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NARIZENI RADY (ES) & 194/2008
ze dne 25. unora 2008,

kterym se obnovuji a zprFisnuji omezujici opatfeni Vvici
Barmé/Myanmaru a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 817/2006

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanky 60 a 301 této smlouvy,

s ohledem na spoleény postoj 2007/750/SZBP ze dne 19. listopadu
2007, kterym se méni spolecny postoj 2006/318/SZBP, kterym se obno-
vuji omezujici opatieni vi¢i Barmé/Myanmaru (1),

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)  Vzhledem ke znepokojeni nad chybéjicim pokrokem na cesté
k demokratizaci a nad pokracujicim porusovani lidskych prav
v Barmé/Myanmaru pfijala Rada dne 28. fijna 1996 ve
spoleéném postoji 1996/635/SZBP () vu&i této zemi urcita
omezujici opatfeni. Tato opatfeni byla nasledné prodlouzena
a zménéna spoleénym postojem 2000/346/SZBP (3), zrusena
a nahrazena spole¢nym postojem 2003/297/SZBP (*) a poté obno-
vena spoleénym  postojem  2004/423/SZBP (°), zpiisnéna
spole¢nym postojem 2004/730/SZBP (°), zménéna spole¢nym
postojem  2005/149/SZBP (7) a prodlouzena a zménéna
spoleénym postojem 2005/340/SZBP (). Rada dale pfiijala
spole¢ny postoj 2006/318/SZBP (°) s ohledem na politickou
situaci v Barm&/Myanmaru, kterd se vyznacovala témito rysy:

— vojenské organy nezahajily s demokratickym hnutim skute¢né
rozhovory o procesu vedoucim k narodnimu usmifeni,
dodrzovéni lidskych prav a demokracii,

— nebylo umoznéno skute¢né a oteviené narodni shromazdéni,

— byla nadale zadrzovana Daw Aung San Suu Kyi, dalsi
¢lenové Narodni ligy za demokracii (NLD) a dalsi politicti
predstavitelé,

— pokracovalo neustalé pronasledovani NLD a dalSich organi-
zovanych politickych hnuti,

— nadale byla vazné poruSovana lidsk4 prava, nebyla mimo jiné
prijata opatfeni s cilem skoncovat s pouzivanim nucené prace
v souladu s doporucenimi, kterd ve své zpravé z roku 2001
ucinila skupina na vysoké Grovni pii Mezinarodni organizaci
prace, a s doporucenimi a navrhy naslednych misi této orga-
nizace, a

() Ur. vést. L 308, 24.11.2007, s. 1.

() Uf. vést. L 287, 8.11.1996, s. 1.

() Uf. vést. L 122, 24.5.2000, s. 1.

(*) Uf. vést. L 106, 29.4.2003, s. 36. Spole¢ny postoj naposledy pozménény
rozhodnutim 2003/907/SZBP (Ut. vést. L 340, 24.12.2003, s. 81).

() Ut. vést. L 125, 28.4.2004, s. 61. Spole¢ny postoj naposledy pozménény
spole¢nym postojem 2005/340/SZBP (Ut. vést. L 108, 29.4.2005, s. 88).

(®) Uf. vést. L 323, 26.10.2004, s. 17.

() Ut. vést. L 49, 22.2.2005, s. 37.

(®) Ut. vést. L 108, 29.4.2005, s. 88.

() Uk vést. L 116, 29.4.2006, s. 77. Spoletny postoj naposledy pozménény
spoleénym postojem 2007/750/SZBP.
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— nastaly nedavné udalosti, napiiklad rostlo omezovani ¢innosti
mezinarodnich a nevladnich organizaci.

(2)  Spolecny postoj 2006/318/SZBP proto stanovil zachovani omezu-
jicich opatieni vii¢i vojenskému rezimu v Barmé/Myanmaru, proti
tém, kdo nejvice t€zi ze Spatné vlady tohoto rezimu, a tém, kdo
aktivné brani procesu narodniho usmifeni, dodrzovani lidskych
prav a demokracii. Omezujici opatfeni stanovend spole¢nym
postojem 2006/318/SZBP zahrnovala zbrojni embargo, zakaz
technické pomoci, financovani a finanéni pomoci souvisejici
s vojenskymi aktivitami, zakaz vyvozu vybaveni, které by
mohlo byt pouzito k wvnitini represi, zmrazeni finan¢nich
prostfedkli a hospodaiskych zdrojii ¢lenti vlady Barmy/Myanmaru
a vSech fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt nebo organt
s nimi spojenymi, zdkaz cestovani téchto fyzickych osob a zakaz
poskytovani finan¢nich pajcek a uvérd barmskym statnim
podnikiim a zakaz nabyvani nebo zvySovani Ucasti v téchto
podnicich.

(3)  Nektera z téchto omezujicich opatfeni pfijatych vuci Barmé/
Myanmaru byla provedena na urovni SpoleCenstvi nafizenim
Rady (ES) ¢. 817/2006 ze dne 29. kvétna 2006, kterym se obno-
vuji omezujici opatfeni vi¢i Barm&/Myanmaru a zruSuje nafizeni
(ES) ¢. 798/2004 ().

(4) V reakci na brutdlni zasah barmskych organi proti pokojné
protestujicim obcaniim v zaii roku 2007 a na pokracujici zdvazné
porusovani lidskych prav v Barm¢/Myanmaru rozhodla Rada dne
19. listopadu 2007 o pouziti dal§ich omezujicich opatieni proti
vojenskému rezimu této zem¢ nad ramec opatieni, ktera jiz byla
pfijata v souladu se spolecnym postojem 2006/318/SZBP.

(5)  Spolecny postoj 2007/750/SZBP stanovi nova omezujici opatieni
vi¢i Barmé&/Myanmaru, pokud jde o dovoz a vyvoz urcitého
zboZi a o investice, se zaméfenim na dievaisky prumysl této
zem¢ a néktera tézebni odvétvi.

Rovnéz vyzyva ke zvétSeni rozsahu stavajicich omezeni tykajicich se
investic tak, aby se vztahovala také na investice do podniki, jez jsou
vlastnény nebo ovladany osobami ¢i subjekty spojenymi s vojenskym
rezimem, a k rozsifeni kategorii osob, na néz se vztahuje zmrazeni
finan¢nich prostfedkli a hospodafskych zdrojti, aby v nich byly zahrnuti
rovnéz dalsi vysoce postaveni pfislusnici barmskych vojenskych sil
v ¢inné sluzbé.

(6)  Rada a prestavitelé mezinarodniho spolecenstvi jiz vice nez deset
let opakované odsuzuji rezim Barmy/Myanmaru za pouzivani
muceni, okamzitych a svévolnych poprav, nucené prace, zneuzi-
vani zen, zatykani politickych odpirct, nucené vysidlovani
obyvatelstva a omezovani zdkladnich prav a svobody projevu,
pohybu a shromazdovani. Vzhledem k dlouhotrvajicimu
a neustavajicimu vaznému poruSovani zékladnich prav vojenskym

Q) Uk, vést. L 148, 2.6.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 830/2007 (Uft. vést. L 185, 17.7.2007, s. 1).
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(@)

®)

(&)

(10)

(1)

(12)

(13)

rezimem, vcetné nedavného brutdlniho potlaceni pokojnych
demonstraci, maji omezujici opatfeni stanovena timto nafizenim
vyznam pro prosazovani uUcty k zdkladnim lidskym pravim,
a slouzi tak k ochrané vefejné mravnosti.

Nova omezujici opatfeni jsou zaméfena na odvétvi predstavujici
zdroje piijmi vojenského rezimu v Barmé/Myanmaru. Nova
omezujici opatfeni se proto vztahuji na dievo a vyrobky ze dieva,
na cerné uhli, zlato, stiibro, nékteré obecné kovy, drahokamy
a polodrahokamy. V ramci téchto odvétvi pak urcitd opatieni
omezuji dovoz, vyvoz a investice. Seznam subjektl, na néz se
tato nova omezeni investic a finanéni pomoci vyvozu vztahuji, by
mél odpovidat seznamu uvedenému v pfiloze I spolecného
postoje 2007/750/SZBP, ktery obsahuje subjekty
v Barmé&/Myanmaru pusobici v téchto odvétvich.

Cilem téchto omezujicich opatfeni je zabranit tém, ktefi spadaji
pod jurisdikci SpoleCenstvi, v cCerpani vyhod plynoucich
z obchodu, ktery podporuje nebo jakymkoliv jinym zptisobem
usnadnuje provadéni politik, jez jsou v rozporu s mezinarodnim
pradvem a jsou neslucitelné se zdsadami svobody, demokracie,
dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod a pravniho statu,
které jsou spolecné ¢lenskym statim.

Rozsah zdkazu investic stanovené¢ho nafizenim Rady (ES)
¢. 817/2006 by mél byt uveden v soulad se spole¢nym postojem
2007/750/SZBP a seznam osob, subjektli a organti podléhajicich
omezujicim opatfenim stanovenym v uvedeném nafizeni by mél
byt aktualizovan.

Seznam vybaveni, které mize byt pouzito k vnitini represi, by
mél byt aktualizovan v souladu s doporucenimi odbornikll a s
ohledem na naftizeni Rady (ES) ¢. 1236/2005 ze dne 27. Cervna
2005 o obchodovani s nekterym zbozim, které by mohlo byt
pouzito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské ¢i poni-
zujici zachdzeni nebo trestani (1).

Nektera z vyse uvedenych opatieni spadaji do oblasti plisobnosti
Smlouvy o ES, a proto, pfedev§im za tucelem zajisténi jejich
jednotného uplatiovani hospodaiskymi subjekty ve vSech clen-
skych statech, je k jejich provedeni, pokud jde o Spolecenstvi,
nezbytny pravni predpis SpoleCenstvi.

V zajmu jasnosti by mélo byt pfijato nové znéni obsahujici
veskera pouzitelna ustanoveni a jejich zmény, které nahradi nafi-
zeni (ES) ¢. 817/2006, jez by mélo byt zruseno.

Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost dnem vyhlaseni, aby se
zajistila G¢innost opatfeni v ném stanovenych,

() Uk vést. L 200, 30.7.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim

(ES) & 1791/2006 (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA 1

Definice

Clének 1

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a)

b)

d)

»dovozem* vstup zbozi na celni zemi Spolecenstvi nebo jind lizemi,
na n¢z se vztahuje Smlouva za podminek stanovenych v jejim
¢lanku 299. Ve smyslu nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne
12. fjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (1),
zahrnuje umisténi do svobodného pasma nebo svobodného skladu,
propusténi do rezimu s podminénym osvobozenim od cla
a propusténi do volného obé&hu, avSak nezahrnuje tranzit a docasné
uskladnéni;

»vyvozem* odeslani zbozi z celniho uzemi Spolecenstvi nebo jinych
uzemi, na néz se vztahuje Smlouva za podminek stanovenych
v jejim ¢lanku 299. Ve smyslu nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 zahrnuje
odeslani zbozi, u n&jz se vyzaduje celni prohlaseni, a odeslani zbozi
poté, co bylo uskladnéno ve svobodném pasmu s kontrolnim
rezimem I nebo ve svobodném skladu, avSak nezahrnuje tranzit;

»vyvozecem™ fyzickd nebo pravnicka osoba, jejimz jménem je vyho-
toveno vyvozni prohlaseni, tedy osoba, ktera ma v dobé€, kdy bylo
prohlaSeni piijato, smlouvu s piijemcem ve tfeti zemi a je schopna
rozhodnout o odeslani daného zbozi mimo celni prostor Spolecenstvi
nebo jind uzemi, na néz se vztahuje Smlouva;

»technickou pomoci® technickd podpora tykajici se oprav, vyvoje,
vyroby, montaze, zkouseni, Udrzby nebo jinych technickych sluzeb,
ktera muze mit napiiklad formu pokynt, poradenstvi, Skoleni, pted-
avani pracovnich znalosti ¢i dovednosti nebo konzultaci; technicka
pomoc zahrnuje téZz Ustni formy pomoci;

»~finanénimi prostfedky* finan¢ni aktiva a hospodaiské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, penézni pohledavky, sménky, platebni
ptikazy a jiné platebni néstroje;

it) vklady u financnich instituci a jinych subjektdi, ztstatky na
uctech, pohledavky a zavazky z pohledavek;

iii) vefejné i soukromé& obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje vetné akcii a kapitalovych podilt, certifikatl zastupu-
jicich cenné papiry, dluhopist, smének, opénich listd, dluznich
upist a smluv o derivatovych nastrojich;

iv) uroky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochazejici
z aktiv nebo jimi vytvafené;

v) Gvery, prava na zapodteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné
finan¢ni zavazky;

Q) Uk, vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim

(ES) & 1791/2006 (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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vi) akreditivy, nalozné listy, dodaci listy;

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

f) ,,zmrazenim financnich prostiedkt“ zabranéni veskerému pohybu,
prevodu, zméné ¢i pouziti financnich prostfedkd, piistupu k nim
nebo nakladani s nimi jakymkoli zpisobem, v jehoz dasledku by
mohlo dojit ke zméné jejich objemu, mnozstvi, umisténi, vlastnictvi,
drzby, povahy, urceni nebo k jiné zméng, ktera by umoznila pouziti
téchto prostiedkd, véetné spravy portfolia;

g) ,.hospodarskymi zdroji“ aktiva vSeho druhu, hmotna ¢i nehmotna,

movitd ¢i nemovitd, kterd nejsou financnimi prostfedky, ale kterd
1ze pouzit k ziskani finan¢nich prostfedkd, zbozi nebo sluzeb;

o ¢¢

h) ,,zmrazenim hospodatrskych zdroja“ zabranéni v jejich pouziti
k ziskani financ¢nich prostfedkd, zbozi nebo sluzeb jakymkoli
zpusobem, zejména prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

i) ,,uzemim SpoleCenstvi“ Uzemi, na kterd se vztahuje Smlouva za

podminek v ni stanovenych.

KAPITOLA 2

Omezeni dovozu a nakupu

Clanek 2
1. Piiloha I zahrnuje zbozi téchto kategorii:
a) kulatina, uzitkové dievo a drevafské vyrobky;
b) cerné uhli a nékteré kovy; a
¢) drahokamy a polodrahokamy.
2. Zakazuje se
a) dovoz zbozi uvedeného v piiloze I, pokud toto zbozi
1) pochazi z Barmy/Myanmaru nebo
ii) bylo vyvezeno z Barmy/Myanmaru,

b) ndkup zbozi nachdzejiciho se v Barmé¢/Myanmaru a uvedeného
v piiloze I;

¢) prepravu zbozi uvedeného v piiloze I, pokud toto zbozi pochazi
z Barmy/Myanmaru nebo je vyvazeno z Barmy/Myanmaru do jaké-
koliv jiné zemé a jeho kone¢né misto urceni se nachdzi uvnitt Spole-
¢enstvi; nebo

d) védoma a zamérna ucast na Cinnostech, jejichz piimym nebo
nepiimym cilem nebo disledkem je obejiti zdkazi uvedenych
v pismenech a), b) nebo c).

3. Pavod zbozi se stanovi v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi
nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

4. Na prilezitostny dovoz, nadkup a piepravu zbozi piedstavujiciho
vyhradné vyrobky pro osobni potfebu piijemcii nebo cestujicich nebo
jejich rodin se zakaz podle odstavce 2 nevztahuje.
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5. Zékaz nédkupu zbozi vymezeného v ¢l. 2 pism. b) se nevztahuje na
projekty nebo programy humanitarni pomoci a na projekty a programy
nehumanitdrni rozvojové pomoci provadéné v Barmé&/Myanmaru na
podporu:

a) lidskych prav, demokracie, fadné spravy véci vefejnych, predchazeni
konfliktim a budovani obcanské spole¢nosti;

b) zdravotnictvi a vzdélavani, zmirnéni chudoby, a zejména zajisténi
zakladnich potieb a Zivobyti pro nejchudsi a nejzranitelnéjsi skupiny
obyvatelstva nebo

¢) ochrany Zzivotniho prostfedi, zejména programl feSicich problém
neudrzitelné a nadmérné te€zby dieva, ktera vede k odlesnovani.

Nakup zbozi, na které se vztahuje omezeni, musi pfedem povolit
pfislusny organ, ktery je uveden na seznamu internetovych adres
v priloze IV. Prislusny Cclensky stat uvédomi ostatni cClenské staty
a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

Clének 3

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nevztahuje na zbozi, které bylo na
zéaklad¢ smluvniho zavazku o dodavce doty¢ného zbozi smluvni strané
ve Spolecenstvi odeslano piede dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost.
Zbozi se povazuje za odeslané, pokud opustilo Barmu/Myanmar pted
prislusnym dnem a misto kone¢ného urceni se nachazi ve SpoleCenstvi.

2. Povinnosti zucastnéné strany je prokazat celnim organim piedlo-
zenim priislusnych dokladd splnéni podminek stanovenych v odstavei 1.
Pokud pfi predloZzeni zboZi k procleni nejsou doklady poskytnuty, celni
organy zbozi zadrzi.

3. Nejsou-li potiebné doklady piedlozeny do dvou mésici nebo
pokud celni organy po pfedlozeni danych dokladii usoudi, ze podminky
uvedené v odstavci 1 nebyly splnény, celni orgdny se zadrzenym
zbozim nalozi v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

KAPITOLA 3

Vyvozni omezeni

Cléanek 4

1. Zakazuje se pfimy nebo nepiimy prodej, dodavka, pfevod nebo
vyvoz vybaveni, které by mohlo byt pouzito k vnitini represi a které je
uvedeno v piiloze II, jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu ¢i
organu v Barmé&/Myanmaru nebo pro pouziti v této zemi, bez ohledu na
to, zda pochazi ze Spolecenstvi ¢i nikoli.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ochranné odévy, vcetn¢ neprustiel-
nych vest a vojenskych prileb, docasn¢ vyvazené do Barmy/Myanmaru
zaméstnanci Organizace spojenych narodl, zaméstnanci Evropské unie,
Spolecenstvi nebo jeho ¢lenskych statl, zastupci sdélovacich prostiedki
a pracovniky humanitarnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym
personalem pouze pro jejich osobni potiebu.
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Clének 5

1.  Zakazuje se piimy nebo nepiimy prodej, dodavka, prevod nebo
vyvoz zbozi nebo technologie uvedenych v pfiloze III podnikim
v Barmé&/Myanmaru pusobicim v téchto odvétvich:

a) tézba a zpracovani dieva;

b) t€zba uhli, zlata, stiibra, Zeleza, cinu, meédi, wolframu, olova,
manganu, niklu a zinku;

c) tézba a zpracovani drahokaml a polodrahokami vcetné diamantd,
rubint, safird, jadeitu a smaragdda.

2. Piiloha III zahrnuje vybaveni a technologie pouzivané
v prumyslovych odvétvich uvedenych v odstavci 1. Priloha III neobsa-
huje polozky uvedené na Spole¢ném vojenském seznamu Evropské
unie.

3. Za Gcelem provedeni odstavce 1 je nezbytné mit ptedbézné povo-
leni pro pfimy nebo nepiimy vyvoz zbozi a technologii uvedenych
v piiloze III jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu
v Barmé&/Myanmaru nebo pro pouziti v této zemi.

4. Vyvozci musi piislusnym organim poskytnout ke svym zadostem
o povoleni veskeré nezbytné informace. Pokud neni vyvozce usazen ve
Spolecenstvi, ma odpovédnost za zajisténi nezbytného piredbézného
povoleni bud’ prodavajici, nebo dodavatel, nebo prevodce podle toho,
kdo z nich je usazen ve Spoleenstvi. Zadost se podava piislusnym
organiim ¢lenského statu, v némz je zadatel usazen, uvedenym na inter-
netovych strankdch zminénych v piiloze IV. Prepravcim musi byt
predloZeno nezbytné povoleni pied zahajenim vyvozu.

5. Ptislusné organy clenskych statl uvedené na internetovych stran-
kach zminénych v piiloze IV nevydaji povoleni k vyvozu zboZi
a technologii uvedenych v piiloze III, pokud existuji realné¢ diavody
k domnénce, ze dané zbozi a technologie budou poskytnuty podniku
v Barmé&/Myanmaru pasobicimu v primyslovych odvétvich uvedenych
v odstavei 1.

6.  Povoleni vydavaji pouze pfislusné organy c¢lenského statu, v némz
ma zadatel své sidlo, uvedené na internetovych strankach zminénych
v pfiloze IV. Povoleni jsou platnd na celém tizemi Spolecenstvi.

7.  Piislusné organy mohou vydavat povoleni za podminek, jeZ samy
pokladaji za vhodné, napiiklad mohou vyzadovat prohlaseni
o koneéném uzivateli. V souladu s odstavci 4 a 5 mohou pfislusné
organy zrusit, pozastavit, zménit nebo odvolat povoleni, kterda jiz
udélily.
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8. Pokud pfislusné organy nékterého z clenskych stath odmitnou
povoleni vydat nebo povoleni zrusi, pozastavi, podstatné omezi nebo
odvolaji, dotycny clensky stat o tom uvédomi ostatni clenské staty
a Komisi a poskytne jim dualezit¢ informace, zejména udaje
0 doty¢ném zbozi, kone¢ném  uzivateli  nebo podniku
v Barmé/Myanmaru, v souladu s pozadavky na zachovani divérnosti
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 515/97 (}).

9.  Pred tim, nez cClensky stat vyda povoleni vztahujici se na téhoz
koneéného uzivatele nebo tentyz podnik v Barmé&/Myanmaru, zkonzul-
tuje takovy krok se Clenskym statem, ktery toto povoleni dfive odmitl
vydat. Jestlize po téchto konzultacich dotCeny CcClensky stat presto
rozhodne, ze povoleni udéli, uvédomi o tom ostatni Clenské staty
a Komisi a poskytne veskeré dulezit¢ informace k vysvétleni svého
rozhodnuti.

Clanek 6

Clanek 5 se nevztahuje na zbozi, které bylo odeslano piede dnem
vstupu tohoto nafizeni v platnost. Zbozi se povazuje za odeslané,
pokud opustilo Spolecenstvi pred pfislusnym dnem a misto kone¢ného
urceni se nachazi v Barmé/Myanmaru.

Cldnek 7
1.  Zakazuje se

a) poskytovat technickou pomoc tykajici se vojenské cinnosti
a poskytovani, vyroby, Udrzby a pouzivani zbrani a souvisejiciho
materidlu vSech typl, véetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a nahradnich dilt
k vySe uvedenému, piimo ¢i neptimo, jakékoli fyzické nebo prav-
nické osob¢€, subjektu nebo organu v Barmé&/Myanmaru nebo pro
pouziti v této zemi;

b) poskytovat financovani nebo finanéni pomoc vztahujici se
k vojenské cinnosti, zahrnujici zejména dotace, ptjcky a pojisténi
vyvozniho Gvéru pro prodej, dodavku, ptevod nebo vyvoz zbrani
a souvisejiciho materidlu, pfimo ¢i nepfimo fyzické nebo pravnické
osobé€, subjektu nebo organu v Barmé&/Myanmaru nebo pro pouziti
v této zemi;

2. Zakazuje se

a) poskytovat technickou pomoc souvisejici s vybavenim, které by
mohlo byt pouzito k vnitini represi a které je uvedeno v piiloze
II, pfimo ¢i nepiimo jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu
¢i organu v Barm&/Myanmaru nebo pro pouziti v této zemi;

b) poskytovat financovani nebo finanéni pomoc  souvisejici
s vybavenim uvedenym v piiloze II, zahrnujici zejména dotace,
pujcky a pojisténi vyvozniho uvéru, piimo ¢i nepfimo jakékoli
fyzické Ci pravnické osobé, subjektu ¢i organu v Barmé/Myanmaru
nebo pro pouziti v této zemi.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi organy clenskych statd a jejich spolupraci s Komisi
k zajidténi ¥adného pouzivani celnich a zemé&délskych predpisti (Uf. vést.
L 82, 22.3.1997, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
& 807/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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3.  Pokud jde o podniky, pravnické osoby, subjekty nebo organy
uvedené v piiloze V, je zakazano poskytovat financovani nebo finan¢ni
pomoc za ucelem prodeje, dodavek, pievodu nebo vyvozu zbozi
a technologii uvedenych v piiloze III nebo za ucelem poskytnuti souvi-
sejici odborné pomoci nebo pfipravy.

4.  Piiloha V obsahuje:
a) podniky v Barmé&/Myanmaru pusobici v téchto odvétvich:
i) tézba a zpracovani dieva,

ii) tézba uhli, zlata, stfibra, zeleza, cinu, médi, wolframu, olova,
manganu, niklu a zinku;

iii) téZba a zpracovani drahokamli a polodrahokami vcetné
diamant, rubint, safir, jadeitu a smaragdi a

b) pravnické osoby, subjekty a organy vlastnéné nebo ovladané
takovym podnikem nebo jednajici za takovy podnik nebo jménem
takového podniku, anebo jednajici za podnik nebo jménem podniku,
ktery je takovym podnikem vlastnén nebo ovladan.

5. Zakazuje se védoma a Umyslna ucast na Cinnostech, jejichz cilem
nebo vysledkem je obchéazeni zakaz uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.

6. Ze zakazli uvedenych v odst. 1 pism. b), odst. 2 pism. b)
a odstavci 3 nevyplyva pro dotéené fyzické nebo pravnické osoby
nebo subjekty zadna odpovédnost, pokud nevédély a nemély zadny
dostatecny divod se domnivat, ze by svou Cinnosti tyto zadkazy poru-
Sovaly.

Clanek 8

1. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i neptfimo technickou pomoc
souvisejici se zbozim nebo technologiemi uvedenymi v ptiloze III
podnikiim v Barmé/Myanmaru plsobicim v odvétvich uvedenych v ¢l.
5 odst. 1.

2. Zaucelem provedeni odstavce 1 je nezbytné mit predbézné povo-
leni pro poskytovani technické pomoci souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v piiloze III jakékoli fyzické nebo prav-
nické osobé, subjektu ¢i organu v Barmé/Myanmaru nebo pro pouziti
v této zemi.

3. Fyzické ¢i pravnické osoby, subjekty €i organy poskytujici tech-
nickou pomoc musi pfislusnym organtim poskytnout ke svym zadostem
o povoleni veskeré nezbytné informace. Zadost se podava pislusnym
organiim Clenského statu, v némz je zadatel usazen, uvedenym na inter-
netovych strankach zminénych v piiloze IV.

4.  Piislusné organy Clenskych stati uvedené na internetovych stran-
kach zminénych v pfiloze IV nevydaji povoleni k poskytovani technické
pomoci souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v ptiloze III,
pokud existuji realné divody k domnénce, ze technickd pomoc bude
poskytnuta podniku v Barmé&/Myanmaru piisobicimu v odvétvich uvede-
nych v ¢l. 5 odst. 1.

5. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 5 az 8 se pouziji tehdy, pokud jsou zadosti
o schvaleni podany v souladu s timto ¢lankem.
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Clének 9

1. Odchyln¢ od ¢lanku 4 a ¢l. 7 odst. 2 mohou piislusné organy
Clenskych stati uvedené na internetovych strankdch zminénych
v pfiloze IV povolit za podminek, které povazuji za vhodné,

a) prodej, dodavky, pifevod nebo vyvoz vybaveni uvedeného v pfiloze
II, které by mohlo byt pouZzito k vnitini represi, ur¢ené¢ho vyhradné
pro humanitarni nebo ochranné i¢ely nebo pro programy Organizace
spojenych narodd, Evropské unie a SpoleCenstvi na budovani insti-
tuci nebo pro operace Evropské unie a Organizace spojenych narodi
pro feseni krizi;

b) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz vybaveni na odminovavani
a materialu pouzivané¢ho pti odminovavani a

¢) poskytnuti financovani a finan¢ni a technické pomoci souvisejici
s vybavenim, materidly, programy a operacemi uvedenymi
v pismenech a) a b).

2. OdchyIné od ¢l. 5 odst. 1 a 6, ¢l. 7 odst. 3 a ¢lanku 8 mohou
pfislusné organy clenskych statd uvedené na internetovych strankéach
zminénych v piiloze IV povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
prodej, dodavky, pifevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych
v piiloze III a urCenych podnikiim uvedenym v ¢l. 5 odst. 1 nebo
poskytnuti souvisejici technické pomoci, financovani nebo finanéni
pomoci, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) dand operace piedstavuje plnéni smluvniho zadvazku prodeje, dodani
nebo prevodu doty¢ného zbozi nebo poskytnuti doty¢né pomoci ¢i
financovani podniku ¢i spole¢nému podniku v Barmé/Myanmaru;

b) prodavajici, dodavatel nebo prevodce uzaviel smlouvu nebo dohodu,
z niz dany smluvni zavazek vyplyva, pfed dnem vstupu tohoto naii-
zeni v platnost a

¢) dand smlouva nebo dohoda se vztahuje k investici do doty¢ného
podniku, jeho koupi ¢i zalozeni, anebo k zalozeni doty¢ného spolec-
ného podniku.

3. Odchyln¢ od ¢l. 7 odst. 1 mohou pfislusné organy ¢lenskych stat
uvedené v priloze IV povolit za podminek, jez povazuji za vhodné,
poskytnuti financovani a financni a technickou pomoc v souvislosti

a) s nesmrtonosnym vojenskym vybavenim urenym vyhradné pro
humanitarni nebo ochranné ucely nebo pro programy budovani insti-
tuci provadéné Organizaci spojenych ndrod(i, Evropskou unif
a Spolecenstvim;

b) s materidlem urenym pro operace Evropské unie a Organizace
spojenych narodt pro feSeni krizi.

Cléanek 10

Povoleni uvedena v této kapitole nelze udélit pro ¢innosti, které jiz byly
provedeny.
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KAPITOLA 4

Zmrazeni financnich prostiedki a hospodarskych zdroji

Cldnek 11

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské zdroje,
které patii fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim a orgdnim
uvedenym v pfiloze VI, nebo jsou jimi vlastnény, drzeny ¢&i ovladany.

2. Zadné finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje nesméji byt
pfimo ¢i nepiimo poskytnuty fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektim nebo organim uvedenym v pfiloze VI nebo v jejich
prospéch.

3. Zakazuje se védoma a Umyslna ucast na Cinnostech, jejichz cilem
nebo vysledkem je pfimé ¢i nepfimé obchazeni opatfeni uvedenych
v odstaveich 1 a 2.

4.  Zakaz uvedeny v odstavci 2 nezaklada jakoukoli odpovédnost
dotcenych fyzickych nebo pravnickych osob ¢i subjektl, pokud neve-
dély a nemély rozumny diivod predpokladat, ze svym jednanim tento
zéakaz porusuji.

Clének 11a

1. Priloha VI zahrnuje

a) vyssi predstavitele byvalé Statni rady pro mir a rozvoj (SRMR),
zastupce barmskych organt v turistickém sektoru, vyssi piedstavitele
armady, vlady nebo bezpecnostnich sil, ktefi stanovuji ¢i provadéji
politiky branici pfechodu Barmy/Myanmaru k demokracii nebo ktefi
maji z takovych politik prospéch, a ¢leny jejich rodin;

b) vysoce postavené prislusniky barmské armady v ¢inné sluzb¢ a Cleny
jejich rodin;

¢) fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i organy spojené s osobami
uvedenymi v pismenech a) a b).

2. Priloha VI obsahuje divody pro zarazeni dotcenych osob, subjekti
nebo organd na seznam.

3.  Priloha VI rovnéz obsahuje piipadné dostupné informace nezbytné
k identifikaci dotCenych fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti
a organt. Pokud jde o fyzické osoby, tyto informace mohou zahrnovat
jména, vcetn¢ prezdivek, datum a misto narozeni, statni piisluSnost,
Cisla pasu a prukazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci
¢i povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a organy, tyto
informace mohou zahrnovat ndzev, misto a datum registrace, registracni
Cislo a misto podnikani.

Clanek 12

1. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 se nevztahuje na pfipisovani na zmra-
zené Ucty

a) uroki nebo jinych vynostu z téchto Gcth nebo
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b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazkil, které byly
uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto ucty vztahuji
nafizeni (ES) €. 1081/2000 (1), nafizeni (ES) ¢. 798/2004 (?), nafizeni
(ES) ¢. 817/2006 (3) nebo toto nafizeni, podle toho, co nastalo dfive,
pokud se na veskeré tyto uroky, jiné vynosy a platby i nadale vzta-
huje ¢l. 11 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 nebrani finanénim nebo uveérovym insti-
tucim ve Spolecenstvi v piipadech, kdy pfijimaji finanéni prostfedky
prevadéné tietimi stranami na ucet fyzické nebo pravnické osoby,
subjektu ¢i organu uvedenych na seznamu, v pfipsani téchto penéznich
prostiedkt ve prospéch zmrazenych ucti za predpokladu, ze tyto
pfirGstky na tuctech budou rovnéz zmrazeny. Dotcena finan¢ni nebo
uvérova instituce musi o téchto prevodech neprodlené informovat
prislusné organy.

Cléanek 13

1. Prislusné organy clenskych statd uvedené na internetovych stran-
kach zminénych v pfiloze IV mohou za podminek, které povazuji za
vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostfedka
nebo hospodaiskych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych financnich
prostiedkli nebo hospodaiskych zdrojl, pokud rozhodnou, ze dotycné
finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb osob uvedenych v ptiloze
VI a jimi vyZivovanych rodinnych pfislusnikli, v¢etné¢ thrad za
potraviny, najemné nebo hypotéky, plateb za I¢ky a lékarskou
péci, dani, pojistného a poplatkll za vefejné sluzby;

b) ur€eny vylu¢né k uhradé pifimétenych poplatkli za odborné vykony
a k nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) uréeny vyluéné k hrazeni poplatkii nebo nakladd na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostfedkli nebo hospodaiskych
zdroja;

d) nezbytné pro tthradu mimofadnych vydaji, pokud dotyény clensky
stat oznami alespon dva tydny pied udélenim povoleni ostatnim
Clenskym statim a Komisi divody, na zakladé kterych se domniva,
ze by mélo byt dané povolené udéleno.

2. Clenské staty uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle odstavce 1.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1081/2000 ze dne 22. kvétna 2000, kterym se zakazuje

prodej, dodavky a vyvoz vyzbroje do Barmy/Myanmaru, ktera by mohla byt
pouzita k vnitini represi nebo terorismu, a kterym se zmrazuji prostiedky
ur¢itych osob, které jsou spojeny s vyznamnymi vladnimi funkcemi v této
zemi (Uf. vést. L 122, 24.5.2000, s. 29).

(®) Natizeni Rady (ES) &. 798/2004 ze dne 26. dubna 2004, kterym se obnovuji
omezujici opatfeni vi¢i Barm¢/Myanmaru a zruSuje nafizeni (ES)
& 1081/2000 (Uf. vést. L 125, 28.4.2004, s. 4).

(®) Natizeni Rady (ES) &. 817/2006 ze dne 29. kvétna 2006, kterym se obnovuji
omezujici opatfeni viici Barm&/Myanmaru a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 798/2004
(Uk. vést. L 148, 2,6.2006, s. 1). Naiizeni naposledy pozmén&né naiizenim
(ES) ¢. 830/2007 (Uf. vést. L 185, 17.7.2007, s. 1).
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Clanek 14

Ani fyzické nebo pravnické osoby nebo provadégjici subjekty, ani jejich
feditelé nebo zaméstnanci, ktefi v dobré vife, ze je takové jednani
v souladu s timto nafizenim, zmrazi nebo odmitnou poskytnout financni
prostfedky ¢i hospodafské zdroje, nenesou odpovédnost za takové
jednani, pokud neni prokazano, ze ke zmrazeni doslo z nedbalosti.

KAPITOLA 5

Omezeni financovani nékterych podniki

Clanek 15

1. Priloha VII obsahuje

a) podniky vlastnéné nebo ovladané vladou Barmy/Myanmaru nebo
organy vefejné moci, spoleCnosti, vcetné spolecnosti zalozenych
podle soukromého prava, jejichz vétSinovym vlastnikem jsou organy
vefejné moci, a agentury tohoto statu;

b) podniky vlastnéné nebo ovladané jednotlivymi cleny vlady Barmy/
Myanmaru nebo s nimi spojenymi fyzickymi ¢&i pravnickymi
osobami, subjekty nebo orgiany a

c¢) pravnické osoby, subjekty nebo organy vlastnéné nebo ovladané
podniky uvedenymi v pismenech a) nebo b) anebo jednajici za
tyto podniky nebo jejich jménem.

2. Zakazuje se

a) poskytovat jakékoliv financni pujcky nebo uvéry podnikim, prav-
nickym osobam, subjektim nebo organim uvedenym v pfiloze
V nebo VII ¢i nabyvat dluhopisy, depozitni certifikaty, op¢ni listy
nebo sménky vydané podniky, pravnickymi osobami, subjekty nebo
organy uvedenymi v piiloze VII;

b) nabyvat nebo zvySovat ucast v podnicich, pravnickych osobach,
organech nebo subjektech uvedenych v piiloze V nebo VII, véetné
uplného nabyti téchto podnikd a nabyvani akcii a jinych kapitalo-
vych cennych papird;

¢) zfizovat jakékoli spolecné podniky s podniky, pravnickymi osobami,
organy nebo subjekty uvedenymi v ptiloze V nebo VII, s jejich
dcefinymi spole¢nostmi nebo s jimi ovladanymi pfidruzenymi prav-
nickymi osobami, subjekty ¢i organy.

3. Zakazuje se védomd a umyslnd ucast na cCinnostech, jejichz
pfimym nebo nepifimym ucelem nebo disledkem je obchizeni ustano-
veni odstavce 2.

4. Odstavec 2 se nedotyka plnéni obchodnich smluv o dodavce zbozi
nebo poskytnuti sluzeb za obvyklych obchodnich platebnich podminek
a plnéni béznych dodatkovych dohod v souvislosti s plnénim téchto
smluv, napiiklad pokud jde o pojisténi vyvozniho uvéru.

5. Zakazy podle odst. 2 pism. a) neni dotceno plnéni zavazkl vyply-
vajicich ze smluv ¢i dohod uzavienych piede dnem, kdy byl doty¢ny
podnik Radou poprvé zafazen na seznam, jak je uveden v pfiloze
V nebo VIIL
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6. Zakazy podle odst. 2 pism. b) nebrani zvyseni Ucasti v podnicich,
pravnickych osobach, organech nebo subjektech uvedenych v piiloze
V nebo VII, pokud je toto zvySeni ucasti stanoveno v dohod¢ uzaviené
s dotyénym podnikem ptfede dnem, kdy byl dotyény podnik Radou
poprvé zafazen na seznam, jak je uveden v pfiloze V nebo VIL

7. Osoba, subjekt nebo orgén, ktery hodla zvysit Gcast v podniku,
pravnické osobé, subjektu nebo organu uvedeném v piiloze V nebo VII,
informuje pfed uskuteénénim transakce podle odstavce 6 prislusny
organ v doty¢ném clenském staté uvedeny na internetovych strankach
zminénych v pfiloze IV. Doty¢ny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské
staty a Komisi.

8. Ze zdkazu uvedeného v odst. 2 pism. a) nevyplyva pro dotcené
fyzické nebo pravnické osoby nebo subjekty zadna odpovednost, pokud
nevédély a nemély zadny dostatecny duvod se domnivat, ze by svou
¢innosti tento zékaz porusovaly.

KAPITOLA 6

Obecna a zavéretna ustanoveni

Cléanek 16

1.  Aniz jsou dotéena pouzitelnd pravidla tykajici se oznamovani,
davérnosti a profesniho tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty
a organy:

a) neprodlené poskytnou pfislusnym organim uvedenym na interneto-
vych strankach zminénych v piiloze IV ¢lenského statu, ve kterém
maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace, které mohou usnadnit
dodrzovani tohoto nafizeni, jako jsou uCty a castky zmrazené
v souladu s ¢lankem 11, a ptedaji takové informace pfimo nebo
prostfednictvim téchto piislusnych organt Komisi a

b) spolupracuji s pfislusnymi organy uvedenymi na internetovych stran-
kach zminénych v pfiloze IV pii veSkerém ovéfovani téchto infor-
maci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
obdrzeny.

Cléanek 17

Komise a ¢lenské staty se bezodkladné navzajem informuji o opatienich
pfijatych na zakladé tohoto nafizeni a vzajemné si poskytuji veskeré
dalezité informace, jez maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim,
zejména informace tykajici se probléml s jeho poruSovanim
a prosazovanim a dale o rozhodnutich vnitrostatnich soudi.

Clanek 18

1.  Komise je opravnéna meénit pfilohu IV na zdklad€¢ informaci
poskytnutych Clenskymi staty.
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2. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou
osobu, subjekt ¢i organ maji vztahovat opatieni uvedend v ¢l. 11 odst.
1, zméni odpovidajicim zptsobem piilohu VI.

3. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
¢i organu uvedenym v odstavei 2, veetné divodl jejich zafazeni na
seznam, a to bud’ pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim
oznameni, ¢imz témto fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i
organim umozni se k této zalezitosti vyjadfit.

4. Jsou-li predlozeny piipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada
prezkouma své rozhodnuti a dotéenou fyzickou nebo pravnickou osobu,
subjekt ¢i organ o této skutecnosti informuje.

5. Rada zméni pfilohy V a VII na zdkladé rozhodnuti piijatych
v souvislosti s pfilohami I a III rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP (1).

Clanek 19
1. Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni

tohoto nafizeni a pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby zajistily jejich
uplatiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfimétené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami tato pravidla Komisi neprodlené po vstupu

tohoto nafizeni v platnost a oznadmi ji vSechny nasledné zmény.

Clanek 20

1. Clenské staty urdi piislusné organy uvedené v tomto natizeni
a uvedou je na internetovych strankdch zminénych v pfiloze IV nebo
jejich prostiednictvim.

2. Clenské staty oznami Komisi své piislusné organy neprodlend po
vstupu tohoto nafizeni v platnost a oznami ji vSechny nasledné zmény.

Clanek 21
Toto nafizeni se pouzije
a) na Uzemi Spolecenstvi, véetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé vSech letadel nebo plavidel v pravomoci ¢lenského statu;

¢) na vSechny osoby, které jsou statnimi piislusniky ¢lenského statu, at’
se nachazeji na izemi Spolecenstvi ¢i mimo n¢;

d) na vSechny pravnické osoby, subjekty nebo organy zapsané nebo
ziizené podle prava nékterého ¢lenského statu;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty nebo organy v souvislosti
s jakoukoli obchodni c¢innosti, ktera je provozovana zcela nebo
castecné v ramci Spolecenstvi.

(") Ut. vést. L 105, 27.4.2010, s. 22.
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Clanek 22

ZruSuje se narizeni (ES) ¢. 817/2006.

Clanek 23
Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskeé unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1
Seznam zbozZi, které podléha omezenim dovozu a nakupu podle ¢lanku 2
Poznamka:

Pokud polozka v této piiloze nema stejny rozsah jako kod KN, je pied kodem
KN uveden vyraz ,,ex‘.

A. Kulatina, uzZitkové dfevo a dievaiské vyrobky

Kod KN Popis vyrobku

4401 Palivové difevo v polenech, Spalcich, vétvich, otepich nebo
v podobnych tvarech; dievéné stépky nebo tiisky; piliny a dievéné
zbytky a dfevény odpad, téz aglomerované do polen, briket, pelet
nebo podobnych tvart

4402 Drevéné uhli (véetné uhli ze skofapek nebo z ofechil), téz aglome-
rované

4403 Surové drevo, téz odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo
opracované

4404 Difevo na obruce; Stipané tyce; dievéné kuly, koliky a vytycky,

zaspicatélé, ale podélné neroziezané; dievéné tyce nahrubo opraco-
vané, avSak nesoustruzené, neohybané ani jinak neopracované,
vhodné pro vyrobu vychazkovych holi, deStnikl, ndsad nastroji
a podobnych vyrobku; pasky a podobné vyrobky

4405 Drevéna vlna; dfevitd moucka
4406 Drevéné ZelezniCni nebo tramvajové prazce (pficné prazce)
4407 Dievo roziezané nebo Stipané podélné, krajené nebo loupané, téz

hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované,
o tloustce prevySujici 6 mm

4408 Listy na dyhovani (vcetné listll ziskanych krjenim na platky vrstve-
ného dieva), na preklizky nebo na podobné vrstvené dievo a ostatni
dfevo, roziezané podélné, krajené nebo loupané, téz hoblované,
brousené piskem nebo sesazované nebo na koncich spojované,
o tloust'ce nepiesahujici 6 mm

4409 Drevo (vcetné nesestavenych pruhii a vlyst pro parketové podlahy)
souvisle profilované (s pery, drazkované, polodrazkové, zkosené,
spojované do V, vroubkované, liStované, zaoblené nebo podobné
profilované) podél jakékoliv z jeho hran, koncti nebo ploch, téz
hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované

4410 Ttiskové desky, desky s orientovanymi tfiskami tzv. ,,oriented strand
board*“ (OSB) a podobné desky (napiiklad triskové desky tzv.
.waferboard*) ze dfeva nebo z jinych dievitych materiali, téz aglo-
merované s pryskyficemi nebo jinymi organickymi pojivy

4411 Drevovlaknité desky a podobné desky z jinych dfevitych materialt,
téz pojené pryskyficemi nebo jinymi organickymi latkami

4412 Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo

4413 Zhutnéné dievo, ve tvaru $palkti, desek, pruhti nebo profilt

4414 Drevéné ramy na obrazy, fotografie, zrcadla nebo podobné predméty
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Kod KN Popis vyrobku

4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné dievéné obaly;
dievéné kabelové bubny; jednoduché palety, skiifiové palety a jiné
nakladaci plosiny ze dfeva; nastavce palet ze dieva

4416 Sudy, dzbery, kad¢, nadrze, védra, a jiné bednatské vyrobky a jejich
Casti a soucasti, ze dfeva, v¢etné duzin (dila plasté) sudu

4417 Dievéné néstroje, diiky, nasady nastroji, télesa a nasady pro
kostata, kartaCe a Stétce; dfevéna kopyta a napindky obuvi

4418 Vyrobky stavebniho truhlafstvi a tesafstvi, véetné dfevénych vosti-
novych desek, sestavenych podlahovych desek a Sindeld (,,shingles
a ,,shakes™) ze dieva

4419 Stolni a kuchynské nadobi a nacini ze dieva

4420 Marketerované a intarzované dievo; skiinky a pouzdra na klenoty
nebo piibory a podobné vyrobky, ze dfeva; sosky a jiné ozdobné
predméty, ze dieva; dievény nabytek, ktery nepatii do kapitoly 94

4421 Ostatni vyrobky ze dieva

4701 Mechanicka vlaknina (dfevovina)

4702 Dievna buni¢ina pro chemické zpracovani

4703 Dfevna buni¢ina, natronova nebo sulfatova, jind nez pro chemické
zpracovani

4704 Dievna buni¢ina, sulfitova, jina nez pro chemické zpracovani

4705 Drievna bunicina ziskavana kombinaci chemického a mechanického
rozvlaknovaciho postupu

9401 61 Ostatni sedadla s dfevénou kostrou, vycpavana

9401 69 Ostatni sedadla s dievénou kostrou, ostatni

9401 90 30 Casti a soucasti sedadel pouzivanych v letadlech, ze dieva

9403 30 Kancelatsky dievény nabytek

9403 40 Kuchynisky dievény nabytek

9403 50 Loznicovy dievény nabytek

9403 60 Ostatni dievény nabytek

9406 00 20 Montované stavby ze dfeva

ex 9705 Sbératelské predméty ze dieva
ex 9706 Starozitnosti ze dfeva
B. Cerné uhli a kovy
Kod KN Popis vyrobku
2601 Zelezné rudy a koncentraty, véetné kyzovych vyprazka (vypalkil)
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Kod KN Popis vyrobku
2602 Manganové rudy a koncentraty, véetné Zelezonosnych manganovych
rud a koncentrati o obsahu manganu 20 % hmotnostnich nebo vice,
pocitano v susiné
2603 Meédéné rudy a koncentraty
2604 Niklové rudy a koncentraty
2607 Olovnaté rudy a koncentraty
2608 Zinkové rudy a koncentraty
2609 Cinové rudy a koncentraty
2611 Wolframové rudy a koncentraty
2616 10 00 Stiibrné rudy a koncentraty
ex 2616 90 00 Zlaté rudy a koncentraty
2619 00 20 Struska, zpénéna struska (jind nez granulovana struska), okuje a jiné

2620 11 00, 2620 19 00

2620 21 00, 2620 29 00

2620 30 00

2620 99 10

2620 99 40

ex 2620 99 95

2701

2704 00 11, 2704 00 19
ex 2705 00 00
ex 2706 00 00

2708

7106

7107

7108

7109

ex 7112 30 00

7112 91 00

ex 7112 99 00

odpady z vyroby Zeleza nebo oceli, vhodné k rekuperaci zeleza nebo
manganu

Struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby Zeleza nebo oceli), obsa-
hujici zejména zinek

Struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby zeleza nebo oceli), obsa-
hujici zejména olovo

Struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby zeleza nebo oceli), obsa-
hujici zejména méd’

Struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby zeleza nebo oceli), obsa-
hujici zejména nikl

Struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby Zzeleza nebo oceli), obsa-
hujici zejména cin

Ostatni struska, popel a zbytky (jiné nez z vyroby zeleza nebo
oceli), obsahujici zelezo, mangan, wolfram, stfibro nebo zlato.

Cerné uhli; brikety, bulety a podobnd tuha paliva vyrobena
z ¢erného uhli

Koks a polokoks z ¢erného uhli, téz aglomerovany
Svitiplyn
Cernouhelny dehet

Smola a smolny koks z cernouhelného dehtu nebo jinych mineral-
nich dehtt

Stifbro (véetné stifbra pokoveného zlatem nebo platinou), netepané
nebo ve formé polotovari nebo prachu

Obecné kovy platované stiibrem, surové nebo opracované pouze do
formy polotovari

Zlato (v€etné zlata pokoveného platinou), netepané nebo ve formé
polotovarti nebo prachu

Obecné kovy nebo stiibro platované zlatem, surové nebo opracované
pouze do formy polotovari

Popel obsahujici zlato nebo stiibro nebo slouceniny zlata nebo
stifbra

Ostatni odpad a Srot ze zlata

Ostatni odpad a $rot ze stiibra
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Kod KN Popis vyrobku

7113 Sperky a klenoty a jejich &asti a soudasti z drahych kovii nebo
z kovu platovanych drahymi kovy

7114 Zlatnické nebo stfibrnické zbozi a jejich Casti a soucasti z drahych
kovii nebo z kovu platovanych drahymi kovy

7116 Vyrobky z ptirodnich nebo uméle péstovanych perel, drahokamu
nebo polodrahokamu (pfirodnich, syntetickych nebo rekonstituova-
nych)

7118 10 10 Stiibrné mince, které nejsou zakonnym platidlem

ex 7118 10 90 Zlaté mince, které nejsou zdkonnym platidlem

7201 Surové zelezo a vysokopecni zrcadlovina v houskach, ingotech nebo
jinych primarnich formach

7202 Feroslitiny

7203 Produkty ze Zzeleza ziskané pfimou redukci Zelezné rudy a jiné
houbovité zelezo, v kusech, peletich nebo podobnych formach;
zelezo, jehoz ryzost je minimalné 99,94 % hmotnostnich,
v kusech, peletach nebo podobnych formach

7204 Odpad a srot ze zeleza nebo oceli; pretaveny odpad ze zeleza nebo
oceli v ingotech

7205 Granule a prasky ze surového zeleza, vysokopecni zrcadloviny,
zeleza nebo oceli

7206 Zelezo a nelegovana ocel v ingotech nebo v jinych primarnich
formach (kromé Zeleza cisla 7203)

7207 Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli

7401 Meédény kaminek (lech); cementova méd’ (srazena méd’)

7402 Nerafinovana méd’; médéné anody pro elektrolytickou rafinaci

7403 Rafinovana méd’ a slitiny médi, netvarené (surové)

7404 Meédény odpad a Srot

7405 Pedslitiny médi

7406 Meédeény prasek a Supiny (vlocky)

7501 Niklovy kaminek (lech), slinuté vyrobky oxidu nikelnatého a jiné
meziprodukty metalurgie niklu

7502 Netvareny (surovy) nikl;

7503 Niklovy odpad a Srot

7504 Niklovy prasek a Supiny (vlocky)

7801 Netvarené (surové) olovo

7802 Olovény odpad a S$rot

7804 20 00 Olovény prasek a Supiny (vlocky)

7901 Netvareny (surovy) zinek

7902 Zinkovy odpad a Srot

7903 Zinkovy prach, prasek a Supiny (vlocky)

8001 Netvafeny (surovy) cin

8002 Cinovy odpad a Srot

8101 10 00 Wolframovy prasek

8101 94 00 Netvateny (surovy) wolfram, vcetné ty¢i a pruti ziskanych prostym
slinovanim

8101 97 00 Wolframovy odpad a Srot

811100 11 Netvafeny (surovy) mangan; prasek

8111 00 19 Manganovy odpad a Srot

ex 9705 Sbératelské predméty ze stiibra nebo zlata
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C. Drahokamy a polodrahokamy

Kod KN

Popis vyrobku

7102
7103

ex 7105

Diamanty, téZ opracované, avSak nezamontované ani nezasazené

Drahokamy (jiné nez diamanty) a polodrahokamy, téz opracované
nebo roztiidéné, avSak nenavleCené, nezamontované ani nezasazené;
netfidéné drahokamy (jiné nez diamanty) a polodrahokamy, docasné
navlecené pro usnadnéni jejich dopravy

Drt” a prach z ptirodnich drahokami nebo polodrahokamu
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PRILOHA 11
Seznam vybaveni, které by mohlo byt pouzito k vnitini represi podle ¢lanki
4a’7
1. Tyto palné zbrané, stielivo a jejich piislusenstvi:

1.1 palné zbran¢, které nepodléhaji kontrole podle bodtt ML 1 a ML 2 Spolec-
ného vojenského seznamu EU (');

1.2 stielivo specidlné urcené pro palné zbrané uvedené v bodé 1.1 a pro né
specidlné urcené soucdsti;

1.3 zbranova mifidla, ktera nepodl¢haji kontrole podle Spole¢ného vojenského
seznamu EU.

2. Bomby a granaty, které nepodléhaji kontrole podle Spole¢ného vojen-
ského seznamu EU.

3. Tato vozidla:

3.1  vozidla vybavend vodnim délem, specialné urcena nebo upravena pro
ucely potlaceni nepokoju;

3.2 vozidla specialné urcend nebo upravena, aby elektfinou rozhanéla utocici
demonstranty;

3.3 vozidla specialné urcena nebo upravena k odstranovani barikad, vcetné
neprustielného stavebniho zafizeni;

34  vozidla specialné uréena pro pievoz nebo premisténi véznénych nebo
zadrzenych osob;

3.5  vozidla specialné urcena k rozmistovani mobilnich piekazek;

3.6  soucasti pro vozidla uvedena v bodech 3.1 az 3.5 specialné uréena pro
ucely potlaceni nepokoju.

Poznamka 1: Tato polozka nezahrnuje vozidla specidlné urcend pro
hasicské ucely.

Poznamka 2: Pro Ucely polozky 3.5 pojem ,vozidla“ zahrnuje piivésy.
4. Tyto vybusné latky a souvisejici vybaveni:

4.1  vybaveni a zafizeni specidlné urcené pro vyvolani explozi elektrickymi
nebo neelektrickymi prostfedky, vcetné odpalovacich zafizeni, rozbusek,
roznétek a zapalnic, a soucasti pro né specialné urcené; s vyjimkou vyba-
veni, zafizeni nebo soucasti specialné urcenych pro konkrétni komeréni
vyuziti, které zahrnuji uvedeni v pohyb nebo provoz explozivnimi
prostfedky jiného vybaveni nebo =zafizeni, jejichz funkci nevznikaji
exploze (napf. nafukovace airbagli v automobilech, elektrické piepétové
pojistky spoustééu hasicich pfistroju);

4.2 naloze s linearnim nic¢ivym pusobenim, které nepodléhaji kontrole podle
Spole¢ného vojenského seznamu EU;

4.3 tyto jiné vybusniny, které nepodléhaji kontrole podle Spoleéného seznamu
EU, a souvisejici latky:

a. amatol;
b. nitroceluléza (s obsahem dusiku vétsim nez 12,5 %);
c¢. nitroglykol;

(') Spole¢ny vojensky seznam Evropské unie (pfijaty Radou dne 19. bfezna 2007) (vyba-
veni, na které se vztahuje Kodex chovani Evropské unie pro vyvoz zbrani) (kterym se
aktualizuje a nahrazuje Spoleény vojensky seznam Evropské unie pfijaty Radou dne
27. Gnora 2006) Uf. vést. L 88, 29.3.2007, s. 58.
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5.1
52

10.
11.

d. pentaerytritol tetranitrat (PETN);
e. pikrylchlorid;
f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Toto ochranné vybaveni, které nepodléhd kontrole podle bodu ML 13
Spole¢ného vojenského seznamu EU:

neprustielné vesty poskytujici ochranu proti stielbé nebo bodnuti;

neprustielné prilby nebo prilby s ochranou proti Srapnelim, policejni
pfrilby, ochranné Stity a nepristrelné Stity.

Poznamka: Tato polozka nezahrnuje:
— vybaveni specialné urcené pro sportovni ¢innosti;
— vybaveni specialné urcené pro zajisténi pozadavki bezpecnosti prace.

Simulatory, které nepodléhaji kontrole podle bodu ML 14 Spole¢ného
vojenského seznamu EU, pro vycvik pouzivani palnych zbrani a pro né
specialné urcené programové vybaveni.

Zatizeni pro no¢ni vidéni a termovizi a elektronkové zesilovace obrazu,
které nepodléhaji kontrole podle Spole¢ného vojenského seznamu EU.

Ziletkovy ostnaty drat.
Vojenské noze, bojové noze a bajonety s ostiim del$im nez 10 cm.
Vyrobni zafizeni specidlné urcené pro polozky uvedené v tomto seznamu.

Zvlastni technologie pro vyvoj, vyrobu nebo pouzivani polozek uvede-
nych v tomto seznamu.
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PRILOHA 1l
Vybaveni a technologie pouZivané podniky uvedenymi v pfiloze V a
vymezenymi v ¢lancich 5, 7 a 8
Poznamka:

Pokud polozka v této ptiloze nema stejny rozsah jako kod KN, je pted kdodem
KN uveden vyraz ,.ex".

Kod KN Popis vyrobku

3601 Prachové vymetné sloze

3602 Pfipravené vybusniny, jiné nez prachové vymetné sloze

3603 00 Zapalnice; bleskovice; roznétky nebo rozbusky; zazehovace; elek-
trické rozbusky

8208 10 00 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanickd zafizeni, pro opra-
covani kovu

8208 20 00 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanické zafizeni, pro opra-
covani dieva

8429 Samohybné buldozery, angldozery, srovnavace (grejdry), stroje na
vyrovnavani terénu (nivelatory), Skrabace (skrejpry), mechanické
lopaty, rypadla, lopatové nakladace, dusadla a silni¢ni vélce

ex 8430 Ostatni srovnavaci, vyrovnavaci (nivela¢ni), Skrabaci, hloubici,

péchovaci, zhutnovaci, tézebni (dobyvaci) nebo vrtaci stroje, pro
zemni prace, t€zbu rud nebo nerosti; beranidla a vytahovacde pilot

Poznamka: Tato polozka nezahrnuje cislo 8430 20 00, snéhové
pluhy a snéhové frézy

ex 8431 41 00,
ex 8431 42 00,
ex 8431 43 00, 8431 49

Casti a soudasti vhodné pro pouziti se strojnimi zafizenimi &isel
8429 a 8430

Poznamka: Tato polozka zahrnuje mj. korecky, lopaty, drapaky,
prostiedky k uchopeni a radlice buldozer nebo angldo-
zeru

8439 Stroje a piistroje pro vyrobu buni¢iny (papiroviny) z vlaknitého

celulézového materidlu nebo pro vyrobu nebo konecnou tupravu
papiru, kartébnu nebo lepenky

8454 Konvertory, lici panve, kokily na ingoty a lici stroje, pro metalurgii
nebo slévarny kovi

8455 Vélcovaci stolice a valcovaci trat¢ na kovy a jejich valce

8457 Obrabéci centra, stroje stavebnicové konstrukce (jednopolohové)

a vicepolohové postupové obrabéci stroje, pro obrabéni kovu

8465 91 Strojni pily

8467 22 Ru¢ni pily s vestavénym elektrickym motorem

8467 81 00 Rucni fetézové pily bez vestavéného elektrického motoru

8467 91 00 Casti a soucasti fetézovych pil

8474 10 00, 84742090, | Stroje a pfistroje na tfidéni, prosévani, oddélovani, prani, drceni,

8474 32 00, 84743990, | mleti, michani nebo hnéteni zemin, kameni, rud nebo jinych
ex 8474 90 pevnych nerostnych hmot (téz ve formé prasku nebo kase) a jejich

Casti a soucasti

8480 10 00 Formovaci ramy pro slévarny kova

8480 20 00 Formovaci zakladny

8480 30 Modely pro formy

8480 41 00, 8480 49 00 Formy na kovy nebo karbidy kovii

8480 60 Formy na nerostné materidly
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PRILOHA IV

Internetové stranky s informacemi o pfislusnych organech uvedenych
v ¢lancich 5, 8, 9, 13 a 20 a adresa Komise Evropskych spolecenstvi pro
ucely oznameni

BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.government.bg

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRet-
sorden/Sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat 622/

RECKO

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/Inter-
national+Sanctions/

SPANELSKO

http://www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

IRSKO
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

ITALIE

http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

KYPR

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.It
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LUCEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitibank/nemzetkozi_szank-
ciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO

http://www.minbuza.nl/sancties

RAKOUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idInk=1&cat=3

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omeje-
valni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVi

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Komise Evropskych spolecenstvi pro ucely oznameni:

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis Response and Peace Building

CHAR 12/108

B-1049 Brussels

Tel.: (32-2) 299 1176/295 5585

Fax: (32-2) 299 0873
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PRILOHA V

Seznam podniki v Barmé/Myanmaru, které jsou uvedeny v ¢lancich 7 a 15
a které pusobi v odvétvich uvedenych v ¢l. 7 odst. 4.

Poznamka:

Pfezdivky nebo pravopisné varianty jsou oznaCeny vyrazem ,také znam jako*

DREVO A DREVARSTVI

Datum zafazeni na
Nazev seznam
19.11.2007

1 Alkemal Representative Office,
142 A Dharmazedi Rd, Bahan, Yangon

2 Asia Wood Co Ltd

24 Myawaddy Min Gyi St, Industrial Zone (4) Hlaing Tha Yar,
Yangon

3 Aung Chanthar

1018 Myittar St, Ward 9, SOKAA, Yangon

4 Aung Gonyi

9B Ngwe Kyar Yan Yeithka, SOKAA, Yangon

5 Aung Khant Phyo Coop Ltd

144A Kyaikwine Pagoda Rd, Ward 3, MYGNN, Yangon
6 Aung Khin & Sons

1-3, Thikhwa Pan St, corner of Zaygyi St, KMDGG, Yangon
7 Aung Kyin

11 Mani MaybKhalar St, KMDGG, Yangon

8 Aung Thein Bo Manufacturing Co Ltd

30 Salin St, Kyeemyindaing, Yangon

9 Aung Zeya

33 Seikkan Industrial Zone, HLTAA, Yangon

10 Aye Myittar

67 Theingyi St, KMDGG, Yangon

11 Aye Myittar

1820/21-22 P. Moe Nin St, HLTAA, Yangon

12 Beautiful Wood Industry Co Ltd

251, Room 5, Maha Bandoola St, corner of 46th St, BTHHGG,
Yangon

13 C.D. Industries & Construction Co Ltd

105(b) Parami Rd, Mayangon, Yangon

14 Chantha

Rm 3, corner of Waizayandar Rd & Thitsar Rd, SOKAA, Yangon

15 Coffer Manufacturing Co Ltd

Rm (803), 8th floor, Myaing Hay Wun Condo, Kyaik Wine Pagoda
Rd, Mayangon, Yangon

16 Dagon Timber Ltd,

262-264, Rm AO03-01, Dagon Centtre, Pyay Rd, Myayangone,
Sanchaung, Yangon

17 Diamond Mercury Co Ltd

Bldg 2, Rm 21/22, Pyay Rd, 8th mile junction, Mayangon, Yangon
18 Diamond Mercury Wood Products Ltd

Plot 42-98, Sethmu 6th St, Industrial Zone, (1), SPTAA, Yangon

19 Family
798, 10th St, Myothit Ward (B), Insein, Yangon

20 | Forest Products Joint Venture Corporation Ltd
422-426 Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung, Yangon

21 Friend
300 A-B, Yarzardirit St, Ward 72, SDGNN, Yangon

22 Green Gold Industrial Co Ltd
209 Than Thu Mar Rd, 23 Ward, Thingankyunm, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
216/222 Rm 7B, Maha Bandoola St, Bo Myet Hu Housing, Pazun-
daung, Yangon

Hla Shwe, U & Family
18/19 64 Ward, Industrial Zone 2, South Dagon, Yangon

Hong Kong Nu San International Co Ltd
120 (twin—B), Waizayanda Housing Complex, Waizayanda Rd,
TGKNN, Yangon

Htay
145 Kanaung Lane (7) NOKAA, Yangon

Htoo Furniture, také zndma jako Htoo Furniture, také zndma jako
Banner Wood Based Industry také zndma jako Htoo Wood
21 Thukha Waddy Rd, Yankin Township, Yangon

Htoo Trading Co Ltd
5 Pyay Rd, Hlaing, Yangon

Khaing Su Thu Trading and Inustrial Co Ltd
205 Myin Wun U Aung Thu St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Khine Industries
42 Ba Maw Ah in Wun St, Industrial Zone 3, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Kyi Kyi Saw Mill & Wood Trading
55 Thameinbayan Rd, Tamwe, Yangon

Lay Pyay Hnyin Manufacturing co Ltd
302a Set Hmu Ist st., Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha, Yangon

Lin Shing Co Ltd (Myanmar)
42-93 Khayay St, corner of Sethmu 6th St, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Lin Win Co Ltd
89 Hnin Si Kone Rd, Ahlone, Yangon

Maha Nandar Co Ltd
90 Thudhamar St, NOKAA, Yangon

Miba Gon Shein
709, corner of Hlawga St, Ward 21 SDGNN, Yangon

Mingala Family
107 Thumana St, South Ward 2, TKAA, Yangon

Myanmar Channel Quest International Co Ltd
42-242 Kanaung Myinthar Gyi 4th ST, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Myanmar May Kaung Wood Based Industry Co Ltd
288-290, 0905 MWEA Tower, Shwedagon Pagoda Rd, Dagon,
Yangon

Myanmar Shwe Hintha International Co Ltd
226, Blk 18, Bo Tayza St, shwe Paukkan Ind Zone, NOKAA,
Yangon

Myanmar Singh Ltd
18-20 Botahtaung Lane (4), Botahtaung, Yangon

Myanmar Touchwood Ltd
805, 37 La Pyat Wun Plaza, Alan Pya Pagoda Rd, Dagon, Yangon

Myanmar WoodMart Co Ltd
Room 504, Bldg 29, Shine Tower II, Gyo Phyu St, MTNTT, Yangon

Myotaw
492-493 Sethmu Zone Patt St, Ind Zone 2, Ward 64, SDGNN,
Yangon

Nay Chi Tun Family
4 Thumingalar Rd, TGKNN, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Nay Chi Tun Family,
729 Laydauntkan St, TGKNN, Yangon

New Brothers Co Ltd
302a Set Hmu 1st st., Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha Yangon

New Telesonic Co Ltd
94 Than Chat Wun U Nyunt St, Dagon Port Ind City, Zone 1,
SPTAA, Yangon

New Telesonic Wood & General Trading
218 (B) 36th St, KTDAA, Yangon

Ngwe Zaw,
728 Ayarwaddy St, Ind Zone 2, SDGNN, Yangon

Nilar
118 Waizayadanar Rd, Ward 8, SOKAA, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
47, Room 8-8 Sawbwagyigon, Insein, Yangon

RCC Co Ltd
65 Upper Pazundaing Rd, Pazundaing, Yangon

San Family
1349-1351 Ind Zone 2nd St, SDGNN, Yangon

San Family
790 Pyinma Myaing Rd, Ward A, TGKNN, Yangon

Scantrade Co Ltd
422-426 4th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Sein Mandaing
1155-1156 Thudhamar St, Ward 2 NOKAA, Yangon

Shwe Chain Trading co Ltd
Rm 619 6th floor, Nyaung Pin Lay Zay Plaza, Lanmadaw, Yangon

Shwe Hlaing Bwar
462-463 Yaw A Twinn Wun U Pho HlaingSt, HLTAA, Yangon

Shwe Wel Htay
6 Thmar Deikdi St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Shwe Yi Oo
113C 4th ST, Panchansu Ward, SPTAA, Yangon

Swe Myo
86 Yadanar St, Ward 8, SOKAA, Yangon

Swe Thadar
78 Innwa St, Shwe Pauk Kan Ind Zone, Ward 18, NOKAA, Yangon

Taw Win Family Co Ltd
355 U Wisara Rd, Sauchaung, Yangon
Jméno feditele: Ko Ko Htwe

Teak Farm Industries Co Itd
122a Da Pae Yin Wun Htauk U Mye St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Toenayar Co Ltd
91 (Ist floor) MyanmaGonyi St, Kandawgalay, MTNTT, Yangon

United Internation Group (UIG)

Corner of West Race Course Rd & Sayasan Rd, Kyaikksan Ward,
Yankin, Yangon

Win

383 Hla Theingi St, HLTAA, Yangon

Win Enterprise Ltd

66 Hlay Thin Ah Twin Wun U Chein St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
Top of 6th St, Ward 8, SOKAA, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

Yangon Wood Industries Ltd
Next to Plywood Factory no 2, Bayint Naung Rd, Ward 4, Hlaing,
Yangon

Ye Yint Aung

156 Waizayanda St, Ward 11, SOKAA, Yangon

YN Co Ltd

120A Ind Zone, 10th St, Ind Ward, SPTAA, Yangon

Zambu Yadana Co Ltd
377/379 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

DREVARSKA VYROBA

Aung Chan Tha Services Co Ltd
708 Kyuntaw Zay Condo, Bargayar Rd, SCHGG, Yangon

Hau Hau Parquet & Wood Based Industries Pte Ltd
135, Ist floor, 41st St, BTHGG, Yangon

Hein Soe Co Ltd
54 corner U Shwe Bin St & Phan Chat Wun U Shwe Ohn St, Ind
Zone 3, SPTAA, Yangon

Laural Ltd,
Room 37, Bldg 233, Anawrahta Rd, corner of 54th St, Pazundaung,
Yangon

Myanmar Yunnan Wood Ind Co Ltd
238 Thityar Pin St, Thuwanna, TGKNN, Yangon

Myanmar-Nc¢ WoodWork Co Ltd

Steel Mill Compound, West Ywama Ward, Insein, Yangon
Myint Soe (U)

42/280 Kanaung St, SPTAA, Yangon

National Wood Industry Ltd
113 Waizayandar Rd, Ward 16/2, TGKNN, Yangon

Scansia Myanmar Ltd
Blk 42/300-301, Sethmu 1 St, Ind Zone, SPTAA, Yangon

Super Chen Co Ltd
88A, 3rd floor, AnawrahtaRd, KTDAA, Yangon

Teak World Co Ltd
110 Waizayanda Garden Housing, Yeiktha 4th St, TGKNN, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
89 Waizayanda 3rd St, SOKAA, Yangon

Win Yadanar
58, A-B, Loikaw St, Ind Zone 1, SDGNN, Yangon

Wood Rich Manufacturing
349A ZeyarKaymar St, 8 Mile, MYGNN, Yangon

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
A 1-2, 62nd St Sethmu, Mandalay

Myanmar Yunnan Wood Industries Co Ltd
137-138 corner of Pho Yazar St & 62nd St, Ind Zone 1, Pyi Gyi
Tagun Tsp, Mandalay

Taiho
124, 78th St., between 36th a 37th St, Mandalay

Banner Wood Based Industry

17A Padamyar Industrial Zone
Sagaing Division

STROJE NA ZPRACOVANI DREVA

East Union Woodworking Machinery Co Ltd

288/290, Room (906), Shwedagon Pagoda Rd, MWEA Tower,
Dagon, Yangon

Khin Maung Nyunt Trading Co Ltd

506/508 Mogok St, Industrial Zoner 1, South Dagon, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
BS, Bayint Naung Rd, Shwe Padak Yeik Mon, Mamayut, Yangon
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VYVOZCI DREVA

Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

Green Hardwood Enterprise Ltd
422-426 8th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Kappa International Timber Trading Ltd.
288/290, Rm (103), 1st floor, Shwedagon Pagoda Rd, M.W.E.A.
Tower, Dagon, Yangon

Mayar (H.K) Ltd
37, Rm (703/4), Level (7), Alanpya Pagoda Rd, La Pyayt Wun Plaza,
Dagon, Yangon

Sein Yadanar Wut Hmon Co Ltd
16 Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Timber Land Int’l Ltd
158/168, Room 11, Ist Floor, Maha Bandoola Garden St, Kyauktada,
Yangon

Timber World Ltd
173, 31st St, Pabedan, Yangon

STAVEBN [ DREVO

AAA
6th St, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Academy
108 Htar Nar St, Makyeedan (North East) Ward, KMDGG, Yangon

Arkar San
336, No 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Asia Win Mfrg Co Ltd
170-176, #704 (7th flr), MGW Centre, Bo Aung Kyaw St, BTHGG,
Yangon

Aung Aye (u) & Sons
4-5 Anawrahta Rd, Ind Zone (5), HLTAA, Yangon

Aung Bawga
91(B) 3rd St, Industrial Zone, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Chan Tha
10 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Aung Family
118, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Gabar Timber
79, 6th Lane, Ward (8), SOKAA, Yangon

Aung Htet
72, Nat Sin St, Kyeemyindaing, Yangon

Aung Khant Phyo
25, Kyaik Waing Pagoda Rd, (3) Ward, Mayangon, Yangon

Aung Kyaw Thein
15(a), 4th St, Industrial Zone, 8 Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Kyaw Thein
229 Waizayantar Rd, (11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Theikdi
13, 6th St., Ward (8), Ind. Zone, South Okkalapa Tsp, Yangon

Aung Thitsar
991 Myittar Street, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
41 Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

Aung Thukha (1)
70/70(a) Ist St, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (2)
124/125, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (3)
123/126 3rd St, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
71-B/72(a) 1st St, South Okkalapa, Yangon

Aung Wood Working Enterprise Ltd
Bldg.3, Rm# 004, (G/F), Waizayanta Rd., Thingangyun Tsp, Yangon

Aye, U & Sons
351, Bo Tuay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okka-
lapa, Yangon

Aye, U & Sons
481 Waibargi Rd, Ward L, NOKAA, Yangon

Aye, U & Sons
126 Than Chat Wun U Nyunt St, Industrial Zone, SPTAA, Yangon

Aye’s Family Ltd
92 (A-C-D), AFL Building, Kaba Aye Pagoda Rd, BHNN, Yangon

Bamaw Veneer & Timber Products Co Ltd
44 Mya Taung Wun Gyi U Hmo St, Industrial Zone 3, SPTAA,
Yangon

Banner Wood Based Industry Co, Ltd
136, (Ist Flr.), 36th St., Kyauktada Tsp, Yangon

Bawga Mandaing
41, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chan Nyein Ko
899, Lay Daunk Kan Rd, Nga Moe Yeik, Ward, Yangon

Chantha
90(A/B) 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chantha Gyi
72, Bo Thura St, Zaygi (East Ward), KMDGG, Yangon

Cheung Hing Timber Co
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon
Jméno feditele: P C Chun

China Hope Holding
18 Bo Yar Njunt St, DGNN, Yangon

Conqueror Trading Co Ltd
C-04-03 Building, 262/264, 4th floor, Dagon Centre, Pyay Rd,
Yangon

Doh Bamar
23-27 Nat Sin St, corner of Salin St, KMDGG, Yangon

Doh Lokehar
514 Zabu Thiri 1st St, Ward (6/west) TKAA, Yangon

Ever Green Wood Int'l Co, Ltd.
Public Construction Compound, Myittar St, Ward (14/1), South
Okkalapa Tsp, Yangon.

Family (1)
1011 Thudamar St, (2) Ward, North Okkalapa, Yangon

Five Oceans Co Ltd
Bldg 63-64 (B), Bahosi Housing, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW,
Yangon

Forest Product JV Branch (Upper Myanmar)
37b 26th b St between 64th and 65th St, Mandalay
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

GIG Japan Co Ltd
25 Golden Valley, BHNN, Yangon

Great Summit Int'l Service Co, Ltd
176-178, Banyardala Rd., Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Greenline Myanmar Group Co Ltd (GMG)
202, U Wisara Rd., Dagon Tsp, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
8-6 River View Housing, Ahlone Kannar Rd, AHLNN, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
Plot 42, 287-289 Sethmu 6th St, Ind Zone 1 SPTAA, Yangon

Hein
24 Kyaung Gyi St, Kyeemyindaing, Yangon

Hein Htet Aung
188a Waizayander Rd, Qtr, 11, SOKAA, Yangon

Hein Soe Co Ltd
23 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

Hla Kyi, U Family
356, Bo Tay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okkalapa,
Yangon

Hla Kyi, U & Family
452 Mya Yadanar St (Kha) Ward, North Okkalapa, Yangon

Hla Shwe, U & Family
223 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Hlaing Family
8-A Myittar St, Ward 11, SOKAA, Yangon

Hmine (U) & Sons
248-249 Makkhayar Minthargyi St, NOKAA, Yangon

Htet
989 Myittar Street, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Htet Htet Aung
430 Thitsar Rd, Ward 10, SOKAA, Yangon

Htun Htun Tauk
13B, Mingalar St, Nant-tha Gone Ward, ISNN, Yangon

Imperial Builders Co Ltd
46 Eaingyi St, PZDGG, Yangon

Kaung Thant
62 Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Kaw-Lin — Kathar
1058 Zay St, Ward 7, TKAA, Yangon

Khin Hninsi (Daw)
33 Hantharwaddy St, KMYTT, Yangon

Khin Myanmar Trading
865 Myittar St, SOKAA, Yangon

Kyan Taing Aung
30, Thamine Station St, Mayangon, Yangon

Kyan Taing Aung
Waizanyantar Rd, (9) Ward South Okkapala, Yangon

Kyaw
209, Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Kyaw Soe San
819 Waizayantar Rd, Ward (9), South Okkalapa, Yangon

Kyaw Than Construction Co Ltd
139 (G/F), Bogalay Zay St, BTHGG, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni na
seznam
19.11.2007

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

Kyi Kyi
2 Laeyar Shwe Myay, Myittar Nyunt Ward, TMWEE, Yangon

La Yaung Lin Co Ltd
25-29 Yadanar Rd, Ward 16-2, TGKNN, Yangon

Lal Way (1)
3-4 P. Moe Nin St, Ward 5, HLTAA, Yangon

Lal Way (2)
3-147 Anawrahta Rd, Industrial Zone 5, HLTAA, Yangon

Light World Co Ltd
619, (Right) 6th Flr., Blk-A, Nyaung Pin Lay Plaza, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Lucky Hand Co Ltd
13 148th St, MTNTT, Yangon

Maesod Forestry Ltd
69 Sule Pagoda Rd, PBDNN, Yangon

Maha Engineering Co Ltd
20-251, Seikkantha St, KTDAA, Yangon

Maha Thit Min Co Ltd
51 (B), Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Mandalar Win Sawmill Co Ltd
262-264, C (10-1), Dagon Centre, Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Market System Trading (MST Co Ltd)
501 (C), Dagon Centre, SCHGG, Yangon

Miba Myittar
115/116, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Miba Myittar
110/111, 2nd St, Industrial Zone (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Mingalar
28 (B), Zaygyi St, KMDGG, Yangon

Minn Wun Industries Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Moe Int’l Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Momentum Trading Co Ltd
21-A, corner of U Phoe Hlaing St and Hla Theingi St Ind. Zone (3),
SPTAA, Yangon

Mya Gabar Co Ltd
106-108, Sint-oh-dan St, LTAA, Yangon

Myan Aung Myin Int’l Co Ltd
E-50, FMI City, Sagawah 4th St. HLTAA, Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
422-426, Strand Rd, corner of Botahtaung Pagoda Rd, BTHGG,
Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
Ward (22), SDGNN, Yangon

Myanmar Development Int’l Co Ltd.
53-61, Strand Rd, corner of Theinbyu Rd, BTHGG, Yangon

Myanmar Technologies Industry Co Ltd
1389-1391, Hlaing River Rd, Ind. Zone (2), Ward (63), SDGNN,
Yangon

Myanmar Timber Enterprise
Myanma Timber Enterprise Head Office, Ahlone, Yangon
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Myanmar Timber Enterprise
504-506, Merchant Rd, KTDAA, Yangon

Myint
970, Yadanar St, SOKAA, Yangon

Myitmakha Int’] Trading Ltd
55-64 Mingalardon Garden, Yangon Ind, MDNN, Yangon

Myodaw Eain Yar
1080, Shukhintha Rd, East Ward 6, TKAA, Yangon

Naing Lay (U)
7, 139th St, TMWEE, Yangon

Ngwe Nan Taw
119-120, 3rd St, Ward (8), Ind. Zone, SOKAA, Yangon

Ngwe San Eain
22-23 (A), U Wisara Rd, NDGNN, Yangon

Nifty Int’l Co Ltd
Rm #7, Bldg 30-A, Yaw Min Gyi Rd, DGNN, Yangon

Nitco Industrial Co Ltd
175, (G/F), 47th St, BTHGG, Yangon

Nyo (Daw) Family
113/8, Oakkyin Station St, HLGG, Yangon

OAC
289, Rm #10, East Yankin, YKNN, Yangon

Ohn Kywe & Co Ltd
81, Harkhar St, Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

Pacific Rim Asia Co Ltd (PRA)
145 (E), Thiri Mingalar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Padamyar Construction and Woodworks Co
19-20, Bahosi Complex, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW, Yangon

Pioneer Venture Ltd
7-8, Bahosi Housing, Bogyoke Aung San St, LMDWW, Yangon

San Aye (U),
531-B, Myittar St, corner of Thihathu St, SOKAA, Yangon

San Myint, U Family
9, 139th St, Tamwe, Yangon

Sanfoco Wood Industries Ltd
1B, Plot-22, Pinma Thit Seik St, SDGNN, Yangon

Sein Pan Myaing
1019, Rm (2), Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shadow
990, Myittar St, Ward (9), SOKAA, Yangon

Shwe Gon Thar Trading
Suite 297, Bo Sun Pat St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Hinthar
70 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Me Co Ltd
79-81, 1st Flr.,, Rm # 102, Central Tower, Anawratha Rd, KTDAA,
Yangon

Shwe Me Industry Ltd
51-52, corner of Panle Wun U Shwe Bin St & Twin Thin Tke Wun
U Tun Nyo St, SPTAA, Yangon

Shwe Nandaw
F-306, Pauk Pagoda St, Ward (6), 8th Mile, MYGNN, Yangon
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Shwe Ni Timber Co Ltd
12, 14th St, LMDWW, Yangon

Shwe Nyaung Pin
109, Arthawka St, Ward (13), Hlaing Tsp, Yangon

Shwe Nyaung Pin
71, Bago River St, Ward (58), DGSKNN, Yangon

Shwe Pearl Ngwe Pearl
730-731, Ayarwaddy St, Ind. Zone (2), SDGNN, Yangon

Shwe Takhar
347-354, Bo Tayza St, Shwe Paukkan Ind. Zone, NOKAA, Yangon

Shwe Tha Min
816 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Tha Pyay Co Ltd
5 (B-3), Yankin Centre, YKNN, Yangon

Shwe Thit
5(a), 6th St, Industrial Zone, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Twin Wah
46, Bo Hmu Ba Htoo St, NDGNN, Yangon

Shwe Wah Tun
26/27 Chin Dwin St, Industrial Zone (2), South Dagon, Yangon

Shwe Yi Moe
227(a) Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Silver Born Trading Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

SK Wood Industries Ltd
82-C, Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Soe
Junction of Thitsar St, & Station Rd, Near Moe Kaung Pagoda Rd,
Kanbe, Yankin Tsp, Yangon

Soe
453, Top of Nga-mo-Yeik 5th St, Thingankyun Tsp, Yangon

Soe Thiri Co Ltd
808, Kyaw Thu St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Southern Myanmar Timber Co Ltd
4 (A-2), Padaethar St, Myaynigon, SCHGG, Yangon

Special
53, Kyuntaw St, Sanchaung Tsp, Yangon

Sun Myint & Association
70 (K), Ngwe Wut Hmon Ward, BHNN, Yangon

T&M Group Decoration Centre
5, Lion City Food Centre, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

TKK Int'l Ltd
127, (G/F), 51st St, Pazundaung Tsp, Yangon

Than Hlaing (U)
105, Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Hlaing (U)
55(A), Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Tun
1055, 7th Zay St, Ward (6), TKAA, Yangon

Thiha
4 Than Thu Mar Rd, Bo Tayze Ward, Thangankyun, Yangon

Thiri Khit Tayar
68 (B), Waizayandar Rd, Ward (11), SOKAA, Yangon
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Thiri Yadanar Myint
61, 27th St, PBDNN, Yangon

Thu Htet Thar
52, Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Tin Aung (U)-Tun Hla (Daw)
280-C, corner of Waizayanda Rd & Byamaso Rd, SOKAA, Yangon

Tin Oo (U) Brothers No.
No. 18 & 29, 5th St, Ward (5), Ind. Zone SOKAA, Yangon

Tin Shwe U & Brothers
112(C ) Arthawka St, (15) Ward, Hlaing, Yangon

Tin Win Tun Co

Tin Win Tun Int'l Trading Co Ltd

Bldg. C-1, Rm 002, Strand Rd, Thiri Mingalar Garden Housing,
Loot Latt Yay Ward, Ahlone Tsp, Yangon

Top Winner
26 (B-3), Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

TPS Garden Furniture
22/2 (B), Khattar St, SCHGG, Yangon

Tri Vadana Enterprise
99, 3-D, U Aung Kain Lane, Than Lwin St, BHNN, Yangon

Tun Family
1030/1031 Thu Mingstar (Thumingalar) St, (16/1) Ward, South
Okkalapa, Yangon

Tun Nay Lin
Rm #003, Bldg B-2, 215 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Tun Nay Lin Family
6, 139th St, Ma-U-Gone, Tamwe, Yangon

Tun Pwar
1055-1056, Maung Makan Kanthar St, Ward (19), SDGNN, Yangon

Uni Brothers Co Ltd
28, 49th St, BTHGG, Yangon

Vivid Media

27, Wardan St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Win

59-60, corner of Khaymarthi Rd & A-ma-rar St, Ind. Zone, NOKAA,
Yangon

Win Enterprise
158, Rm# (6-C), Kyaikkasan Rd, TMWEE, Yangon

Win Enterprise Co Ltd
166, Ahlon Rd, AHLNN, Yangon

Win Kabar Trading Co Ltd
146, Sint-oh-dan St, Ward (4), LTAA, Yangon

Win Marlar Aung Trading Co Ltd

Bldg. 5, Rm# 202, Thiri Mingalar Housing, Ahlone Tsp, Yangon
No. (G-5), A/C, Hpoyarzar St, Pyigyitagun Township, Industrial
Zone (12),

Mandalay

Jméno feditele: Win Ko

Win Yadanar Ent. Co Ltd
Saya San Rd, corner of West Race Course Rd, Kyaikkasan Ward,
YKNN, Yangon

Wint Wint
345 Kanaung Min Tha Gyi St, Shwe Pauk Kan Industrial Zone,
North Okkalapa, Yangon
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Wood Industry (Myanmar) Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

Wood Rich Co Ltd
223, Kyaington St, Ind Zone (1), SDGNN, Yangon

Wood Working Machinery Co Ltd
4, Baya Theikdi St, HLGG, Yangon

Wood World Trading Ent. Ltd
19, Myay Nu St, SCHGG, Yangon

Wunna
144/148 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
502 Olympic Tower (3), Lay DaunkKan Rd, Thingankyun, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
Pa-50, Blk 38 (Extension), Pyihtaungsu Main Rd, NDGNN, Yangon

Yadanar Shwe Sin Min Co Ltd
349-A, Zeyar Kaymar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Yaung Ni Oo
764, Yadanar St, Ward (16/1), TGKNN, Yangon

Yee Shin Co Ltd
25-26, Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
120-A, Ind. Zone, SPTAA, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
73 (A), Unversity Ave Rd, BHNN, Yangon

Yoma
5(b) Myittar St(11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Yoma
351, Myittar St, Ward (17), SOKAA, Yangon

Yoma Timber Trading
1010, Myittar St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
110-B, 2nd St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
12, 6th St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Ywet Hla
3(A) 6th St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Zaw
87, Yadanar St, Ward (8), SOKAA, Yangon

Zaw Enterprise Ltd
9-11 54th St, BTHGG, Yangon

Zenith Myanmar Advantage (ZMA)
50, Latha St, LTAA, Yangon

Zin Yaw
132/133, No. 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Mandalay

Ayegabar Timber Co Ltd
282, corner of 81st and 23rd St, Mandalay

Golden Hook Co Ltd
7, Sitha St, Oh Bo St, Mandalay

Myanmar Teak Wood Ind. Co Ltd
2 Sawmill, Amarapura Tsp. Mandalay
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Myanmar Timber Enterprise
A.D.B. (1), At the foot of Mandalay Hill, Mandalay

Upper Myanmar Wood and Lumber Co-op (Branch)
37 (B), 27th (B) St, between 64th St and 65th St, Mandalay

Pyi See Pwar Ltd
71-Hta, 10th St, between 74th St & 75th St, Oo Boketaw OQtr.,
Mandalay

Yee Shin Co Ltd
287, 82nd St, between 27th St & 28th St, Mandalay

Tun Family
105-106, Bogyoke Nay Win St, Thanlyin

Mahar Kyaw Mahar Co Ltd
5, Nayapati Sithu St, Salin Tsp, Magway

Thiri Khit Tayar
106, 7th St, Mingalar Ward, Pyinmana

Asia Green Co Ltd (Myanmar Golden Green Ind. Co Ltd) 12-A,
Bawdi
Yeiktha St, BHNN. Yangon

Aung Myat Phyo Int’l Co Ltd
15, 11th St, (5) Ward, LMDWW, Yangon

Ayeyar Hinthar Trading Co Ltd
104-106, Yetagon Tower, Lower Kyeemyindaing Rd, KMDGG.
Yangon

Chin Su Myanmar Co Ltd - May Flower Plywood Factory, Block 6,
Industrial Zone, 17 Qr, Oktha Myothit, Bago

Chit Po Co Ltd
77, Inya Rd, KMYTT, Yangon

Co-operative Export & Import Enterprise (CEIE, Ministry of Coope-
ratives) Building No. 16, Nay Pyi Daw

Golden One Star Co Ltd
No. B3 (601, Aung Zeya Complex), Ahlone St & corner of Kanar
Rd, Ahlone Tsp., Yangon

Great Apex Int'l Co Ltd [Precious Woods PTE Ltd]
339 (Rm 1203), 12th Flr, Bogyoke Aung San Rd, corner of Sule
Pagoda Rd, Sakura Tower, Ward (1), KTDA, Yangon

Green Laurel PMCT Trading
189/195 (Rm 4/B), 4th Flr, Pansodan St, Pansodan Tower, KTDA,
Yangon

Kaung Myat Co Ltd
422/426, 8th Flr, Strand Rd, FIVC Center, Ward (4) BTHG, Yangon,
Myanmar

Lucre Wood Co Ltd
No. 39/40, Bogyoke Aung San Rd, Bahosi Compound, Lanmadaw
Tsp., Yangon

MAF Co Ltd
493, Shwe Hninsi St, 8 1/2 Mile, Mayangone Tsp., Yangon

Manaw Phyu Co Ltd
N. 42, Pyi Htaung Su Yeik Thar St, Dagon Tsp., Yangon

MRT Co Ltd
22/A, Kaba Aye Pagoda Rd, Koh Minn Koh Chin Ward, BHN,
Yangon
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Myanmar Korea Timber Int'l Ltd
22, Yaw Min Gyee St, Yaw Min Gyi Ward, DGN, Yangon

312 Myat Mekin Co Ltd
N. 46, Theitpan St, Ahlone Tsp., Yangon
313 Nan Thar Phyu Pioud Co Ltd
No. 309, 3rd Floor, Tower B, Myaing Hay Wun Condominium,
Kyaik Wine Pagoda Rd, Mayangone Tsp., Yangon
314 Nature Timber Trading Co Ltd
Olympic Hotel, National Swimming Pool Compound, U Wisara Rd,
Dagon Township, Yangon
315 NTC Co Ltd
33-37, 2nd St, LMDWW, Yangon
316 Pacific Timber Enterprise
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon
317 Pann Thi Trading Co Ltd
12, (G/F), Delta Plaza, East Shwegondaing Rd, BHNN, Yangon
318 Pyrex Trading Co Ltd
190-192, Rm# 05/H, (5th Flr.), Dagon Tower, Shwegondaing (West)
St, BHNN, Yangon
319 San Sharr Family Co Ltd
Bldg. No. 1, Room No. 201, 2nd Floor, Mingalar Sin Min Housing,
Ahlone Tsp., Yangon
320 Tah Moe Hnye' Chan Thar Commerce Co Ltd (TMHC)
18/A, 3rd FIr, Koh Min Koh Chin Rd, ~ Saw Maha St, Shwe Gon
Daing (West) Ward BHN, Yangon
321 T.K.W Trading Company
Bldg No. A/8, Room No 4, Myittarmon Housing, Tamwe Tsp.,
Yangon
322 Tropical Woods Co Ltd
174/A, Dhama Zedi Rd, Shwe Gon Daing (West) Ward, BHN,
Yangon
323 Tun Myat Aung Company
30th St, I M Compound, Mandalay
324 Win & Win Co Ltd
6, Pyay Rd, 6th Mile, HLGG, Yangon
SLEVARNY ZELEZA A OCELI
Datum zafazeni na
Nazev seznam
19.11.2007
325 Excellence Mineral Casting Co Ltd
Plot No. 142, U Tayoke Gyi St, Industrial Zone (4), Hlaing Tharya
Tsp, Yangon
326 MET Co-op Ltd
42-49, Industrial Rd, Ind. Zone, Shwepyitha Tsp, Yangon
327 Win (U) & Sons
19 (B), Yadana Theingi St, Zone (3), South Dagon Tsp, Yangon
328 Aung Naing Thu
I/H - 171, corner of 61st St & Awarat St, Industrial Zone, Mandalay
329 Aung Naing Thu
Corner 41st St, & Sein Pan Rd, Near No. (3) Bus Stop, Mandalay
330 Aung Naing Thu

Plot-589, D/13~16, Yangon Main Rd, May Zin Thein St,
Htein Kone Ward, Zone (1), Mandalay
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TEZEBNI SPOLECNOSTI

Asia Guiding Star Services
Rm 21, Bldg 207, Anawratha Rd, Pabedan, Yangon

Boom Tip Private Co Ltd
001-C (G/F), Shwegon Plaza, Shwegondaing Rd, Bahan, Yangon

Chit Thein Mining Joint Venture
556, 6th St, East Gyogone, Insein, Yangon

Concordia International
B-2, R-5, Myanmar Info-Tech, Hlaing, Yangon

Concordia International
3rd-5th Floor, Shwegon Plaza Office Tower, Kaba Aye Pagoda Rd,
Bahan, Yangon

Delco Ltd
5D Thurein Yeikmon, Bayint Naung Rd, Hlaing, Yangon

East One Mining Co Ltd
56 Aung Thabyay St, Kyuntaw South Ward, Sanchaung, Yangon

East One Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Explorers Consulting Ltd
Bldg 4, Room 4, Bayint Naung St, Saunh Hay Man Housing, North
Dagon, Yangon

Future Engineering & Gold Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Htarwara mining company
Jméno feditele: Maung Ko

Jinghpaw Academy Co Ltd
D2-A Cherry Garden Housing, Cherry 3rd Lane, 14/3 Qtr, South
Okkalapa Tsp, Yangon

KTM Mineral Prod Coop Society
Nya-73, Yuzana St, Bayint Naung Warechouse, MYGNN, Yangon

Kang Long Gem Co Ltd
7-D (7th floor) Nyaung Pin Lay, LMDWW, Yangon

Kayah Golden Gate Mining Co Ltd
233/235 3rd floor, 32nd St, Pabedan, Yangon

KTM Enterprise Ltd
30A University Avenue Rd, Bahan, Yangon

Kwan Lon Regional Development Co Ltd
30, Room 1, Yaw Min Gyi Rd, Dagon, Yangon

Lamintayar Mining Co Ltd
124 (G/F) 52nd St, Pazundaung, Yangon

Maha Dana Mining Co Ltd
5 Hospital St, Bauk Htaw, Pyithaya, Yankin, Yangon

May Flower Mining Enterprise Ltd,
159-161 Myanmar Gongyi St, MTNTT, Yangon

Mining Enterprise no 1
Ministerstvo tézebniho primyslu - building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 2
Ministerstvo tézebniho primyslu - building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 3
Ministerstvo tézebniho primyslu - building n. 19, Nay Pyi Taw

Moon Co Ltd
70-K, Ngwe Wut Hmon Yeiktha, Shwe Taung Gyar, Bahan, Yangon
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Myanmar Austino Resources Ltd
03-04 Sedona Hotel, Kaba Aye Pagoda Rd, Yankin, Yangon

Myanmar BPL Resources Ltd
189 Bo Myat Tun Rd, Pazunaung, Yangon

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
1 Shwe Li St, Bahan, Yangon

Myanmar First Dynasty Mines Ltd
88, Unit b302, IBC Compund, Pyay Rd, 6.5 mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Ivanhoe Copper Trading Co Ltd
70(1), Bo Chein Lane, Pyay Rd, 6th Mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
7 Thiri Yadanar Yeiktha, Michaungkan Bk 3, WAizayandar Rd,
TGKNN, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
100/101A Pale Myothit, 3 Main Rd, corner of Baydar Lane (2),
MDNN, Yangon

Myanmar Tin/Tungsten Co Ltd
171, 28th St, Pabedan, Yangon

Nan Cherry International Co Ltd
10, 001, Near Bayint Naung Tower, Bayint Naung Rd, Kamayut,
Yangon

Sandi Mining Co Ltd
170/176 Room 201, 2nd floor, Bo Aung Kyaw St, MGW Centre,
Bohahtaung, Yangon

Shan Yoma Nagar Co Ltd
19 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayintt Naung Rd, Kamayut, Yangon

Shwe Moung Taan Trading & Mining Co
117 (1st floor) 42nd St, BTHGG, Yangon

Theingi Shwe Sin Co Ltd
293 (Ist floor) Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Wa Regional Development General Trading Co Ltd
8 Kan St, 6 Mile, Hlaing, Yangon

Yadanar Win Co Ltd
117, Ist floor, 42nd St, BTHGG, Yangon

Zarli Group of Companies
18 Inya Rd, Kamayut, Yangon

Concordia International
5 (GF) SY Bldg, between 77th St & 78th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Future Engineering and Gold MiningCo Ltd
197, 32nd St, between 79th St and 80th St, Mandalay

Shwe Thanlwin Co Ltd
78th St, opposite 42nd St, Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
1-F, corner of 27th St & 78th St, Mandalay

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
Barite Powdering Plant, Thazi

Myanmar Ivanhoe Copper Ltd
Salingyi/Salingyi Tsp, Monywa

Sea Sun Star Mining Prod & Marketing Co Ltd
432 Yuzana Ward, Myitkyina

May Flower Mining Ent Ltd,
Inbyin, Kalaw
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Kayah Golden Gate Mining Co
Da -5, Padauk St, Dhamaryon Ward, Loikaw

Fresh Idea Co Ltd
Bldg. No. 12, Room No. 1, Shwegone Yeikmon, Ko Min Ko Chin
Ward, Bahan Tsp. Yangon

Kachin Lay Co Ltd
No. 121/A, Miesgin Compound, Ahlone Tsp, Yangon

Myanmar Apex (Pang Wah) Co Ltd
No. 222, Botataung Pagoda Rd, Pazundaung TSP, Yangon

Shan Taung Mining Co Ltd
Myoma Zay Top Floor, Bogyoke Rd, Taunggyi

Shwe Zin Htut Min Co Ltd
74, Sanchaung Rd, Yangon

Thu Ya Kan Chun Co Ltd
Room 1, Building 2, Thumingalar Rd, Thumingalar Complex, Thin-
gangyun Tsp, Yangon

TEZARSKE VYBAVENI A DODAVKY

Tézba a tézaiské vybaveni
Diethelm Technology
400/406 Merchant St, Botahtaung, Yangon

M-Ways Ltd
274A Rm 1 (Ist floor) Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Mantra Machinery & Trading Co Ltd
17 Pan Chan St, Sanchaung, Yangon

Myanmar Tractors Ltd

16 Mya Martar St, Industrial Zone, Thaketa, Yangon
30, 27th St, between 68th St and 69th St, Mandalay
Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

SAKAMOTO International Co Ltd
33-A, Pyay Rd, 7 1/2 Mile, Mayangon Tsp, Yangon

Shwe Kywe
101-102 Bldg B, Laydauntkan Rd, Thumingalar Ward, TGKNN,
Yangon

Sum Cheong (Myanmar) Limited
8-A, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Tractors World Co Ltd
Room 88, Dagon Tower, Shwegondine Junction, Bahan, Yangon

TWP Co Ltd
1B, Ind Zone, Ward 23, SDGNN, Yangon

United Machinery Co Ltd

1947b Bogyoke Lane, Yangon Pathein Highway Rd, Hlaing Tha Yar,
Yangon

G-16, Kywee-se-kan 8th St, Pyi Gyi Tagun Tsp., Mandalay

Yumar (2) Ward, Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

DRAHOKAMY
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Ayawaddy Mandalay
330A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangon, Yangon

Gold Uni Investment Co Ltd
54, Pyay Rd, Hlaing Tsp, Yangon
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Jade Land Jewellery Co Ltd
263, Thinbyu Rd, Botahtaung Yangon

Manawmaya Gems and Jewellery
527, New University Avenue Rd, Bahan Yangon

Myanmar ruby enterprise co Ltd
22/24 Sule Pagoda Rd, Kyauktada Township, Yangon

Myanmar gems enterprise
Ministry of Mines,
Head office Building 19, Naypyitaw

Myanmar pearl enterprise
Ministerstvo tézebniho primyslu, budova ustfedi 19, Naypyitaw

Ruby Dragon Jade and Gem Co Ltd
39A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Township, Yangon

Sunny Gems
379, Bogyoke Aung San St, Pabedan, Yangon

The Rich Gems
303, U Wisara Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

OBCHODNICI SE ZLATEM / ZLATNICI A OBCHODY SE
ZLATEM

Ah Choon
181 Bogyoke Aung San Market, East Wing, Pabedan, Yangon

AK
01-05, Lanamdaw Plaza, Maha Bandoola St, Lanmadaw Tsp

Alunkhant Jewel Art
41, Zaya Waddy St, Baho Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

Ar-tiar Silver Smith & Gold Plating
522, 28th St, Maha Bandoola Rd, Pabadan Tsp., Yangon

Arkar (Ko) (Thar Gyi)
22, Innwa St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Aung
77/70 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Aung Chantha
Rm 48, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Aung Naing Win
28 (G/F), Seiktha Thukha St, Kyauk Myaung, Tamwe Yangon

Aung Nay Lin
14, Kanna Zay, Pann Pin Gyi St, Kyi Myin Daing Tsp, Yangon

Aung Soe Hla
84, 29th St, Pabedan Pabedan Tsp, Yangon

Aung Thamardi (Nagani)
35 (G/F), Shwebontha Rd, Pabedan Tsp. Yangon

Aung Thitsar Gold & Jewellery Shop
643 & 629, Maha Bandoola St, between 21st St, & 22nd St, Latha
Tsp, Yangon

AungYadanar
238, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Aung Zabu
61 Thamein Bayan Rd, Tamwe, Yangon

Awarat
3 A, Kyaik Waing Pagoda Rd, 3 Ward, Mayangon, Yangon

Aye Kyi Thar Jewellery & Gold Shop
61, Eain Gyi St, Yaykyaw, Pazundaung Tsp, Yangon
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Bangkok
631 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Banhoe
663, Maha Bandoola Rd, corner of 20th St & Latha St, Latha Tsp,
Yangon

Phone Han Gyaw
196, Bogyoke Aung San Market (East Wing), Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Cartia Diamond House
137 Shewbontha St, Pabedan, Yangon

Chaung Ho
719, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Chaung Kyin
635 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Hauk (Chein Hawt)
183 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Chein Win
675B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chin Yi
707, Maha Bandoola Rd, between 18th St and Sin Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Chitti (Chit Tee)
Bldg 1, Rm 001, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Chone Whar
647 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chong Li
641, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

City Love
C-14, Super World (1), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Crown (Tharaphu)
212, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Crown
78 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Diamond Glory
(B-1) Super World (1), Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Mart
Bogyoke Aung San Market (North Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Palace
665 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Diamond Queen
75, U.T.C Compound, Inya Rd, Ward (9), Kamayut Tsp, Yangon

Double Dragon
75/77 Top Floor, Wadan St, Lanmadaw, Yangon

Ei Shwe Sin
537 (G/F) Maha Bandoola St, Padeban, Yangon
539, Maha Bandoola St, Padeban, Yangon

Ever
96/97, Yangon-Insein Rd, (3) Qtr., Hlaing Tsp, Yangon

Flying Elephant
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Emperor Jewellery
127-C2, Old Yaydashay Rd, Bahan Tsp, Yangon
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Emperor Jewellery
22, West Shed (C), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Forever
A 2/005 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Fun Fun Gems, Jewellery & Souvenir
9-2, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Gems Jade Carving & Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Gold 2000 Goldsmiths & Jewellery
711, Maha Bandoola St, between 18th St, & Sin-oh-dan St, Latha
Tsp, Yangon

Gold Fish
144 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Golden Banner
709 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Bell Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Golden Crown

77, 44th St, Botahtaung Tsp, Yangon
104, 50th St, Pazundaung Tsp, Yangon
30, Dawna Rd, Pazundaung Tsp, Yangon

Golden Crown - Tai Inn
725, Mahabandoola Rd, Top of 17th St, Latha Tsp, Yangon
633, Maha Bandoola Rd, Latha Township, Yangon

Golden Lion World
56, 29th St, Upper Block, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Palace
701/703 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Palace
743 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Pearl

136, Bogyoke Market (West Wing) Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

25, 1st Fl., FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp.
Yangon

Golden Shawl
22, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Tiger
635, Maha Bandoola St, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hein
120, 29th St, Pabedan, Yangon
16, 46th St, Bothataung Tsp, Yangon

Hein Sin
81(B), 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hla Hla Maw
66, Shed 3, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Hla Thida
Station Rd, corner of Mya Yadanar Zay, Mayanggone Tsp, Yangon

Hla Tun (U) & Than Win (Daw)
20, Aung Tayza St, Byine-Yay-Oh-Sin Ward, Tamwe Tsp, Yangon
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Hlyan Hlyan Wai
Rm.5/500 (G/F), Aung Chanthat Housing, Shwegondaing Rd, Bahan
Tsp, Yangon

Ho Saan
653B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Hong Kong
515/B, Rm.9, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St and 28th
St, Pabedan Tsp, Yangon

Hong Le (Hone Lee)
677A Matha Bandoola St, Latha, Yangon

Htate Tan Aung Yadanar
10, Kyauk Myaung (Face Raw), Kyaikasan Rd, Tamwe Tsp, Yangon

Htate Tan Construction
83, 12th St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Htay
911C Pyay Rd, 10th Mile, Insein, Yangon

Htay Aung
Bldg 5, Rm.3, Infront of Pazundaung Market, Pazundaung St
(Upper), Yangon

Htay Htay (Daw)
364, Maydarwi Rd, Norht Okkalar Tsp, Yangon

Hton (U)

RmS5, (G/F), Lanmadaw Plaza, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp,
Yangon

528, Maha Bandoola Rd, between 27th St & 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Htoo Khant
189 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Htun
530, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Ka Naung

495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

499 (B), Maha Bandoola Rd, corner of 29th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Kanbawza
59, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Kaung
124, 1st DI, 29th St, Pabedan tsp, Yangon

Kaung Kywe
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Kaung Lin
24, G/F, Aung Mingalar St, Tamwe Tsp, Yangon

Kaung Lon
519/5 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Kaungkinsetkyar Jewellery Co Ltd
A-524, New University Avenue St., Bahan Tsp, Yangon

Kaung San
A-295, 35th St, between 81st St and 82nd St, Chan Aye Thazan Tsp,
Yangon

Khine Thazin
26-B, New Yaydarshay St, Bahan Tsp, Yangon

Khit San
73/75 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Khit San Yadanar Co-op Ltd
88, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon
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Khit Sann Yadanar Co-op Ltd
2, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Kin Sein
77, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

KKK
160 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Kong Soon Jewellery & Godl Shop
83, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Kyaing Thin
25, WestRace Course Rd, Bahan Tsp, Yangon

Kyauk Seim (Kyauk Seinn)
673B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Kyaw Myint (Ko)
236, 35th St, Kyauktada Tsp, Yangon

Kyi

25, Kyi Taw St, Mingalataung Nyunt Tsp, Yangon
Kyi Sin

102, Latha St, Latha Tsp, Yangon

6, Shed 2, Insein Market, Thiri St, Insein Tsp, Yangon

Kyin Sein Goldsmith
295, Anawratha Rd, Lanamadaw Tsp, Yangon

Kyin Shun Gold Shop
747-B, between 16th St & Lanmadaw St, Maha Bandoola Rd,
Lanmadaw Tsp, Yangon

La Yadanar
198, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lamin Yadanar
20C Hledan St, Kamayut, Yangon

Larb Shwin
(D-2) Super World 1, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Lashio Lucky
B 01-10 Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Lei Yee Win
72, East Shed (D), Bogyoke Market, Bogyoke Aung San St, Pabedan
Tsp, Yangon

Lin Yon
80, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lon Hin
46-47, Bldg-1, G/F, Hlaing River Rd, Insein Tsp, Yangon

Lone Mein (Lon Mei)
Bldg 6, Rom 002, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Lucky Jewellery & Gold Shop
141-142, Nawarat Bldg, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Lucky Tai Sin
603 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Maha Doke
501, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Manaw Maya
21, 2nd Fl., Myanma Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayan-
gone Tsp, Yangon
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Mandalay
3/17, between 62nd St and 63rd St, Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Maung Kain
A 01-04 Maha Bandoola St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

May & Mark Gems
12, Inya Rd, Kamayut Tsp, Yangon

Min Lwin
12, Kyauk Myaung Market, (Front Row), Tamwe Tsp, Yangon

Mingalar
24, (3rd FI.,) Mingalar Market, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

MK Gems

G-2, 262-264, Dagon Centre, MK Fashion, Pyay Rd, Yangon
Yankin Centre Shopping Mall, MK Fashion Square, Saya San Rd,
Yinkin Tsp, Yangon

104, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

1-B, Pyay Rd, 6 Miles, Hlaing Tsp, Yangon

Moe Hnin (Ko) & Khin mAr Win (Ma)
Mee Kwet Market, Bo Aung Kyaw St, Yangon

Moe Makha
507/519 Rm 3 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Moe Nat Thu
Bldg 5 Rm 4 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Moe Pwint Phyu
79, 125 St, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Mogok Aster Gems Shop
Rml & 17, Bldg 158, 47th St, (Upper Block), Botataung Tsp,
Yangon

Mya Nan Dar
497 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Mya Nandaw
739, Maha Bandoola Rd, between Lanmadaw St, and 17th St, Latha
Tsp, Yangon

Mya Shwe Yon
669B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Myanmar VES Joint Venture Co Ltd
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon
Yangon International Airport, Departure Lounge, Yangon

Myat Mingalar
493 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Myat Shwe Nadi
739 Maha Bandoola St, Latha, yangon

Myint
169-175, 1st Fl., (Face Row), San Pya Nga Moe Yeik Market,
Yangon

Myint Thidar
(23-71) 2nd Fl., Mingalar Market, Tamwe Tsp, Yangon
(A-26)G/F) Yuzana Plaza, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Nadi Shwe Yee (Nadi Shwe Yi)
B 01-13/B Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Nagar Koe Kaung
505, Maha Bandoola Rd, corner of Shwebonthat St, Pabedan Tsp,
Yangon
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Nagar Shwe Wah
781 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
538, Maha Bandoola Rd, Pabadann Tsp, Yangon

Nan Yadana (Nan Yadanar Hlaing)
B-14/15, Diamond Emperor, North Shed, Bogyoke Aung San
Market, PBDNN, Yangon

Nat Nandaw
153, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Nawarat
631, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Nawarat Shwe Sin
S-5, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Nay Chi
78, Bogyoke Augn San Market, (East Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Nay La Hnapar Theikdi
Ist Fl., Yuzana Palza, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

New Shwe Sin
14,15,20,21,22, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Mingalar-
done Tsp, Yangon

New Tai Sin
729 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

New York
636 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Ngwe Than Kyaw
C-7, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taungnyunt
Tsp, Yangon

Nine Dragons
505 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Nu Jewellery and Goldsmith
45, 2nd Fl., FMI Shopping Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Nu Yadanar
Rm.69, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Oh Wai
25, Dhamayon St, Ward 10, Hlaing Tsp, Yangon

OK

717 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

744, Lanmadaw St, corner of Maha Bandoola Rd, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Padamyar Theingi Goldsmith
247, corner of Banyar Dala Rd & Ah-Yoe-Gone St, Tamwe Tsp,
Yangon

Painn (U) Gold Smith
Rm.005, Bldg 1, Pazundaung Garden Ave, Upper Pazundaung Rd,
Pazundaung Tsp, Yangon

Palai Mon (pale Mon)
130 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Paradise Jewellery
28, (2nd Fl.) Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp,
Yangon
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Pho Thar Htoo

90, Thura St, Ward 9, Mayangone Tsp, Yangon

X-9, G/F, Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Phone Han Gyaw
11, Bogyoke Aung San Market, (Nawarat Bldg), Pabedan Tsp,
Yangon

Poe San
83 Anawratha St, kyauktada, Yangon

Power (1)
671 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power (2)
601 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power III
44, Pyay Rd, Dagon Township, Yangon

Princess Gems and Jewellery
133, 20th St, Latha Tsp, Yangon

Pucca
697, MahaBandoola Rd, corner of Sint-oh-dan St, Latha Tsp, Yangon

Pyae Sone
Ma 60-61, Shed 1, Insein Market, Sawbwagyigon, Insein, Yangon

Pyae Sone Win
222 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Pyae Wa
89, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Raja (Ko) and Brothers
60/A, 29th St, Lower Block, PBDNN, Yangon

Sabei Phyu
507-519, Rm.6, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

San Aung
164 Banyadala Rd, Mingala Taung Nyunt, Yangon

San Se Sein
94, Baho Shed, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sann Thit
30-43-66, Shed 1, Insein market, Insein Tsp, Yangon

Sann Thit Oo
1, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Yangon

Sein Htet
177-B, Shwebontha St, Pabedan Tsp., Yangon

Sein & Mya
38, Shed 4, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Myint (mg)
Rm4, Shed 2, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Shwe Nann
679, Maha Bandoola Rd, between 19th St, And 20th St, Latha Tsp,
Yangon

Sein Thone Lone, San Nyein (U) and Sons
79, Bogyoke Market, (Thanbyu Shed), Bogyoke Aung San Rd,
Paabedan Tsp, Yangon

Sein Tun (U) and Ah Choon
181, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sein Yadanar
648, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon
134, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon
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Setkyar Shwe Yi
45, West Shed (D), Bogyoke Augn San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Shinn Long
733, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shint Fu (Shin Phu)
530, Maha Bandoola Rd, between 27th St, and 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Show
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shu Taing Yin (Shu Tine Yin)

583 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

532-542, Maha Bandoola Rd, between 27th St and Kone Zaydan St,
Pabedan Tsp, Yangon

Shumawa
371, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Akari
650, maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shwe Bayin
Rm 72, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Shwe Hmi
82, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Ho Family
167 Myin Taw Tha St, 2 North Ward, Thaketa, Yangon

Shwe Kainnayi (Keinnayi)
178 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Shwe Khit
500, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Kyi Min (Shwe Kyee Min)
520 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Kyin
719 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Lee

744 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

23-24, 1Ist Fl. FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp., Yangon

Shwe Maha
115, Central Block, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Min Tha (Shwe Minthar)
199 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Shwe Nagar
6, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Naing Ngan
8, Latha St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Nann Htaik (Shwe Nan htike)
495, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St & 29th St,
PBDNN, Yangon

Shwe Nann Htaik
495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Ou
618 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Pearl
25 1st Fl., FMI Shopping Centre, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Pyae Soan
Rm 23, central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon
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Shwe Pyi Kyaw
Bldg 5, Rm 010, Upper Pazudaung Rd, Pazudaung, Yangon

Shwe Pyi Soe
32, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe San Eain
159, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Shwe Sin Gold & Jewellery
745, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St,
Near Traffic Light, Lanmadaw Tsp., Yangon

Shwe Sin Min Jewellery & Gold smith
101, Lower Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Sin Nann
16, Mingalardon Market Mingalardon Zay St, Mingalardon Tsp,
Yangon

Shwe Taung Gems & Jewellery

15A Insein Rd, Kamayut, Yangon

244-246, Shwe Bontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon
131, Weikzar St, Ward (5), Mayangone Tsp, Yangon

Shwe Tha Zin
535 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Thiri
73/75 122th St, Mingala Taung Nyunt, Yangon

Shwe Thitsar
130, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Shwe Thone Si
27, Hlawga St, Ward 19, Yangon

Shwe Tint De
8, Bogyoke Aung San Market, (Front Row), Pabedan Tsp, Yangon

Shwe (U)
96, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Wah Kyuu
8, Daw Hla St, KMDGG, Yangon

Shwe Yi Oo
105 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Shwe Zarli
688, Maha bandoola Rd, between 19th St, and Sin-Oh-Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Shwe Zin
689 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Silver Lion
70, central Hall, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Sin Hwa

633A Maha Bandoola St, between 21st St and Latha St, Latha Tsp,
Yangon

706, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon
631, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Yangon

Sin Li
Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung St, Pazundaung, Yangon

Sin Lon
525 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Soon Shin
31, Nawarat Gems Hall, Bogyoke aung San Market, Pabedan Tsp.,
Yangon
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Star Shwe Sin
163 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Su Mon Aye
177/179 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Su Myat Mon
518, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Tah Lee Gold & Jewellery
75, Hledan Rd, Near Hledan Market, Kamayut Tsp, Yangon

Tai Aung
53, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Tai Hin
659 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Lon
S (1-2-19) 1st Fl., Yuzana Palza, Mingala Taungnyunt Tsp, Yangon

Tai Mee Gold Shop
B-(3-4-5) 1st Fl., Yuzana Plaza, Mingalar Taug Nyunt Tsp, Yangon

Tai Sein
637 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Sung
661 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Team Work Int'l Co Ltd
216-222, 9-a, 10th Fl., BoMyatTun Housing, Mahabandoola Rd,
Pazundaung, Yangon

Teik Sein (Tate Sein)
507/519 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Teik Shein (Tate Shein)
520 Maha Bandoola St, Pavedan, Yangon

Thabawa yadanar Garden
315, Rml, Anawrahta Rd, corner of 26th St, Pabedan Tsp, Yangon

Thadar Yadanar Goldsmith
35, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Thai Ung
635, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Thamada
Bldg 6 Rm 7 Insein Rd, Hlsing Yadana Housing, Hlaing, Yangon

Thamadi
585 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Than Phyo
265 Pyay Rd, Sanchaung, Yangon

Thein Than Jewellery

266, Shwe Bon Thar St, Middle Blk, Pabedan Tsp, Yangon
377/379 (Rm 3), Bo Soon Pat St, Upper Block, Ward (8) PBDN,
Yangon

Theingi Shwe Zin
709, Maha Bandoola Rd, between 18th St, and Sin-Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Thidar
277(B), Thu Mingalar Rd, Ward 9, South Okkalapa Tsp, Yangon

Thinn Yadanar
No. 62, G/F) Blk-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Thit Sar
496 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon
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Thitsar Aung Myin
390, Pyay Rd, Hmaw Bi, Yangon

Thwe Ni Store Ltd
13, (front Row) Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp Yangon

Time & Treasure Jewellery & Goldsmith
1, West Maykha Lane 1, Mayangone Tsp, Yangon

Tin Fu
715 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
63, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Toe Toe
502 Maha Bandoola St
Pabedan, Yangon

Triple Six
177/179B Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Tun Myint (Ko) & Brothers
54, Dagon Thiri St, Kyauk Mayaung, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Myint (Ko) (TK Gold Shop)
9-B, 141 S., Ma-U Gone Ward, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Tun
500 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Tun Tun
123 29th St, Pavedan, Yangon

Victoria Jewellery
62, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Victory Jewellery Management Co Ltd (VIM)

163, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

11, Thiri Kanthat St, North Okkala Tsp, Yangon

Wan Sin
739, G/F, Maha Bandoola Rd, corner of 17th St, Latha Tsp., Yangon

War War Win

727 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Win

157, Rm3, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Win Htein
65 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Win Myat Thu
132 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Win Nyunt Nyunt
59 Hledan St, Kamayut, Yangon

Win Theingi
75, Upper Pazundaung R., Pazundaung Tsp, Yangon

Win Win Shwe
Bldg 5 Rm 006 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Yadana Win
122 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Yadanar

8, Yadanar St, Saya San (South) Ward, Bahan Tsp, Yangon
117, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

(93-94-95) G-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Yadanar Myaing
555, Maha Bandoola Rd, between 26th St, Konzayzan St, Pabedan
Tsp, Yangon
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Yadanar Nandaw
715, Maha Bandoola Rd, between 17th St, and 18th St, Latha Tsp.,
Yangon

Yadanar Shwe Sin Gold & Jewellery
746, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St, Near Traffic
Light, Lanmadaw Tsp, Yangon

Yadanar Theingi
539, Maha Bandoola Rd, between Konzaydan St, and 27th St,
Pabedan Tsp, Yangon

Yati
B-3, SuperWorld, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yaung Chi Oo
64 29th St, Pabedan, Yangon

Yaung Ni Oo
707 Thu Mingalar St, 5 Ward, South Okkalapa, Yangon
116, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yellow Diamond
104 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Yelong (Yi Lon)
677B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Zabu Linn/ Nat Nan Taw
8, Bogyoke Market (Face Wing), Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Zarmini
75-77, (Top Fl.,) Wadan St, Ward (1), Lanmadaw Tsp, Yangon

Zarni Than

107, 29th St, (Middle) Pabedan Tsp, Yangon

23, 1st Fl., Theingyizay Shed E, Latha Tsp, Yangon
5, 1st Fl., Shed A, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Mandalay

Aung Family
A-1, 30th St, between 72nd St and 73rd St, Mandalay

Aung Gabar
3-4 corner of 29th St & 84th St, Mandalay

Aung Thamardi

89th St, between 21st St, and 22nd St, Mandalay

115, 84th St, between 29th St and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Aung Zabu
306 84th St, between 37th St and 38th St, Mandalay

Awarat
104/23, Dana Bwar Nan Shae, Ward 6, Mandalay

Cho(U)
127, 35th St, between 78th St and 79th St, Mandalay
217, 35th St, corner of 78th St, and 79th St, Mandalay

Dragon Palace Jewellery
77th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Fu Shin

219, corner of 28th St, and 83rd St, Mandalay

Fuji

Bldg.4, corner of 84th St and 29th St, Mandalay
Golden Crown

159, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

111, 3rd FL., 78th St, between 37th St and 38th St, Maha Aung Myay
Ts, Yangon
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Great Diamond Jewellery
273 (A), 80th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Hlyan Tint
6, 84th St, between 38th St and 39th St, Mandalay

Kaung Lite
322 84th St, between 38rd St and 39th St, Mandalay

Kaung Myat
194 84th St, between 33rd St and 34th St, Mandalay

Kyway Kyway (Ma)- Aye Aye Myint (Ma)
1, Myalay Shed (H), 82nd St, between 15th St, and 16th St,
Mandalay

Maung Gyi (U) Jewellery Shop
219, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Maung Kain
181 corner of 80th and 29th St, Mandalay

Mogok
45-50-51, Yuzana Shed (D), 3rd Fl., Zaycho Market, Mandalay

Nawarat Jewellery Shop
516, corner of 80th St & 31st St, Mandalay

New Star
10, 78th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Nyein Nyein San
215, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung St, Pazundaung, Yangon
109, 84th St, between 29th St, and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Pwint Lann
251, 84th St, between 33st St and 34th St, Mandalay

Royal Diamond Jewellery
249, 26th St, between 82nd St, and 83rd St, Mandalay

Seim Mya Yadana
149, corner of 80th and 28th St, Mandalay

Sein Kyaw Moe
Thiri Madalar Car Wing (South) 89th St, between 24th St and 25th
St, Mandalay

Sein Shwe Moe (1)
12(A), Mingalar Market, 73rd St, between 30th St, and 31st St,
Mandalay

Sein Tharaphu
289, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Gabar
33-35, 1st Fl., Sagawah Shed, Zaycho Market, Mandalay

Shwe La Min
313, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Nadi
107, Marlar Myaing 3rd St, (16) Ward, HLGG, Yangon

Shwe Nagar
442, 80th St, between 27th St and 28th St, Mandalay

Shwe Oak Or
A-9/10, 78th St, between 32nd St & 33rd St, Mandalay

Shwe Oak Or
Zay Cho (South) Shop House, G/F, Mandalay

Shwe Pyi Tha
21/28, 89th St, between 22nd St and 23rd St, Mandalay
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Shwe Pyit Taing Htaung
Between 26th St and 27th St & between 88th St and 89th St,
Mandalay

Shwe Wah Phu
19th St, between 86th St and 87th St, Mandalay

Shwe Zarmani
136/138, 84th St, between 31st St and 32nd St, Mandalay

Soe
4-5, 84th St, between 38th St, and 39th St, Mandalay

Taw Win
F 9/7, 66th St, Mandalay

Thein Maung (U) Gold Shops and Gold Smith
82nd St, between 43rd & 44th St, Kyauk Kone Tan., Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
IF, corner of 27th St, and 78th St, Mandalay

Thuriya Nagar
30th St, between 71st St and 72nd St, Mandalay

Tin Shein
12/14, Yuzana Shed D, Zaycho Market, Mandalay

Tin (U)
26, corner of Bayint Naung Rd, and Kannar St, Chan Aye Thazan
Tsp, Mandalay

Wan Shin
167, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

Weint Fu
132, corner of 26th and 84th St, Mandalay

Weint Li
476, 80th St, between 29th St and 30th St, Mandalay

Weint San
Corner of 27th St and 84th St, Mandalay

Weint Sann
Man Myanmar Zaycho Plaza, 27th St, corner of 84th St, Mandalay

Weint Sein
63, corner of 28th St and 84th St, Mandalay

Win Maung (U)
55, 24th St, between 83rd St and 84th St, Aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Win Myint
183, 81st St, between 18th St, and 19th St, aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Yadana Win
119, 63rd St between 19th St and 20th St, Mandalay

Yadanar Moe
29th St, between 83rd St, and 84th St, Maha Aung Myay Rsp,
Mandalay

Zabu Aye
39, Ist Fl., Mya Lay Shed (H), Zaycho Market, Mandalay

Da Wei/ Kawthaung
Phone Han Gyaw
Infront of Bayint Naung Market, Da Wei, Thanin Thayi Division

Myeik
Aung Nilar
Zay Gyi (Infront, Adipati St, Myeik, Thanin Thayi Division

Phone Han Gyaw
Inside of Myeik Market, Myeik, Thanin Thayi Division
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Pakokku

Myint Thein (U) & Win Hein (Daw)
Bogyoke St, Ward (12), Pakokku, Magwe Division

Paw Oo
Thiri Sandar St, Ward (4), Pakokku, Magwe Division

Shwe Pin Myint
Lut Latt Yay St, Ward (8), Pakokku, Magwe Division

Thant Sin
3, Shed (B), South of Myoma Zay, Pakokku, Magwe Division

Tun Hlyan
Pwe St, Khan Taw Qtr, Ward 12, Pakokku, Magwe Division
D-12, West of Myom Zay Bldg, Pakokku, Magwe Division

Yadanar Shwe Sin
13, Shed (D), West of Market, Pakokku, Magwe Division

Magway

Myat Kyaw (U) & Myint Myint Aye (Daw)
55, Oh Bo 6th St, Magway, Magwe Division

Pyinmana

Cho San

Bldg. 25/97, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Ever

1/8, Bogyoke St, Mingalar Ward, Pyinmana, Mandalay Division

Kaung Like
B1-26, A-98, Mingalar Market, Pyinmana, Mandalay Division

Mya Myint Moh
10/14, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Shwe Myint Moh

A-29, 135, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Win (KO) & Khin Than Lwin (Ma)

3/4, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Monywa

Thamardi
1, Shed (15), Chindwin Yadanar market, Monywa, Sagaing Division

Than Tayar
273, Bogyoke Aung San Rd, Monywa, Sagaing Division

Win Yadanar

New Chindwin Yadanar Market, Phone Gyi Tan, Monywa, Sagaing
Division

Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Htaung, (Near Mandalay), Sagaing, Sagaing Division

Kale

Kalayarna
5/4, Nyaung Pin Thar Qtr., Kale, Sagaing Division

Pharkant

Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung St, Pazundaung, Yangon
Nga/53, Hnget Pyaw Taw Ward, Pharkant,Kachin State.

Shwebo

Yadanar Aung
Sun Phu St, Shwebo, Sagaing Division
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Taunggyi

Shu Taing Yin
La/1, corner of Bogyoke Aung San St, and Tabin Shwe Htee St,
Lanmadaw Qtr, Taunggyi Shan State.

Lashio

Golden Dragon
H/ Bldg. 1, No. 9, Bogyoke St, Lashio, Shan State.

Lashio Lucky
17, G/F, Myo Ma New Market, Theindi St, Lashio, Shan State.

JADEIT A JADEITOVE ZBOZ{

Apex Jade
113-120, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Beauty Jade
40, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Chang Long Gems & Jewellery Co
216-222 Rm Al, Bo Myat Tun Housing, Bo Myat Tun Rd, Pazun-
daung, Yangon

Eastern Jade
10-19, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Fu May Jade & Jewellery
Rm# 12, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Golden House Jade & Gems Co-op Ltd
Rm# 3, Bldg.11, (Ist Flr.), Pan Hlaing St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Lion Jewellery & Jade
83 West D Block, Bogyoke Aung San Market, Pabedan, Yangon

Happy Jade Co Ltd
110 (1st floor) 50th St, Pazundaung, Yangon

Jade Star Gems Co-op. Ltd
1, Ist Flr, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan, Yangon

Kyauk Sein Nagar (Gems) Co
39a Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Myanmar Arts & Handicrafts Centre
26, 1st floor, Sayasan Plaza, corner of Sayasan Rd & New University
Ave, Bahan, Yangon

Myanmar Arts and Handicrafts Centre
69, room 507, Yuzana Condo Tower, Shwegondaing Rd, Bahan,
Yangon

Myanmar Imperial Jade co Ltd
24-26 Sule Pagoda Rd, KTDAA, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
G (20-21), Aung San Stadium (North Wing), Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
34, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Precious Stone
116, Bogyoke Aung San Market (West Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Ruby Dragon Jade & Gems Co
37A Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Sayargyi Co Ltd
39, Man Pyay 7th St, Ward (3), Tharkayta Tsp, Yangon
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Top Top Gems
11, (Ist FIr.), Myanma Gems Mart, 66, Kaba Aye Pagoda Rd,
Mayangon Tsp, Yangon

Yoko Sun Jade Company
653C Mya Kantha St, Kamayut, Yangon

Aung Yadanar Htay
20 Kyauk Sit Tan, Phayargyi West Entrance, Chan Mya Thasi Tsp,
Mandalay

Fu May Jade & Jewellery
309, 80th St, between 35th St and 36th St, Mandalay

Kyauk Seinn Nagar (Gems) Co Ltd
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

OK Co Ltd
61, 73rd St, between 28th St and 29th St, Mandalay

Ruby Dragon Jewellery
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

Sein & Mya
Corner of 38th St & 87th St, Mandalay

STRIBRNICI A STRIBRNE ZBOZI

Aung Kya Oo
450 Thein Phyu Rd, MTNTT, Yangon

Chan Myae Aung
B-95, Khaymarthi St, NOKAA, Yangon

Gandawin
1 Bogyoke Aung San Market (East Shed (D)), PBDNN, Yangon

Happy Jewellery & Souvenir
6 Pyay Rd, 6 2 mile HLGG, Yangon

Hnin Pwint Phyu
143-249, Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Hollywood Silver 925
250, (G/F), 39th St, KTDAA, Yangon

Khin Silver Ware Shop
82, 29th St, PBDNN, Yangon

KLN Group
35 Mya Sabei St, Parami, MYGNN, Yangon

Kyaw Win (Ko)
118 Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Lin Pa Pa (Ext 515)
614 Bogyoke Aung San Market Shed (B), PBDNN, Yangon

Lucky One Brothers
33 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Lucky Palace
26 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Maung Maung (Ko) & Ahmar Sein (Ma) (Ext 406)
20 Bogyoke Market, (Central Shed) PBDNN, Yangon

Maung Myint (Ko) & Marlar (Ma) (Ext 406)
24 Bogyoke Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Min Aung (Ko) & Theingi (Ma) Ext. 475)
33 Bogyoke Aung San Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Moe
380, Room 56 (2nd flr), FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd,
PBDNN, Yangon

Moe Han (U)
62, 29th St, PBDNN, Yangon
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Myanmar Craft Silverware

99 Yay Kyaw Rd, Upper Pazunddaung, MTNTT, Yangon

Myint Myint (Ma) & Khin Nyo Win (Ma)

1 Soonlungu Kyaung St, YKNN, Yangon

Nawarat

7 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Nyi Lay (U) Silver Shop

62 Bogyoke Aung San Market (Central Hall), PBDNN, Yangon

Pan Set Kyar
16/17, Shed A, (2) Market, NOKAA, Yangon

Sane Lei
9 Bogyoke Aung San Market (Central Shed) PBDNN, Yangon

Seinn Lei
9 Central Hall, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Pyi Yadanar Gold & Silverware Shop
13 (Ist floor), Myanma Gem’s mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Silver King
87, 29th St, PBNDNN, Yangon

Swe Swe (Ma) (Ext 364)
12 West (A) Bk, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, PBDNN,
Yangon

Tai Minn Silverware
41-42 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Zarmani
87, 29th St, (Lower), PBDNN, Yangon

Zaw Myo Htet Co Ltd
72 51st St, PZDGG, Yangon

STRIBRNICI MIMO YANGON
Mandalay

Aung Co Ltd
13-19 Tharaphi She, Zaycho Market, Mandalay

Ba Mhin (u) & Khin Lay (Daw) Family
2(j) corner of 66th St and 24th St, Mandalay

West Banks (2)
Corner of 34th St and 83rd St, Mandalay

Yadanarbon Silver Shop
47 Hninsi Shed (B), (1st floor), Zaycho, Mandalay

Sagaing

Ba Hmin (U) & Khin Lay (Daw)
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Hltaung (Near Mandalay) Sagaing
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PRILOHA VI

Seznam ¢lent vlady Barmy/Myanmaru a s nimi spojenych osob, subjekti
a organi uvedenych v ¢lanku 11

Poznamky k tabulce:

1. Pzezdivky nebo pravopisné varianty jsou oznaCeny vyrazem ,také znam
jako®.

2. Zkratkou dat. nar. se rozumi datum narozeni.

3. Zkratkou mist. nar. se rozumi misto narozeni.

4. Neni-li uvedeno jinak, rozumi se, ze vSechny pasy a prikazy totoznosti jsou
vydané Barmou/Myanmarem.

A. BYVALA STATNI RADA PRO MIiR A ROZVOJ

Identifika¢ni Gdaje (funkce/titul, datum Pohlavi
# Jméno (a piipadné ptezdivky) a misto narozeni, ¢islo pasu/Cislo prukazu ((I)VI 17)
totoznosti, manzel/ka, syn/dcera ...)
Ala vys$si general Than Shwe pfedseda Statni rady pro mir M
a rozvoj, dat. nar. 02.02.1933
Alb Kyaing Kyaing manzelka vyssiho generadla Than z
Shwea
Alc Thandar Shwe dcera vyssiho generala Than Shwea Z
Ald major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, zastupce M
feditele Gseku vyvozu, ministerstvo
obchodu
Ale Khin Pyone Shwe dcera vyssiho generala Than Shwea Z
Alf Aye Aye Thit Shwe dcera vyssiho generala Than Shwea 7
Alg Tun Naing Shwe, také znam jako | syn vyssiho generdla Than Shwea M
Tun Tun majitel J and J Company
Alh Khin Thanda manzelka Tun Naing Shwea 7
Ali Kyaing San Shwe syn vyssiho generala Than Shwea M
Alj dr. Khin Win Sein manzelka Kyaing San Shwea 7
Alk Thant Zaw Shwe, také zndm jako | syn vyssiho generdla Than Shwea M
Maung Maung
All Dewar Shwe dcera vyssiho generala Than Shwea Z
Alm Kyi Kyi Shwe, také zndma jako | dcera vyssiho generdla Than Shwea V4
Ma Aw
Aln Lt. Col. Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M
Alo Pho La Pyae (Full Moon) také | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe M
znam jako Nay Shwe Thway | Maunga, feditel Yadanabon Cyber-
Aung city
A2a zastupce vysSiho generala Maung | mistopfedseda Statni rady pro mir M
Aye a rozvoj, dat. nar. 25.12.1937
A2b Mya Mya San manzelka zastupce vy$siho generala VA
Maung Ayea
A2c Nandar Aye dcera zast. vysSiho generdla Maung V4
Aye, manzelka majora Pye Aunga.
majite] Queen Star Computer Co
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Jméno (a piipadné piezdivky)

Identifika¢ni udaje (funkce/titul, datum
a misto narozeni, ¢islo pasu/Gislo prikazu
totoznosti, manzel/ka, syn/dcera ...)

Pohl%vi
M/Z)

A3a

Thura Shwe Mann

mistopiedseda strany Union Solida-
rity and  Development  Party
(USDP). Byvaly nacelnik $tabu
SPDC,  koordinator  specialnich
operaci, dat. mnar. 11.07.1947.
11.7.1947, c¢len parlamentu (dolni
komora), ptedseda dolni komory

A3b

Khin Lay Thet

manzelka Thura Shwe Manna

N¢

A3c

Aung Thet Mann také znam jako
Shwe Mann Ko Ko

Syn Thura SuSe Manna, Ayeya
Shwe War (Wah) Copany, 5, Pyay
Road, Hlaing Township, Yangon,
a spolumajitel RedLink Communi-
cations Co. Ltd, No. 20, Building
B, Mya Yeik Nyo Royal Hotel,
Pa-Le Road, Bahan Township,
Yangon, dat. nar. 19.06.1977

A3d

Khin Hnin Thandar

manzelka Aung Thet Manna

A3e

Toe Naing Mann

Syn Thura Shwe Manna, dat. nar.
29.6.1978, majitel Global Net and
Red Link Communications Co.
Ltd, No. 20, Building B, Mya
Yeik Nyo Royal Hotel, Pa-Le Rd,
Bahan Township, Yangon, Internet
Service Providers

A3f

Zay Zin Latt

manzelka Toe Naing Manna, dcera
Khin Shwea, dat. nar. 24.03.1981

Ne

Ada

Tin Aye

mistopfedseda strany Union Solida-
rity and Development Party
(USDP). Ptedseda volebni komise.
Byvaly velitel vojenského arzenalu
a predseda UMEHL.

A4b

Kyi Kyi Ohn

manzelka Tin Ayea

Adc

Zaw Min Aye

syn Tin Ayea

B. OBLASTNi VELITELE

Jméno (a piipadné prezdivky)

Identifikacni udaje (véetn¢ veleni)

Pohlavi
(M/Z)

Bla

brig. gen. Tun Than

Byvaly 77 LID, Bago. Velitelstvi
Yangon - Mingalardon (Yangon
Region)

B2a

brig. gen. Ye Aung

ustfedni  velitelstvi —
(oblast Mandalay)

Mandalay

B3a

brig. gen. Soe Lwin

severozapadni velitelstvi — Sagaing
(oblast Sagaing)

Bda

brig. gen. Zayar Aung, také znam
jako Zeya Aung

severni velitelstvi — Myitkyina (stat
Kachin)
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni udaje (véetné veleni) P((I)\z}%\)d

B5a brig. gen. Aung Kyaw Zaw Byvaly 77 LID. Severovychodni M
velitelstvi — Lashio (sever statu
Shan)

Bo6a brig. gen. Than Tun Oo velitelstvi oblasti Trojthelniku — M
Kentung (vychod statu Shan)

B7a brig. gen. San Oo, také znam jako | vychodni velitelstvi — Taunggyi (jih M

Hsan Oo statu Shan)

B8a brig. gen. Tun Nay Lin Byvaly rektor a nacelnik Lékarské M
armadni akademie (Defence
Services Medical Academy). Jiho-
vychodni velitelstvi — Mawlamyine
(staty Mon a Kayin)

BYa brig. gen. Khin Maung Htay velitelstvi pobiezni oblasti — Myeik M
(oblast Tanintharyi)

B10a brig. gen. Soe Htut jizni velitelstvi — Taungoo (oblast M
Bago a Magwe)

Blla brig. gen. Tin Maung Win jihozapadni velitelstvi — Bassein M
(oblast Ayeyarwady)

Bl2a brig. gen. Soe Thein zapadni velitelstvi — An (staty M
Rakhine a Chin)

Bl3a brig. gen. Maung Maung Aye velitelstvi Nay Pyi Taw — Nay Pyi M
Taw

B13b San San Yee manzelka brig. gen. Maung Maung 7
Ayea

Bl4a brig. gen. Mya Tun Oo stfedovychodni velitelstvi - M
Kunhing (stat Shan)

C. ZASTUPCI OBLASTNICH VELITELU
# Jméno (a piipadné prezdivky) Identifika¢ni tidaje (v€etné veleni) P((I)\z}%i

Cla brig. gen. Than Tun Aung Byvalé velitelstvi oblastnich opearci M
— Sittwe Velitelstvi Stred

C2a brig. gen. Tin Maung Ohn severozapadni velitelstvi M

C3a brig. gen. San Thein Severni velitelstvi M

Cda brig. gen. Hla Myint severovychodni velitelstvi M

C4b Su Su Hlaing manzelka brig. gen. Hla Myinta VA

Csa brig. gen. Wai Lin Velitelstvi Trojihelniku M

Céa brig. gen. Chit Oo Vychodni velitelstvi M

C6b Kyin Myaing manzelka brig. gen. Chit Ooa 7

C7a brig. gen. Win Myint Velitelstvi jizni oblasti M

C7b Mya Mya Aye manzelka brig. gen. Win Myinta VA
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni udaje (véetné veleni) P((I)\z}%\)d
C8a brig. gen. Tint Swe jihozapadni velitelstvi M
C8b Khin Thaung manzelka brig. gen. Tint Swea V4
C8c Ye Min, také znam jako Ye Kyaw | syn brig. gen. Tint Swea M

Swar Swe
C8d Su Mon Swe manzelka Ye Mina 7
C9a brig. gen. Tin Hlaing Zapadni velitelstvi M
C9 Hla Than Htay manzelka brig. gen. Tin Hlainga Z
Cl0a brig. gen. Min Zaw velitelstvi Nay Pyi Taw M
Clla brig. gen. Kyaw Oo Lwin byvaly velitel stanice Kalay velitel- M
stvi pobfezni oblasti
Cl2a brig. gen. Zaw Min jihovychodni velitelstvi M
Cl3a brig. gen. Soe Win byvaly velitel stanice Bahtoo veli- M
telstvi Rangoon
D. VLADA
# Jméno (a pfipadné prezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) iﬁ}%’i
Dla Thein Sein prezident a nejvyssi vykonny pred- M
stavitel Republiky = Myanmarsky
svaz. Byvaly piedseda vlady Byvaly
¢len SPDC. Byvaly predseda strany
Union Solidarity and Development
Party (USDP), dat. nar. 20.4.1945,
Pathein
D2a Khin Khin Win manzelka Thein Seina 7
D3a Tin Aung Myint Oo viceprezident  Republiky =~ Myan- M
marsky svaz. Byvaly tajemnik
SPDC. Byvaly mistopfedseda strany
Union Solidarity and Development
Party (USDP), dat. nar. 29.05.1950
D3b Khin Saw Hnin manzelka Tina Aung Myint Ooa 7
D3c kapitan Naing Lin Oo syn Tina Aung Myint Ooa M
D3d Hnin Yee Mon manzelka kapitdna Naing Lin Ooa V4
D4a Sai Mauk Kham viceprezident Republiky  Myan- M
marsky svaz
D5a genmjr. Hla Min ministr  obrany Byvaly nacelnik M
Utadu pro zvlastni operace 3.
Byvaly velitel oblasti Jih (divize
Bago), dat. nar. 26.01.1958
Dé6a genpor. Ko Ko Ministr vnitra. Byvaly velitel Gfadu M

zvlastnich operaci 3 (Pegu, Irra-
waddy,  Arakan), mist. nar.
Mandalay, dat. nar. 10.3.1956
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) P((I)\z}%\)d
D6b Sao Nwan Khun Sum manzelka genmjr. Ko Koa VA
D7a Thein Htaik, také znam jako | Ministr t€zebniho primyslu. Byvaly M

Hteik, také znam jako Htike generalni inspektor armady, dat.
nar. 8.2.1952, mist. nar. Yangon
D8a Thein Htay Ministr ~ pohrani¢nich  zalezitosti M
a primyslového rozvoje. byvaly
naméstek ministra obrany, mist.
nar. Taunggyi, dat. nar. 7.9.1955
D8b Myint Myint Khine manzelka Thein Htaye Z
D9a Soe Maung Utad prezidenta. Byvaly hlavni M
vojensky  prokurator, dat. nar.
20.12.1952, mist. nar. Yezagyo
D9b Nang Phyu Phyu Aye manzelka Soe Maunga z
D10a Aye Myint Ministr pro védu a technologie. M
Byvaly naméstek ministra obrany
Dlla Soe Thein Ministr pramyslu 2, mist. nar. M
Yangon, dat. nar. 7.9.1949
DI11b Khin Aye Kyin, také znama jako | manzelka Soe Theina Z
Aye Aye
Dllc Yimon Aye dcera  Soe Theina, dat. nar. V4
12.7.1980
Dl1d Aye Chan syn Soe Theina, dat. nar. 23.9.1973 M
Dlle Thida Aye dcera Soe Theina, dat. nar. 7
23.3.1979
Dl12a Wunna Maung Lwin Ministr zahrani¢nich véci M
DI3a Dr. Pe Thet Khin Ministr zdravotnictvi M
Dl4a Aung Min Ministr Zzelezni¢ni dopravy, mist. M
nar. Yangon, dat. nar. 20.11.1949
D14b Wai Wai Thar, také znama jako | manzelka Aung Mina 7
Wai Wai Tha
Dl4c Aye Min Aung dcera Aung Mina Z
D14d Htoo Char Aung syn Aung Mina M
Dl15a Khin Yi Minister pro prist¢hovalectvi M
a obyvatelstvo. Byvaly generéalni
feditel myanmarské policie, dat.
nar. 29.12.1952, mist. nar. Myaung
Mya
DI15b Khin May Soe manzelka Khin Yia VA
Dl16a Myint Hlaing Ministr zemédélstvi a zavlazovani. M
byvaly nacelnik Stabu (letectvo);
mist. nar. Mogok, dat. nar.
13.8.1953
Dl17a Thura Myint Maung ministr pro nabozenské zélezitosti, M
mist. nar. Yesagyo, dar. nar.
19.1.1941
D17b Aung Kyaw Soe syn Thura Myint Maunga M
Dl17¢ Su Su Sandi manzelka Aung Kyaw Soea 7
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) P((I)\z}%\)d
D17d Zin Myint Maung dcera Thura Myint Maunga 7
D18a Khin Maung Myint Ministr stavebnictvi. Byvaly ministr M

energetiky, mist. nar. Sagaing, dat.
nar. 24.5.1951
D18b Win Win Nu manzelka Khin Maung Myinta V4
D19%a Tin Naing Thein Ministr narodniho planovani M
a hospodatského rozvoje a ministr
zivoéisné  vyroby a  rybolovu.
Byvaly ministr obchodu, byvaly
nam. ministra lesniho hospodafstvi
D19b Aye Aye manzelka Tin Naing Theina Z
D20a Kyaw Swa Khaing Ministr ~ pramyslu 1. byvaly M
naméstek ministra pramyslu 2
D20b Khin Phyu Mar manzelka Kyaw Swa Khainga Z
D21a Than Htay Ministr energetiky. byvaly naméstek M
ministra  energetiky, mist. nar.
Myanaung, dat. nar. 12.11.1954
D21b Soe Wut Yi manzelka Than Htaya Z
D22a Dr. Mya Aye Ministr Skolstvi M
D23a Zaw Min Ministr energetiky (1), dat. nar. M
30.10.1951, mist. nar. Bago
D23b | Khin Mi Mi manzelka Zaw Mina z
D24a Khin Maung Soe Ministr pro elektrickou energii (2) M
D25a Hla Tun Minister financi a dani. byvaly M
naméstke ministra financi a dani,
dat. nar. 11.7.1951, mist. nar.
Yangon
D25b Khin Than Win manzelka Hla Tuna 7
D26a Thein Nyunt Utad prezidenta. Byvaly ministr pro M
prokrok pohranicnich oblasti
a narodnosti a rozvoj a starosta
Nay Pyi Taw, mist. nar. Maubin,
dat. nar. 8.10.1948
D27a Kyin Khaing, také znama jako | manzelka Thein Nyunta 7
Kyin Khine
D28a (Wunna Kyaw Htin) Win Myint | Ministr obchodu. Predseda Federace M
obchodnich a primyslovych komor
Myanmarského svazu (UMFCCI),
vlastnik Shwe Nagar Min Co.
a majitel fotbalového klubu Zeya
Shwe Myay, mist. nar. Ye Oo,
dat. nar. 21.4.1954
D29a Tint Hsan Ministr hoteld a cestovniho ruchu M

a ministr sportu
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) P((I)\z}%\)d

D30a Kyaw Hsan Ministr informaci a ministr kultury. M
Byvaly clen strany Union Solidarity
and Development Party (USDP)
mist. nar. Monywa, dat. nar.
20.5.1948

D31b Kyi Kyi Win manzelka Kyaw Hsana. Vedouci Z
odd. informaci Myanmarské fede-
race zen.

D32a Win Tun Ministr lesniho hospodafstvi. M

D33a Aung Kyi Miniser prace a socialnich véci,
pomoci a presidlovani. B7valy
ministr pro zaméstnanost a praci
(jmenovan ministrem pro vztahy
dne 8.10.2007, povéfen vztahy
s Aung San Suu Kyi), mist. nar.
Yangon, dat. nar. 1.11.1946

D33b Thet Thet Swe manzelka Aung Kyia V4

D34a Ohn Myint Ministr  druzstevnictvi ~ Byvaly M
nacelnik Utadu pro zvlastni operace
6

D34b Nu Nu Swe manzelka Ohn Myinta VA

D35a Thein Tun, také zndm jako Thein | Ministr komunikaci, post a telegrafu M

Htun
D36a Nyan Htun Aung Ministr dopravy M
E. NAMESTCI MINISTRU
# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifikacni idaje (vcetné ministerstva) P((;;l}%'i

Ela genmjr. Kyaw Nyunt naméstek ministra obrany

E2a plk. Aung Thaw naméstek ministra obrany

E3a genmjr. Zaw Win Naméstek ministra pohrani¢i Byvala
velitel zékladny ¢. 3 praporu Lon
Htein v Shwemyayaru

Eda Maung Myint naméstek  ministra  zahrani¢nich M
véci, dat. nar. 21.5.1958, mist. nar.
Mandalay

E4b dr. Khin Mya Win dat. mnar. 21.1.1956, manzelka z
Maung Myinta

ESa Dr. Myo Myint Naméstek ministra  zahrani¢nich M
véci

E6a Soe Win naméstek ministra informaci

E7a Ohn Than Naméstek  ministra  zemédélstvi
a zavlazovani

E8a Khin Zaw Naméstek  ministra  zemé&dg€lstvi M
a zavlazovani

E9a Win Than Naméstek ministra financi a dani M
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) P((I)\z}%i
E10a Soe Tint Naméstek ministra stavebnictvi
Ella Kyaw Lwin Naméstek ministra stavebnictvi
El2a Dr Kan Zaw Naméstek ministra narodniho plano- M
vani a hospodaiského rozvoje
El3a Dr Pwint Hsan Naméstek ministra obchodu M
El4a Tint Lwin nameéstek ministra komunikaci, post
a telegrafu
El5a Phone Swe Naméstek ministra socialni péce, M
pomoci a  presidleni Byvaly
naméstek ministra vnitra.
E15b San San Wai manzelka brig. gen. Phone Swea V4
El6a Than Tun naméstek ministra druzstevnictvi M
El7a Myint Thein naméstek ministra prace. Byvaly M
soudce Nejvyssiho soudu
El8a Win Shein Naméstek ministra dopravy. byvaly M
velitel hlavniho Stdbu namotniho
vycviku
E19a Htay Aung naméstek ministra hotela M
a cestovniho ruchu
E20a Thein Aung Naméstek ministra primyslu 1 M
E2la Myo Aung Naméstek ministra praimyslu 2 M
E22a Thura U Thaung Lwin Naméstek  ministra  Zeleznicni
dopravy
E23a Thant Shin Naméstek  ministra  Zeleznicni M
dopravy
E24a Soe Aung Néameéstek ministra energetiky
E25a Myint Zaw Naméstek ministra pro elektrickou
energii (1)
E26a Aung Kya Oo Naméstek ministra pro elektrickou M
energii (2)
E27a Aye Kyu Naméstek ministra skolstvi M
E28a Ba Shwe Nameéstek ministra $kolstvi M
E29a Dr (Daw) Myat Myat Ohn Khin | Naméstkyné ministra zdravotnictvi z
E30a Dr Win Myint Naméstek ministra zdravotnictvi M
E3la (Daw) Sanda Khin naméstkyné ministra kultury /
E32a Dr Maung Maung Htay Naméstek ministra cirkevni véci M
E33a Dr Ko Ko Oo Naméstek  ministra pro  veédu M
a technologie
E34a Kyaw Kyaw Win naméstek ministra pro pfistéhova- M

lectvi a obyvatelstvo
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (vCetné ministerstva) P((I)\z}%\)d
E35a Aye Myint Kyu Naméstek ministra sportu M
E36a Han Sein naméstek ministra pramyslového M

rozvoje Myanma
E37a Chan Maung naméstek ministra pramyslového M
rozvoje Myanma
E38a Khin Maung Aye naméstek ministra zivo¢isné vyroby M
a rybolovu
E39a Kyaw Zan Myint naméstek ministra vnitra M
F. HLAVNI MINISTRI STATU/OBLASTI
Identifika¢ni Gdaje (funkce/titul, datum Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) a misto narozeni, ¢islo pasu/Gislo prikazu ¥
) naro N (M/2)
totoznosti, manzel/ka, syn/dcera ...)
Fla Thar Aye, také znam jako Tha | Hlavni ministr oblasti Sagaing. M
Aye Byvaly velitel Ufadu zvlastnich
operaci 1 (Kachin, Chin, Sagaing),
dat. nar. 16.2.1945
Flb Wai Wai Khaing, také zndma jako | manzelka Thar Ayea V4
Wei Wei Khaing
Flc See Thu Aye syn Thar Ayea
F2a Khin Zaw Hlavni ministr oblasti Tanintharyi.
Byvaly wvelitel ufadu zvlastnich
operaci 4 (Karen, Mon, Tenas
serim), dfive velitel Gfadu zvlast-
nich operaci 6 od ¢ervna 2008
F2b Khin Pyone Win manzelka Khin Zawa 7
F2c Kyi Tha Khin Zaw syn Khin Zawa M
F2d Su Khin Zaw dcera Khin Zawa z
F3a Myint Swe Byvaly nacelnik Utadu pro zvlastni M
operace 5  (Rangoon/Yangon).
Hlavni ministr oblasti Yangon
F3b Khin Thet Htay manzelka Myint Swea 7
F4a brig. gen. Zaw Min hlavni ministr statu Karen M
F4b Nyunt Nyunt Wai manzelka brig. gen. Zaw Mina Z
F5a Hone Ngaing, také zndm jako Hon | hlavni ministr statu Chin M
Ngai
F5b Wah Wah manzelka brig. gen. Hone Ngainga, V4
také znamého jako Hon Ngai
F6a Nyan Win byvaly ministr zahrani¢nich véci, M
diive zastupce velitele vycviku
ozbrojenych sil, dat. nar. 22.1.1953.
Hlavni ministr oblasti Bago.
Fé6b Myint Myint Soe manzelka Nyan Wina, dat. nar. Z

15.1.1953
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Identifika¢ni Gdaje (funkce/titul, datum

Pohlavi

# Jméno (a piipadné piezdivky) a misto narozeni, ¢islo pasu/Cislo prikazu M/2)
totoznosti, manzel/ka, syn/dcera ...)
F7a brig. gen. Thein Aung Hlavni  ministr ~ Ayerarwaddy. M
Byvaly ministr lesniho hospodar-
stvi.
F7b Khin Htay Myint manzelka brig. gen. Thein Aunga 7
F8a Ohn Myint hlavni ministr statu Mon. Byvaly M
ministr téZzebniho pramyslu
F8b San San manzelka Ohn Myinta 7
F8c Thet Naing Oo syn Ohn Myinta M
F8d Min Thet Oo syn Ohn Myinta M
F9a Ye Myint Hlavni ministr oblasti Mandalay. M
Byvaly velitel vojenské bezpec-
nostni sluzby
Fob Myat Ngwe manzelka Ye Myinta Z
F10a La John Ngan Sai hlavni ministr statu Kachin M
Flla Khin Maung Oo, také znam jako | hlavni ministr statu Kayah M
U Bu Reh
Fl2a Hla Maung Tin hlavni ministr statu Rakhine M
F13a Sao Aung Myat hlavni ministr statu Shan
Fl4a Phone Maw Shwe hlavni ministr oblasti Magway
G. VRCHNI VOJENSTI DUSTOJNICI
# Jméno (a piipadné prezdivky) Identifikacni udaje (vcetné funkce) P&z}%\)’i
Gla genpor. Min Aung Hlaing Byvaly nagelnik Utadu pro zvlastni M
operace 2. vrchni velitel
Gl1b Kyu Kyu Hla manzelka genpor. Min  Aung V4
Hlainga
G2a genmjr. Hla Shwe zastupce generalniho adjutanta
G3a brig. gen. Than Htut Byvaly 11 LID. Nacelnik vojenské
policie (generalni probost)
G4a genpor. Kyaw Swe byvaly velitel jihozapadni oblasti M
(divize Irrawaddy) a regionalni
ministr  bez  portfeje.  Velitel
vojenské bezpecnostni sluzby
G4b Win Win Maw manzelka genpor. Kyaw Swea Z
GSa genmjr. Htin Aung Kyaw zastupce generalintendanta M
G5b Khin Khin Maw manzelka genmjr. Htin  Aung 7
Kyawa
Goba Lun Maung Generalni auditor svazu M
Go6b May Mya Sein manzelka genpor. Lun Maunga 7
G7a genmjr. Nay Win osobni asistent pfedsedy Statni rady M

pro mir a rozvoj
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (v¢etné funkce) P((I)\z}%\)d
G8a brig. gen. Hla Myint Shwe velitel, Vojenska akademie M
G9a genmjr. Mya Win Byvaly velitel, Vojenskd akademie M
Reditel pro délostielectvo
a obrnénou techniku, c¢len rady
UMEHL

G10a genmjr. Nay Lin Reditel pro vztahy s vefejnosti M
a psychologickou valku

Glla brig. gen. Tun Tun Oo Byvaly feditel  pro vztahy M
s vefejnosti a psychologickou valku

Gl2a genmjr. Thein Tun Reditel pro signalizaci; &len Ridi- M
ciho vyboru svolavajiciho Narodni
shromazdéni

Gl3a genmjr. Than Htay Reditel pro vojenské zisobovéni M
a dopravu

G13b Nwe Nwe Win manzelka genmjr. Than Htaya Z

Gl4a genmjr. Khin Maung Tint Reditel pro bezpeénost tiskaren M

Gl5a genmjr. Sein Lin feditel pro arzenal M

Glé6a genmjr. Kyi Win byvaly feditel pro dé¢lostielectvo M
a obrnénou techniku, ¢len rady
UMEHL

Gl6b Khin Mya Mon manzelka genmjr. Kyi Wina 7

Gl7a genmjr. Tin Tun Reditel pro vojenské inzenyry M

G17b Khin Myint Wai manzelka genmjr. Tin Tuna VA

Gl8a genmjr. Aung Thein Reditel pro presidlovani M

G18b Htwe Yi, také znama jako Htwe | manzelka genmjr. Aung Theina Z

Htwe Yi

G19a brig. gen. Than Maung zastupce velitele Vojenské M
akademie

G20a brig. gen. Win Myint rektor, Technologicka akademie M
obrannych sluzeb

G2la genmjr. Sein Win nacelnik stabu (letectvo) M

G22a brig. gen. Than Sein velitel, Vojenska nemocnice, M
Mingaladon, dat. nar. 1.2.1946,
mist. nar. Bago

G22b Rosy Mya Than manzelka brig. gen. Than Seina V4

G23a brig. gen. Win Than generalni  feditel,  Union  of M
Myanmar  Economic  Holdings,
byvaly feditel zakazek

G24a brig. gen. Than Maung Reditel lidovych milici M
a pohrani¢nich sil

G25a genmjr. Khin Maung Win Reditel pro obranny primysl M
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# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (v¢etné funkce) P((I)\z}%\)d

G26a brig. gen. Win Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou M
pfipravu pro statni sluzbu

G27a brig. gen. Soe Oo ¢len vyboru pro vybér a odbornou M
pfipravu pro statni sluzbu

G28a brig. gen. Nyi Tun, také zndm | ¢len vyboru pro vybér a odbornou M

jako Nyi Htun piipravu pro statni sluzbu

G29a brig. gen. Kyaw Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou M
pfipravu pro statni sluzbu

G29b Khin Thant Sin manzelka genpor. Myint Hlainga V4

G29c¢ Hnin Nandar Hlaing dcera genpor. Myint Hlainga 7

G29d Thant Sin Hlaing syn genpor. Myint Hlainga M

G30a genmjr. Mya Win Reditel pro dé&lostielectvo, Minister- M
stvo obrany

G3la genmjr. Tin Soe feditel pro obrnéna vozidla, Minis- M
terstvo obrany

G32a genmjr. Than Aung feditel, Ministerstvo obrany, feditel- M
stvi pro zdravotnicky personal

G33a genmjr. Ngwe Thein Ministerstvo obrany M

G34a plk. Thant Shin generalni feditel Utadu predsedy M
vlady

G35a genmjr. Tha Aye Ministerstvo obrany M

G36a plukovnik Myat Thu velitel rangunské vojenské oblasti 1 M
(severni Rangun)

G37a plukovnik Nay Myo velitel vojenské oblasti 2 (vychodni M
Rangun)

G38a plukovnik Tin Hsan velitel vojenské oblasti 3 (zapadni M
Rangtin)

G39a plk. Khin Maung Htun velitel vojenské oblasti 4 (jizni M
Rangtn)

G40a plk. Tint Wai velitel pro opera¢ni kontrolu, veli- M
telstvi ¢. 4 (Mawbi)

G4la San Nyunt velitel vojenské podplrné jednotky M
¢. 2 pro vojenské a bezpeCnostni
zalezitosti

G42a genmjr. Win Hsan teditel pro zadavani zakazek M

G43a major Mya Thaung velitel zdkladny ¢. 5 praporu Lon M
Htein v Mawbi

G44a major Aung San Win velitel zékladny ¢. 7 praporu Lon M
Htein v obci Thanlin

G45a genmjr. Khin Aung Myint byvaly nacelnik Stabu (letectvo) M
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G46a genmjr. Hla Htay Win Nacelnik vycviku ozbrojenych sil M
od 23.6.2008. Majitel Htay Co
(t€zba a zpracovani dieva)

G46b Mar Mar Wai manzelka genmjr. Hla Htay Wina z

G46c Kyaw Thiha, také znam jako | syn genpor. Ohn Myinta M

Kyaw Thura

G46d Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyaw Thihaa 7

G47a genmjr. Win Myint general pro vojenska jmenovan. M
Bvaly oblastni velite] pro Rangin
(Yangon)

G47b Kyin Myaing manzelka genmjr. Win Myinta Z
G48a genpor. Yar Pyae, také znam jako | Hlavni vojensky prokurator. Byvaly M
Ya Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar | velitel vychodni oblasti (jih statu

Pye a Yar Pyrit Shan)

G48b Thinzar Win Sein Manzelka genpor. Yar Pyae, také V4
znama jako Ya Pyae, Ya Pye, Ya
Pyrit, Yar Pye a Yar Pyrit

G49a genpor. Thaung Aye Generalni inspektor armady. Byvaly M
velitel ~ zépadni  oblasti  (stat
Rakhine)

G49b Thin Myo Myo Aung manzelka genpor. Thaung Ayea 7

G50a genpor. Kyaw Phyo Nacelnik armadni inspekce M
a generalni auditor. Byvaly velitel
oblasti Trojuhelnik (vychod statu
Shan)

Namornictvo

G5la viceadmiral Nyan Tun vrchni velitel (ndmotnictvo) M

G51b Khin Aye Myint manzelka Nyan Tuna 7

G52a komodor brig. gen. Thura Thet | velitel, namoini regionalni velitel- M

Swe stvi Taninthayi

G53a komodor Myint Lwin velitel, namoini regionalni velitel- M

stvi Irrawaddy
Letectvo

G54a genpor. Myat Hein vrchni velitel (letectvo) M

G54b Htwe Htwe Nyunt manzelka genpor. Myat Heina VA

G55a brig. gen. Khin Maung Tin velitel vycvikové letecké Skoly M
Shande, Meiktila

Divize lehké péchoty (LID)

G56a

brig. gen. Kyaw Htoo Lwin

33.LID, Sagaing

G57a

brig. gen. Taut Tun

44.LID
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G58a brig. gen. Aye Khin 55.LID, Lalaw M
G59a brig. gen. San Myint 66.LID, Pyi M
G60a brig. gen. Aung Kyaw Hla 88.LID, Magwe M
Go6la brig. gen. Tin Oo Lwin 99.LID, Meiktila M
G62a brig. gen. Sein Win 101.LID, Pakokku M
G63a plk. Than Han LID 66 M
Go64a pplk. Htwe Hla LID 66 M
Go65a pplk. Han Nyunt LID 66 M
Go66a plk. Ohn Myint LID 77 M
G67a major Hla Phyo LID 77 M
G68a plukovnik Myat Thu Takticky velitel 11. LID M
G69a plukovnik Htein Lin Takticky velitel 11. LID M
G70a pplk. Tun Hla Aung Takticky velitel 11. LID M
G71a plk. Aung Tun 66. brigada M
G72a kpt. Thein Han 66. brigada M
G72b Hnin Wutyi Aung manzelka kpt. Thein Hana Z
G73a pplk. Mya Win Takticky velitel 77. LID M
G74a plukovnik Win Te Takticky velitel 77. LID M
G75a plukovnik Soe Htway Takticky velitel 77. LID M
G76a pplk. Tun Aye Velitel ~ 702.lehkého  péchotniho M
batalionu

G77a Nyan Myint Kyaw velitel  281.  praporu  péchoty M
(vychod statu Mongyang Shan)

Dalsi brigadni generalové

G78a brig. gen. Htein Win stanice Taikkyi M

G79a brig. gen. Khin Zaw Win stanice Khamaukgyi M

G80a brig. gen. Kyaw Aung jizni vojenska oblast, velitel stanice M
Toungoo

G8la brig. gen. Myint Hein 3.velitelstvi  vojenskych operaci, M
stanice Mogaung

G82a brig. gen. Myo Lwin 7.velitelstvi  vojenskych  operaci, 7

stanice Pekon
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G83a brig. gen. Myint Soe 5.velitelstvi  vojenskych  operaci, M
stanice Taungup

G84a brig. gen. Myint Aye 9.velitelstvi  vojenskych operaci, M
stanice Kyauktaw

G85a brig. gen. Nyunt Hlaing 17.velitelstvi vojenskych operaci, M
stanice Mong Pan

G86a brig. gen. Soe Nwe 21.velitelstvi vojenskych operaci, M
stanice Bhamo

G87a brig. gen. Than Tun velitel stanice Kyaukpadaung M

G88a brig. gen. Thet Naing velitel stanice Aungban M

G89%a brig. gen. Thein Hteik 13.velitelstvi vojenskych operaci, M
stanice Bokpyin

G90a brig. gen. Win Aung velitel stanice Mong Hsat V4

G91a brig. gen. Myo Tint distojnik  specialniho  povéreni, M
ministerstvo dopravy

G92a brig. gen. Thura Sein Thaung distojnik  specialniho  povéreni, M
ministerstvo socialni péce

G93a brig. gen. Phone Zaw Han starosta mésta Mandalay od tunora M
2005 a ptedseda Vyboru pro rozvoj
mésta Mandalay, dfive velitel okresu
Kyaukme

G93b Moe Thidar manzelka brig. gen. Phone Zaw 7
Hana

GY%a brig. gen. Win Myint velitel stanice Pyinmana M

G95a brig. gen. Kyaw Swe velitel stanice Pyin Oo Lwin M

G96a genmjr. Thein Htay byvaly zastupce feditele pro vyrobu M
vojenskych  zbrani, Ministerstvo
obrany, nova pozice: naméstek pro
obranny primysl

G97a brig. gen. Myo Myint Thein velitel, utvar obrany, nemocnice M
Pyin Oo Lwin

G98a brig. gen. Sein Myint byvaly ptedseda rady divize Bago 7
(Pegu) pro mir a rozvoj

Utady zvlastnich operaci

G99a genpor. Myint Soe Néagelnik  Ufadu pro  zvlastni M
operace 1. Byvaly velitel severoza-
padni oblasti (divize sagaing)
a regionalni ministr bez portfeje.

G100a | genpor. Aung Than Htut Néagelnik  Utadu pro  zvlastni M

operace 2. Byvaly velitel severovy-
chodni oblasti (sever statu Shan)
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G100a | Cherry manzelka genpor. Aung Than Htuta 7
Gl0la | genpor. Thet Naing Win Néagelnik ~ Ufadu pro  zvlastni M

operace 4. Byvaly velitel jihovy-
chodni oblasti (stat Mon)
G102a | genpor. Tin Ngwe Néagelnik  Ufadu pro  zvlastni M
operace 5. Byvaly velitel oblasti
Stred (divize Mandalay)
G102b | Khin Thida manzelka genmjr. Tin Ngwea 7
G103a | genpor. Soe Win Nacelnik  Utadu pro  zvlastni M
operace 6. Byvaly velitel severni
oblasti (stat Kachin)
G103b | Than Than Nwe manzelka genpor. Soe Wina 7
H. VOJENSTI DUSTOJNICI RiDICi VEZNICE A POLICII
# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifika¢ni Gdaje (v¢etné funkce) P(cﬁ[l}%\)fi
Hla brig. gen. Kyaw Kyaw Tun Generalni  feditel =~ Myanmarské M
Policie. Byvaly oblastni velitel pro
Rangin (Yangon)
Hlb Khin May Latt manzelka brig. gen. Kyaw Kyaw 7
Tuna
H2a Zaw Win generalni feditel odboru vézenstvi M
(ministerstvo ~ vnitra) od  srpna
2004, diive zastupce generalniho
feditele myanmarskych policejnich
sil a byvaly brig. gen., byvaly vojak
H2b Nwe Ni San manzelka Zaw Wina z
H3a Aung Saw Win generalni feditel, Utad zvlastniho M
vySetiovani
H4a policejni brig. gen. Khin Maung | nacelnik $tabu policie M
Si
HS5a pplk. Tin Thaw velitel vladniho technického insti- M
tutu
Hé6a Maung Maung Oo velitel  vySetfovaciho tymu pro M
vojenské bezpecnostni otazky ve
véznici Insein
H7a Myo Aung teditel vazebnich zatizeni M
v Rangunu
H8a policejni pplk. Zaw Min Aung zvlastni oddéleni M
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(jinde nejmenovani vysoci tGfednici USDA)

L.a BYVALE ODBOROVE SDRUZENI SOLIDARITY A ROZVOJE (USDA)

# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifikaéni Gdaje (vCetné funkce) P((I)\E}%/i
Ila Aung Thein Lin, také zndm jako | Byvaly starosta Yangonu a piedseda M
Aung Thein Lynn vyboru pro rozvoj mésta Yangon

(tajemnik). Byvaly ¢len Ustfedniho
vykonného vyboru USDA a byvaly
Clen strany Union Solidarity and
Development Party (USDP).
Poslanec parlamentu, dat. nar. 1952

I1b Khin San Nwe manzelka Aung Thein Lina 7

Ilc Thidar Myo dcera Aung Thein Lina Z

12a plk. Maung Par, také zndm jako | zastupce starosty ve vyboru pro M

Maung Pa rozvoj meésta Yangon I, byvaly

¢len Ustfedni spravy I

12b Khin Nyunt Myaing manzelka plk. Maung Para V4

12¢ Naing Win Par syn plk. Maung Para M

13a Nyan Tun Aung byvaly ¢len ustfedniho vykonného M
vyboru

14a Aye Myint byvaly ¢len vykonného vyboru M
meésta Rangunu

I5a Tin Hlaing byvaly ¢len vykonného vyboru M
mésta Ranglinu

16a Soe Nyunt byvaly personalni urednik, M
vychodni Yangon

17a Chit Ko Ko byvaly predseda rady pro mir M
a rozvoj ve mést¢ Mingala Taung-
nyunt

18a Soe Hlaing Oo byvaly tajemnik rady pro mir M
a rozvoj ve mésté Mingala Taung-
nyunt

19a kapitan Kan Win byvaly nacelnik policie mésta M
Mingala Taungnyunt

110a That Zin Thein byvaly ptedseda vyboru pro rozvoj M
meésta Mingala Taungnyunt

I11a Khin Maung Myint byvaly vedouci oddéleni pristéhova- M
lectvi a obyvatelstva mésta Mingala
Taungnyunt

I12a Zaw Lin byvaly tajemnik USDA mésta M
Mingala Taungnyunt

I13a Win Hlaing byvaly spolecny tajemnik USDA M
mésta Mingala Taungnyunt

114a San San Kyaw byvald personalni ufednice odboru Z
pro informace a styk s vefejnosti
ministerstva  informaci v obci
Mingala Taungnyunt

I15a genpor. Myint Hlaing Ministerstvo obrany. Byvaly c¢len M

USDA
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Lb STRANA SVAZOVE SOUDRZNOSTI A ROZVOJE (USDP)

(ostatni ¢lenové vedeni USDP byli jmenovani jinde)

# Jméno (a piipadné piezdivky) Identifikaéni Gdaje (vCetné funkce) P((I)\E}%/i
I16a Htay Oo Byvaly ministr zemédelstvi M
a zavlazovani. Byvaly generalni
tajemnik USDA. Generalni tajemnik
strany Union Solidarity and Deve-
lopment Party (USDP), dat. nar.
20.1.1950, mist. nar. Hintada, ¢islo
pasu DM 105413, cislo prikazu
totoznosti 10/Khatana (N) 009325
116b Ni Ni Win manzelka Htay Ooa V4
I16¢ Thein Zaw Nyo kadet, syn Htay Ooa M
I17a Tin Htut Byvaly  ministr  druzstevnictvi. M
Poslanec parlamentu (Dolni
komora)
117b Tin Tin Nyunt manzelka Tin Htuta V4
118a Aung Thaung Byvaly ministr pramyslu 1, ¢len M
parlamentu (dolni komora). Byvaly
Clen strany Union Solidarity and
Development Party (USDP)
118b Khin Khin Yi manzelka Aung Thaunga Z
118¢ major Moe Aung syn Aung Thaunga M
118d dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moe Aunga 7
118e Nay Aung syn Aung Thaunga, podnikatel, M
generalni feditel, Aung Yee Phyoe
Co Ltd (ptiloha III, IV, ¢. 36),
a feditel IGE Co Ltd (pfiloha III,
1V, ¢. 35)
118f Khin Moe Nyunt manzelka Nay Aunga z
118g Major Pyi Aung, také znam jako syn Aung Thaunga (manzel A2c). M
Pye Aung Reditel IGE Co Ltd
118h Khin Ngu Yi Phyo dcera Aung Thaunga 7
118i dr. Thu Nanda Aung dcera Aung Thaunga V4
118;j Aye Myat Po Aung dcera Aung Thaunga VA
119a Thaung byvaly ministr pro védu M
a technologie, poslanec parlamentu
(Dolni komora), dat. nar. 6.7.1937,
mist. nar. Kyaukse
119b May Kyi Sein manzelka Thaunga 7
119¢ Aung Kyi syn Thaunga, dat. nar. 1971 M
120a Thein Zaw byvaly ministr telekomunikaci, post M
a telegrafu, poslanec parlamentu
(Dolni komora)
120b Mu Mu Win manzelka Thein Zawa Z
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J. OSOBY MAJICi VYHODY Z VLADNICH HOSPODARSKYCH POLITIK A JINE
OSOBY SPOJENE S REZIMEM

. o P Identifikac¢ni daj ¢etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné prezdivky) enti acnlsgoéliizn(;/sct;ne obehodni ((li/l /%\)/1
Jla Tay Za generalni feditel, Htoo Trading Co M
(ptiloha 1III, IV ¢ 1); Htoo
Construction Co, dat. nar.
18.7.1964; cislo prukazu totoznosti
MYGN 006415. majitel fotbalového
klubu Yangon United. Otec: Myint
Swe (6.11.1924) Matka: Ohn
(12.8.1934)
J1b Thidar Zaw manzelka Tay Zaa; dat. nar. 7
24.2.1964, cislo prikazu totoznosti
KMYT 006865. Rodice: Zaw
Nyunt (zemfel), Htoo (zemiela)
Jlc Pye Phyo Tay Za syn Tay Zaa, dat. nar. 29.1.1987 M
J1d Ohn matka Tay Zaa, dat. nar. 12.8.1934 Z
J2a Thiha lgratr Tay Zaa, dat. nar. 24.6.1960. M
Reditel Htoo Trading. Distributor
London  cigarettes  (Myawaddy
Trading)
12b Shwe Shwe Lin manzelka Thihaa Z
J3a Aung Ko Win, také zndm jako | Kanbawza Bank, také Myanmar M
Saya Kyaung Billion Group, Nilayoma Co Ltd,
East Yoma Co. Ltd, a zastupce
London Cigarettes ve statech Shan
a Kayah a majitel fotbalového
klubu Kanbawza
I3b Nan Than Htwe, také zndma jako | manzelka Aung Ko Wina V4
Than Than Htay
J3c Nang Lang Kham, také znama | dcera Aung Ko Wina, dat. nar. Z
jako Nan Lan Khan 1.6.1988
J4a Tun Myint Naing, také zndm jako | Asia World Co (pfiloha III, 1V, M
Steven Law, Htun Myint Naing, | ¢. 26), dat. nar. 15.5.1958 nebo
Htoon Myint Naing 27.8.1960, majitel  fotbalového
klubu Magway
J4b Cecilia Ng, také znama jako Ng | manzelka Tun Myint Nainga Gene- V4
Seng Hong, také =znama jako | ralni feditelka Golden Aaron Pte
Seng Hong nebo Ng Sor Hon Ltd (Singapore)
J4c Lo Hsing-han Otec Tun Myint Nainga, také znam M
jako Steven Law, dat. nar. 1938
nebo 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co (pfiloha III, IV ¢. 14), M
dat. nar. 21.1.1952
J5b San San Kywe manzelka Khin Shwea 7
J5¢ Zay Thiha syn Khin Shwea, dat. nar. 1.1.1977, M
generalni feditel Zaykabar Co Ltd
J5d Nandar Hlaing manzelka Zay Thihaa 7
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. o o Identifikacni tdaje (v€etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) spolecnosti) M/Z)

J6a Htay Myint Yuzana Co (pfiloha III, IV, ¢.° 29), M
dat. nar. 6.2.1955, také Yuzana
Supermarket, Yuzana Hotel.
(ptiloha III, IV, ¢.° 31), Yuzana
Oil Palm Project a majitel fotbalo-
vého klubu Southern Myanmar
United

J6b Aye Aye Maw manzelka Htay Myinta, dat. nar. 7
17.11.1957

J6c Win Myint bratr Htay Myinta, dat nar. M
29.5.1952, teditel Yuzana Co

Jod Lay Myint bratr Htay Myinta, dat nar. M
6.2.1955, feditel Yuzana Co

J6e Kyin Toe bratr Htay Myinta, dat nar. M
29.4.1957, teditel Yuzana Co

Jof Zar Chi Htay dcera Htay Myinta, feditelka V4
Yuzana Co, dat. nar. 17.2.1981

Jog Khin Htay Lin feditel, Yuzana Co, dat. nar. M
14.4.1969

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co (pfiloha M
I, 1V, ¢.° 15) (vyhradni prodejci
Thaton Tires podfizeni ministerstvu
prumyslu 2)

J7b Nan Mauk Loung Sai, také znama | manzelka Kyaw Wina Z

jako Nang Mauk Lao Hsai

J8a Than Than Nwe manzelka gen. Soe Wina byvalého 7
piedsedy vlady (zemfel)

J8b Nay Soe syn gen. Soe Wina byvalého pted- M
sedy vlady (zemftel)

I8¢ Theint Theint Soe dcera gen. Soe Wina byvalého pred- V4
sedy vlady (zemfel)

J8d Sabai Myaing manzelka Nay Soea 7

J8e Htin Htut manzel Theint Theint Soe M

J9a Maung Maung Myint generdlni feditel Myangon Myint M
Co Ltd (ptiloha III, IV, ¢.° 32)

J10a Maung Ko feditel Htarwara mining company M
Jlla Zaw Zaw, také znam jako Phoe | gen. feditel Max Myanmar. (piiloha M
Zaw 111, IV, n°® 16), dat. nar. 22.10.1966
J11b Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zaw Zawa 7
J12a Kyin Khaing, také zndma jako | generalni feditel Eden group of M
Chit Khine companies (pfiloha III, IV, ¢€.° 20)

a majitel fotbalového klubu Delta
United
J13a Aung Htwe generalni feditel Golden Flower M

Construction Company (pfiloha III,
IV ¢. 22)
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. o o Identifikacni tdaje (v€etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) spolecnosti) M/Z)
J14a Kyaw Thein feditel a podilnik v podniku Htoo M
Trading (pfiloha III, IV, ¢.° 1),
dat. nar. 25.10.1947
J15a Kyaw Myint vlastnik Golden Flower Co Ltd M
(ptiloha III, IV, ¢&.° 22), 214
Wardan St, Lamadaw, Yangon
J16a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co M
Ltd (priloha I, ¢.° 669 a ¢.° 1155)
J17a Aung Zaw Ye Myint vlastnik Yetagun Construction Co M
(ptiloha III, TV ¢. 41)
J18a Eike (Eik) Htun, také znam jako | dat. nar. 21.10.1948, mist. nar. M
Ayke Htun, také znam jako Aik | Mongkai, generalni feditel Olympic
Tun, také zndm jako Patric Linn | Construction Co a Shwe Taung
Development Co Ltd (584, S5SF
High Tech Tower Corner 7th Street
and  Strand Rd, Lanmadaw
Township, Yangon) a Asia Wealth
Bank
J18b Sandar Tun dcera Eike Htuna, dat. nar. Z
23.8.1974, Yangon
J18c Aung Zaw Naing syn Eike Htuna
J18d Mi Mi Khaing syn Eike Htuna
J19a »Dagon® Win Aung Dagon International Co Ltd (pfiloha
I, ¢.° 17, priloha IIL, IV, ¢€.° 33), dat.
nar. 30.9.1953, mist. nar. 28.8.1958,
Cislo prikazu totoznosti: PRE
127435
J19b Moe Mya Mya manzelka ,,Dagon® Win Aunga, dat. 7z
nar. 28.8.1958, ¢&islo prukazu totoz-
nosti: B/ RGN 021998
J19¢ Ei Hnin Pwint, také znama jako | dcera ,Dagon“ Win Aunga, dat. 7z
Christabelle Aung nar. 22.2.1981, feditelka Palm
Beach Resort Ngwe Saung
J19d Thurane Aung, také zndm jako | Syn ,Dagon® Win Aunga, dat. nar. M
Christopher Aung, Thurein Aung | 23.7.1982
J20a Aung Myat, také zndm jako Aung | Mother Trading (pfiloha III, IV, ¢.° M
Myint 39)
J21a Win Lwin Kyaw Tha Company (piiloha III, M
IV, ¢.° 40)
J22a dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co  spolupracujici M
s ministerstvem prumyslu ¢. 1,
majitel fotbalového klubu Yada-
nabon
J23a San San Yee (Yi) Super One Group of Companies V4
J24a Myint Aung Byvaly generalni adjutant (povySen M
z oblastniho velitelstvi jihozapad)
J25a Khin Aung Myint Byvaly ministr kultury. Poslanec M

parlamentu (Horni komora), pfed-
seda Horni komory Byvaly C¢len
strany Union Solidarity and Deve-
lopment Party (USDP)
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. > e Identifikacni udaj ¢etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) entili acmsgo?izn(g;;ne obehodni ((I)\/l /%\),l
J25b Khin Phyone manzelka Khin Aung Myinta 7
J26a Maung Oo Byvaly ministr vnitra a byvaly M
ministr pro pristéhovalectvi
a obyvatelstvo, poslanec parlamentu
(Dolni komora), dat. nar. 1952
J26b Nyunt Nyunt Oo manzelka Maung Ooa 7
J27a Maung Maung Thein byvaly ministr pro zivociSnou M
vyrobu a rybolov, poslanec parla-
mentu (Dolni komora)
J27b Myint Myint Aye manzelka Maung Maung Theina Z
127¢ Min Thein, také znam jako Ko | syn Maung Maung Theina M
Pauk
J28a Soe Naing byvaly ministr hoteld a cestovniho M
ruchu, poslanec parlamentu (Dolni
komora)
J28b Tin Tin Latt manzelka Soe Nainga V4
128c Wut Yi Oo dcera Soe Nainga V4
J28d kapitan Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
J28e Yin Thu Aye dcera Soe Nainga 7
J28f Yi Phone Zaw syn Soe Nainga M
J29a Hla Htay generdlni feditel feditelstvi hotell M
a cestovniho ruchu (do srpna 2004
generalni  feditel ~myanmarskych
hotelt a sluzeb cestovniho ruchu)
J30a Tin Maung Shwe zastupce generalniho feditele, fedi- M
telstvi hotelll a cestovniho ruchu
J31a Soe Thein generdlni  feditel, = myanmarské M
hotely a sluzby cestovniho ruchu
od fijna 2004 (dfive vykonny
feditel)
J32a pplk. Yan Naing generalni  feditel,  Ministerstvo M
hotelt a cestovniho ruchu
J33a Kyi Kyi Aye feditelka pro podporu cestovniho Z
ruchu, Ministerstvo hotela
a cestovniho ruchu
Clenové soudnich organii
J34a Myint Kyine statni  zastupce, soud severniho M
okresu
J35a Aung Toe byvaly nejvyssi soudce M
J36a Aye Maung byvaly nejvyssi statni zastupce M
J37a Thaung Nyunt pravni poradce M
J38a dr. Tun Shin dat.  nar.  2.10.1948.  byvaly M
naméstek  nejvyssiho statniho

zastupce nejvySSi statni  zastupce

svazu
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. o o Identifikacni tdaje (v€etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) spolecnosti) M/Z)
J39a Tun Tun Oo, také znam jako Tun | Nejvyssi statni zastupce. byvaly M
Tun Oo nameéstek nejvyssiho statniho
zastupce
J40a Tun Tun Oo Soudce nejvyssiho soudu. byvaly M
naméstek  predsedy  nejvyssiho
soudu
J4la Thein Soe byvaly naméstek piedsedy nejvys- M
sitho soudu Clen ustavniho soudu
Svazu
J42a Tin Aung Aye Byvaly soudce Nejvyssiho soudu M
Clen tustavniho soudu Svazu
J43a Tin Aye soudce nejvyssiho soudu M
J44a Chit Lwin soudce nejvyssiho soudu M
J45a soudce Thaung Lwin soud méstského obvodu Kyauktada M
J46a Thaung Nyunt soudce, soud severniho okresu, M
Také tajemnik Pracovniho vyboru
svolavajiciho Narodni shromazdéni
J47a Nyi Nyi Soe soudce, soud zapadniho okresu, M
adresa: No. (39) Ni-Gyaw-Da St,
(corner of Sake-Ta-Thu-Kha St),
Kyar-Kwet-Thit Ward, Tamway
Township, Rangtin, Barma
K. PODNIKY VE VOJENSKEM VLASTNICTVi
. - C e Identifikacni udaj ¢etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné prezdivky) entitt acnlslgoilégn(g/sc;)ne obehodnt ((I)VI /%”
Osoby
Kla genpor. Khin Zaw Oo byvaly velitel pobfezni oblasti M
(divize  Tanintharyi),  poboc¢nik
generala a predseda UMEHL, dat.
nar. 24.6.1951
K2a genmjr. Hla Aung Thein Byvaly velitel tabora, Yangoon; M
mistoptedseda UMEHL
K2b Amy Khaing manzelka genmjr. Hla Aung Theina V4
K3a brig. gen. Zarni Win Generalni feditel UMEHL M
K4a genmjr. Wai Lwin Byvaly nejvyssi ubytovatel a byvaly M
oblastni velitel (Nay Pyi Taw) pied-
seda Myanmar Economic Corpora-
tion (MEC)
K4b Swe Swe Oo manzelka genmaj. Wai Lwina 7
K4c Wai Phyo Aung syn genmaj. Wai Lwina M
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. o o Identifikacni tdaje (v€etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) spolecnosti) M/Z)
K4d Oanmar Kyaw Tun, také znama | manzelka Wai Phyo Aunga V4
jako Ohnmar Kyaw Tun

K4e Wai Phyo syn genmaj. Wai Lwina M

K4f Lwin Yamin dcera genmaj. Wai Lwina VA

K5a brig. gen. Thura Myint Thein Byvaly velitel taktickych operaci M
v Namhsanu. Generalni feditel
Myanmar Economic Corporation
(MEC)

Ké6a plk. Ye Htut Myanmar Economic Corporation M
(ptiloha II, K23a)

K7a plk. Myint Aung generdlni feditel v Myawaddy M
Trading Co (priloha II, K22j), dat.
nar. 11.8.1949

K7b Nu Nu Yee manzelka Myint Aunga, laboratorni V4
technicka, dat. nar. 11.11.1954

K7¢ Thiha Aung syn Myint Aunga, zaméstnanec M
spolec¢nosti Schlumberger, dat. nar.
11.6.1982

K7d Nay Linn Aung syn Myint Aunga, namoinik, dat. M
nar. 11.4.1981

K8a plk. Myo Myint generalni feditel Bandoola Trans- M
portation Co (pfiloha II, K22k)

K8b Khin Htay Htay manzelka plk. Myo Myinta V4

K9a plk. Thaung Tin Generalni feditel Myanmar Land M
& Development Ltd

K10a plk. Aung San generalni feditel Hsinmin Cement M
Plant Construction Project (pfiloha
10, TV, ¢.° 17)

Klla genmjr. Maung Nyo spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (pftiloha II,
K22a)

K12a genmjr. Kyaw Win spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (pfiloha II,
K22a)

K13a brig. gen. Khin Aung Myint spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (pfiloha II,
K22a)

Kl14a plk. Nyun Tun (namoftnictvo) spravni rada, Union of Myanmar M

economic holdings Ltd (pfiloha II,
K22a)
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VM8
. > e Identifikacni tdaje (v€etné obchodni Pohlavi
# Jméno (a piipadné piezdivky) spolecnosti) M/Z)
Kl15a plk. Thein Htay (v.v.) spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (pfiloha II,
K22a)
Kl6a pplk. Chit Swe (v.v.) spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (priloha II,
K22a)
Kl17a Myo Nyunt spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (pfiloha II,
K22a)
K18a Myint Kyine spravni rada, Union of Myanmar M
economic holdings Ltd (priloha II,
K22a)
K19a pplk. Nay Wynn atvar generalniho feditele, M
Myawaddy trading (ptiloha II,
K22j)
Vladni financni instituce
K20a Than Nyein guvernér Central Bank of Myanmar M

(podléhajici Ministerstvu financi)

K21la Maung Maung Win zastupce guvernéra Central Bank of M
Myanmar (podléhajici Ministerstvu
financi)

K22a Soe Min Generalni feditel MICB. Generalni M

feditel Myanma Investment and
Commercial Bank

Podniky
Reditel / majitel / dopliujici | D2tum Zafa-
# Nazev Adresa may Py zeni na
informace
seznam

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL) UNION OF
MYANMA ECONOMIC HOLDINGS LTD

K22a | Union of Myanmar | 189/191 Mahabandoola | byvaly piedseda: (genpor.) | 13.8.2009
Economic  Holdings | Rd, corner of 50th St, | Tin Aye (nova pozice:

Ltd, také znam jako | Yangon predseda volebni komise).
Union of Myanmar Novy predseda: genpor.
Economic  Holdings Khin Zaw Oo, generalni

Ltd (UMEHL) feditel: genmjr. Win Than
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®o . .. | D fa-
# Nézev Adresa Reditel / ma]ltel / dopliujici a;2$ rzlzra
informace
s€znam
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
K22b | Myanmar Ruby | 24/26, 2ND fl, Sule 13.8.2009
Enterprise, také znam | Pagoda Rd, Yangon
jako Mayanma Ruby | (Midway Bank Buil-
Enterprise ding)
K22¢ | Myanmar  Imperial | 24/26, 2nd fl, Sule 13.8.2009
Jade Co Ltd, také | Pagoda Rd, Yangon
znam jako Myanma | (Midway Bank Buil-
Imperial Jade Co Ltd | ding)
K22d | Myanmar Rubber 13.8.2009
Wood Co Ltd, také
zndm jako Myanma
Rubber Wood Co Ltd
K22e | Myawaddy Clean | 4/A, No. 3 Main Rd, 13.8.2009
Drinking Water | Mingalardon Tsp
Service Yangon
K22f | Sin Min (King Elep- | 189/191 Mahabandoola | plk. (v.v.) Maung Mang | 13.8.2009
hants) Cement | Rd, corner of 50th St, | Aye, generalni feditel
Factory (Kyaukse) Yangon
K22g | Ngwe Pin Le (Silver | 1093, Shwe Taung 13.8.2009
Sea) Livestock | Gyar St, Industrial
Breeding And Fishery | Zone Ii, Ward 63,
Co South Dagon Tsp,
Yangon
K22h | Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola 13.8.2009
(Kyaikto) Rd, corner of 50th St,
Yangon
K22i | Soap Factory (Paung) | 189/191 Mahabandoola | plk. Myint Aung, gene- | 13.8.2009
Rd, corner of 50th ralni Feditel
St,Yangon
B. OBCHOD
K22j | Myawaddy Trading | 189/191 Mahabandoola | plk. Myint Aung, gene- | 13.8.2009
Ltd Rd, corner of 50th St, | ralni Feditel
Yangon
C. SLUZBY
K22k | Bandoola Transporta- | 399, Thiri Mingalar plk. Myo Myint, generalni | 13.8.2009
tion Co Ltd Rd, Insein Tsp. feditel
Yangon and/or Parami
Rd, South Okkalapa,
Yangon
K221 | Myawaddy Travel | 24-26 Sule Pagoda Rd, 13.8.2009
Services Yangon
K22m | Nawaday Hotel And | 335/357, Bogyoke plk. (v.v.) Maung Thaung, | 13.8.2009
Travel Services Aung San Rd, Pabedan | generalni feditel
Tsp. Yangon
K22n | Myawaddy Agricul- | 189/191 Mahabandoola 13.8.2009

ture Services

Rd, corner of 50th St,
Yangon
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Nazev

Adresa

Reditel / majitel / doplitujici
informace

Datum zata-
zeni na
seznam

K220

Myanmar Ar (Power)
Construction
Services, také znam
jako Myanmar Ar
(Power) Construction
Services

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

13.8.2009

A.

SPOLECNE PODNIKY

ZPRACOVATELSKY PRUMYSL

K22p

Myanmar Segal Inter-
national Ltd, také
znam jako Myanma
Segal  International
Ltd

Pyay Rd, Pyinmabin
Industrial Zone,
Mingalardon Tsp,
Yangon

Be Aung, manaZzer

13.8.2009

K22q

Myanmar Daewoo
International, také
znam jako Myanma
Daewoo International

Pyay Rd, Pyinmabin
Industrial Zone,
Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009

K22r

Rothman of Pall Mall
Myanma Private Ltd,
také znam jako

Rothman of Pall Mall
Myanma Private Ltd

No. 38, Virginia Park,
No. 3,

Trunk Rd, Pyinmabin
Industrial Zone,
Yangon

vykonny feditel Lai Wei
Chin

13.8.2009

K22s

Myanma Private Ltd,
také znam jako
Myanma Brewery Ltd

No 45, No 3, Trunk Rd
Pyinmabin Industrial
Zone,

Mingalardon Tsp,
Yangon

pplk. (v.v.) Ne Win,
predseda, také znam jako
Nay Win

13.8.2009

K22t

Myanmar Posco Steel
Co Ltd, také znam
jako Myanma Posco
Steel Co Ltd

Plot 22, No. 3, Trunk
Rd, Pyinmabin Indu-
strial Zone, Minga-
lardon Tsp Yangon

13.8.2009

K22u

Myanmar  Nouveau
Steel Co Ltd, také
znam jako Myanma
Nouveau Steel Co
Ltd

No. 3, Trunk Rd,
Pyinmabin Industrial
Zone, Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009

K22v

Berger Paint Manu-
factoring Co Ltd

Plot No. 34/A, Pyin-
mabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009

K22w

The First Automotive
Co Ltd

Plot No. 47, Pyinmabin
Industrial Zone,
Mingalardon

Tsp, Yangon

U Aye Cho a/nebo pplk.
Tun Myint, generalni
feditel

13.8.2009

B. SLUZBY

K22x

National
ment Corp.

Develop-

3/A, Thamthumar St, 7
Mile, Mayangone Tsp,
Yangon

dr. Khin Shwe, pfedseda

13.8.2009

K22y

Hantha Waddy Golf
Resort and Myodaw
(City) Club Ltd

No 1, Konemyinttha
St, 7 Mile, Mayangone
Tsp, Yangon and Thiri
Mingalar Rd, Insein
Tsp, Yangon

13.8.2009

ECONOMIC CORPORATION (MEC)

. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC), také znima jako MYANMA

K23a

Myanmar Economic
Corporation (MEC),
také znama jako
Myanma  Economic
Corporation (MEC)

Shwedagon Pagoda Rd
Dagon Tsp, Yangon

Vykonny feditel:  brig.
gen. (v.v.) Thura Myint
Thein

13.8.2009
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Nazev

Adresa

Reditel / majitel / doplitujici
informace

Datum zata-
zeni na
seznam

K23b

Myaing Galay (Rhino
Brand Cement
Factory)

Factories Dept. Mec
Head

Office, Shwedagon
Pagoda

Rd, Dagon Tsp,
Yangon

plk. Khin Maung Soe

13.8.2009

K23c¢

Dagon Brewery

555/B, No 4, Highway
Rd,

Hlaw Gar Ward, Shwe
Pyi

Thar Tsp, Yangon

13.8.2009

K23d

Mec
(Hmaw
Ywama)

Mills
Bi/Pyi/

Steel

Factories Dept. Mec
Head

Office, Shwedagon
Pagoda

Rd, Dagon Tsp,
Yangon

plk. Khin Maung Soe

13.8.2009

K23e

Mec Sugar Mill

Kant Balu

13.8.2009

K23f

Mec Oxygen and

Gases Factory

Mindama Rd, Minga-
lardon Tsp, Yangon

13.8.2009

K23g

Mec Marble Mine

Pyinmanar

13.8.2009

K23h

Mec Marble
Factory

Tiles

Loikaw

13.8.2009

K23i

Mec Myanmar Cable
Wire Factory, také
znama  jako Mec
Myanma Cable Wire
Factory

No 48, Bamaw A Twin
Wun Rd, Zone (4),
Hlaing Thar Yar Indu-
strial Zone, Yangon

13.8.2009

K23

Mec Ship Breaking
Service

Thilawar, Than Nyin
Tsp

13.8.2009

K23k

Mec Disposable
Syringe Factory

Factories Dept, Mec
Head Office, Shwe-
dagon Pagoda Rd,

Dagon Tsp, Yangon

13.8.2009

K231

Gypsum Mine

Thibaw

13.8.2009

II1.

STATNi OBCHODNi PODNIKY

K24a

Myanma Salt and
Marine Chemicals
Enterprise, také znam
jako Myanmar Salt
and Marine Chemi-
cals Enterprise

Thakayta Township,
Yangon

Vykonny feditel: Win
Htain (ministerstvo tézeb-
niho pramyslu)

13.8.2009

K25a

Myanmar  Defence
Products Industry,
také  zndm  jako
Myanma Defence
Products Industry

Ngyaung Chay Dauk

(Ministerstvo obrany)

13.8.2009
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. Nisey Adresa Reditel / majitel / dopliujici Da;‘elfl? rare-
informace
S€znam
K26a | Myanma Timber | Myanma Timber byvaly generdlni feditel: | 13.8.2009
Enterprise, také znam | Enterprise Head Office, | Win Tun. Nova pozice:
jako Myanma Timber | Ahlone, Yangon and Ministr lesniho hospodai-
Enterprise 504-506, Merchant Rd, | stvi.
Kyauktada, Yangon
K27a | Myanmar Gems | (Ministerstvo tézebniho | Vykonny feditel: Thein | 13.8.2009
Enterprise, také znam | primyslu), Head Office | Swe
jako Myanma Gems | Building 19,
Enterprise Naypyitaw
K28a | Myanmar Pearls | (Ministerstvo tézebniho | Vykonny feditel: Maung | 13.8.2009
Enterprise, také znam | pramyslu), Head Office | Toe
jako Myanma Pearls | Building 19,
Enterprise Naypyitaw
K29a | Myanmar Mining | (Ministerstvo tézebniho | Vykonny feditel: Saw | 13.8.2009
Enterprise Number 1, | primyslu), Head Office | Lwin
také  znam  jako | Building 19,
Myanma Mining | Naypyitaw
Enterprise Number 1
K30a | Myanmar Mining | (Ministerstvo tézebniho | Vykonny  feditel: ~ Hla | 13.8.2009
Enterprise Number 2, | primyslu), Head Office | Theing
také  zndm  jako | Building 19,
Myanma Mining | Naypyitaw
Enterprise Number 2
K3la [ Myanmar Mining | (Ministerstvo tézebniho | Vykonny feditel: San Tun | 13.8.2009
Enterprise Number 3, | primyslu), Head Office
také  zndm  jako | Building 19,
Myanma Mining | Naypyitaw
Enterprise Number 1
K32a | Myanma Machine | Block No. (12), Parami | Vykonny feditel: Kyaw | 13.8.2009
Tool and Electrical | Rd, Hlaing Township | Win
Industries ~ (MTEI), | Yangon, Myanmar Reditel: Win Tint
také  znam  jako | Telefon: 095 1660437,
Myanmar  Machine | 662324, 650822
Tool and Electrical
Industries (MTEI)
K33a | Myanmar Paper Vykonny feditel: Nyunt | 13.8.2009
& Chemical Indu- Aung
stries, také  zndm
jako Myanma Paper
& Chemical Indu-
stries
K34a | Myanma General and Vykonny feditel: Aye | 13.8.2009
Maintenance Indu- Mauk
stries, také znam
jako Myanma
General and Main-
tenance Industries
K35a | Road Transport | (Ministerstvo dopravy) | Vykonny feditel: Thein | 13.8.2009
Enterprise Swe
K36a | Inland Water Trans- | No. 50, Pansodan St, Vykonny feditel: Soe Tint | 13.8.2009
port Kyauktada Township,
Yangon, Union of
Myanmar
K37a | Myanma Shipyards, | Bayintnaung Rd, Vykonny feditel: Kyi Soe | 13.8.2009
také  zndm  jako | Kamayut Township

Myanmar Shipyards,
Sinmalike

Yangon
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. Niver Adresa Reditel / majitel / dopliujici Da;:$ rare-
informace
s€znam
K38a [ Myanma Five Star | 132-136, Theinbyu Rd, | Vykonny feditel: Maung | 13.8.2009
Line, také znam jako [ P.O. Box,1221,Yangon | Maung Nyein
Myanmar Five Star
Line
K39a | Myanma Automobile | 56, Kaba Aye Pagoda | Vykonny  feditel: ~Hla | 13.8.2009
and Diesel Engine | Rd, Yankin Township, | Myint Thein
Industries, také znam | Yangon
jako Myanmar Auto-
mobile and Diesel
Engine Industries
K40a | Myanma  Industrial | No. (1), Thitsa Rd, Vykonny feditel: Soe Win | 13.8.2009
Construction Yankin
Services, také znam | Township, Yangon,
jako Myanmar Indu- | Myanmar
strial Construction
Services
K4la | Myanmar Machinery | Hlaing Township, 13.8.2009
and Electric Appli- | Yangon
ances Enterprise, také
znam jako Myanma
Machinery and Elec-
tric Appliances Enter-
prise
IV. STATNI MEDIALNI SPOLECNOSTI PRISPiVAJICi K PODPORE POLITIK
REZIMU A JEHO PROPAGANDY
K42a | Myanmar News and | 212 Theinbyu Rd, Vykonny feditel: Soe Win | 13.8.2009
Periodicals Enter- | Botahtaung Township, | (manzelka: Than Than
prise, také znam jako | Yangon Aye, ¢lenka MWAF)
Myanma News and | Tel.: +95 1200810,
Periodicals Enterprise | +95 1200809)
K43a | Myanmar Radio and | Pyay Rd, Kamayut generalni  feditel: Khin | 13.8.2009
Television (MRTYV), | Township, Yangon Maung Htay (manzelka:
také  znam  jako | (tel.: +95 1527122, Nwe New, ¢lenka
Myanma Radio and | +95 1527119) MWAF)
Television (MRTV)
K44a | Myawaddy  Televi- | Hmawbi Township, 13.8.2009
sion, Tatmadaw Tele- | Yangon
casting Unit (tel.: +95 1600294)
K45a | Myanma Motion Vykonny feditel: Aung | 13.8.2009
Picture Enterprise, Myo Myint (manzelka:
také  znam  jako Malar Win, ¢lenka
Myanmar Motion MWAF)

Picture Enterprise




2008R0194 — CS — 29.10.2011 — 008.001 — 94

PRILOHA VII

Seznam podniki, které vlastni ¢i kontroluje vlida Barmy/Myanmaru nebo jeji ¢lenové ¢i osoby s nimi spojené,

uvedenych v ¢lanku 15

Reditel/majitel/doplitujici infor-

Datum zatazeni

Nazev Adresa
mace na seznam
I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)
SLUZBY
Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, Generalni feditelé: Brig-Gen | 25.10.2004
Yangon Win Hlaing (Kla, piiloha
II) a U Tun Kyi
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Innwa Bank 554-556, Merchant Street, Generalni feditel: U Yin | 25.10.2004
Corner of 35th Street, Sein
Kyauktada Tsp, Yangon
L. STATNi KOMERCNi PODNIKY
1. Myanma Electric Power Vykonny feditel: Dr. San | 29.4.2008
Enterprise Oo (také znam jako Sann
0o0), ministerstvo elektrické
energie 2
2. Electric Power Distribution Vykonny feditel: Tin Aung, | 27.4.2009
Enterprise ministerstvo elektrické
energie 2
3. Myanma Agricultural Vykonny feditel: Kyaw | 29.4.2008
Produce Trading Htoo, ministerstvo obchodu
4. Myanmar Tyre and Rubber [ No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | Vykonny feditel: Oo Zune, | 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | ministerstvo pramyslu 2
Myanmar
5. Co-Operative Import Export Vykonny feditel: Hla Moe, | 29.4.2008
Enterprise ministerstvo  zemédélskych
druzstev
IV. JINE
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za (J1a, pfiloha II) 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Group of Companies 5 Pyay Road, Hlaing Township, 26.4.2010
Yangon
3. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
4. Htoo Furniture (také znam | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
jako Htoo Wood Products, | Township, Yangon a 5 Pyay
také znam jako Htoo Wood | Road, Hlaing Township Yangon
based Industry, také zndm
jako Htoo Wood)
5. Treasure Hotels and Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 10.3.2008

(v€etné Myanmar Treasure

Resort, Ngwe Saung;
Myanmar Treasure Resort,
Bagan; Myanmar Treasure

Resort, Inle)

Bahan Township, Yangon
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6. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 10.3.2008
Resorts  (v€etné  Aureum | Bahan Township, Yangon
Palace Hotel and Resort,
Ngapali;  Aureum  Hotel-
Resort, Naypyitaw; Aureum
Palace Hotel and Resort,
Bagan;  Aureum  Palace
Hotel and Resort, Pyin Oo
Lwin; Aureum Resort and
Spa, Ngwe Saung)
7. Malikha Lodge, Putao | No 41 Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 26.4.2010
(v€etné  Popa  Mountain | bahan Township, Yangon
Resort;  Kandawgyi  Hill
Resort, Pyin Oo Lwin)
8. Espace Avenir 523, Pyay Road Kamayut | Tay Za 26.4.2010
Township, Yangon
9. Yangon United Football | No.718, Ywar Ma Kyaung Street, | Tay Za 26.4.2010
Club One Ward, Hlaing Township
Yangon, Myanmar
10. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar Street, 10.3.2008
Bahan Township, Yangon
11. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
12. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.4.2008
Ltd aka Pavo Trading Pte
Ltd.
13. Kanbawza Bank Ustiedi: 615/1 Pyay Road, Kama- | Aung Ko Win (J3a, p¥iloha | 10.3.2008
ryut, Township, Yangon 1)
14. Zaykabar Co 3  Main Road, Mingalardon | Pfedseda: Khin Shwe (J5a, | 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, | piiloha II); Vykonny feditel:
Yangon Zay Thiha (J5c, ptiloha II)
15. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road | Kyaw Win (J7a, piiloha II) | 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
16. Max Myanmar Co. Ltd |1 Ywama Curve, Bayint Naung | U Zaw Zaw také znam jako | 10.3.2008
(véetné Hotel Max, | Road, Blk (2), Hlaing Township, | Phoe Zaw (J12a, pfiloha II),
Chaungtha Beach; Royal | Yangon Daw Htay Htay Khaing
Kumudra Hotel, Naypyitaw; (J12b, priloha II), manzelka
Max Myanmar Construction Zaw Zawa. Clen vedeni:
Co. Ltd) U Than Zaw
17. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | plk. Aung San (K8a, | 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse priloha II)
18. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Aung Thet Mann také znam | 10.3.2008
Yangon jako Shwe Mann Ko Ko
(I16¢, ptiloha II) a Tay Za
19. Myanmar Land And Deve- plk. (ve wvysluzb¢) Thant | 10.3.2008
lopment Zin (K6a, piiloha II)
20. Eden Group of Companies 30-31 Shwe Padauk Yeikmon [ Chit Khaing také znam jako | 10.3.2008
Bayint Naung Road Kamayut | Chit Khine (J13a, pfiloha
Tsp Yangon 1I)
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21. Eden Hotels and Resorts [ Unit 107, Marina Residence Kaba | Vykonny  feditel: ~ Chit | 26.4.2010
(v€etné Marina Residence, | Aye Pagoda Road Yangon Khaing také znam jako
Kaba Aye Pagoda Road, Chit Khine (J13a, pfiloha
Yangon; The Tingaha Hotel, 1)
Naypyitaw; Aye Thar Yar
Golf  Resort,  Taunggyi;
Signature  Restaurant and
Garden Café Bistro, Yangon;
Eden BBB Restaurant,
Bagan)
22. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | Vykonny feditel: =~ Aung | 10.3.2008
Yangon Htwe (J15a, ptiloha II);
Majitel: Kyaw Myint (J17a,
priloha II)
23. National Development | 3/A  Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingangyun,
Yangon
24. Al Construction And | 41 Nawady St, ALFA Hotel Buil- | Vykonny feditel: U Yan | 10.3.2008
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon Win
Tel. 00-95-1-241905/245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
E-mail: aone@mptmail.net. mm
25. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Deve- [ Tun  Myint Naing, také | 10.3.2008
lopment, Lamadaw, Yangon, a 61- [ znam jako Steven Law
62 Bahosi Development Housing, | (J4a, pfiloha II)
Wadan Street, Lanmadaw
Township, Yangon
26. Dcefiné spolecnosti  Asia | 61-62 Bahosi Development | Pedseda/Reditel: Tun | 29.4.2008
World: Housing, Wadan Street, | Myint Naing, také znam
Asia World Industries Lanmadaw Township, Yangon jako Steven Law (J4a,
Asia Light Co. Ltd. priloha II)
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
27. Leo Express Bus 23/25 Upper Pansodan Street, | Pfedseda/Reditel: Tun | 26.4.2010
Aung San Stadium (East Wing), | Myint Naing, také zndm
Mingalar Taungnyunt Township, | jako Steven Law (J4a,
Yangon ptiloha II)
28. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Predseda/Reditel: Htay | 10.3.2008
daing Road, Bahan Township, | Myint (J6a, pfiloha II)
Yangon
29. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Piedseda/Reditel: Htay | 10.3.2008
daing Road, Bahan Township, | Myint (J6a, piiloha II)
Yangon
30. Yuzana  Hotels  (v&etné | 130, Shwegondine (Shwegon- | Piedseda/Reditel: Htay | 26.4.2010
Yuzana  Hotel, Yangon; | daing) Road Myint (J6a, piiloha II)
Yuzana Garden Hotel, | Bahan Township
Yangon; Yuzana Resort | Yangon
Hotel, Ngwe Saung)
31. Myangonmyint Co (podnik 10.3.2008
v drzeni byvalého odboro-
vého  sdruzeni  solidarity
a rozvoje (USDA))
32. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road Reditelé:  ,Dagon*  Win | 29.4.2008
Timber Ltd Dagon Centre Aung (J21a, piiloha 1I)

Sanchaung
Yangon

a Daw Moe Mya Mya
(J21b, priloha II)
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33. Palm Beach Resort Ngwe Saung Ve vlastnictvi Dagon Inter- | 29.4.2008
national. Reditelé: ,,Dagon‘
Win Aung (J21a, piiloha
1),
Daw Moe Mya Mya (J21b,
ptiloha II) a Ei Hnin Pwint,
také znama jako Chistabelle
Aung (J21c, ptiloha II)
34. 1GE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda Reditelé: Nay Aung (D45e, | 29.4.2008
Road, Bahan Township priloha II) a Pyi (Pye) Aung
Yangon (D45 g, priloha II);
Tel. 95-1-558266 Vykonny  feditel: ~ Win
Fax: 95-1-555369 Kyaing
a
No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw
Tel. 95-67-41-4211
35. Aung Yee Phyo Co. Ve vlastnictvi rodiny Aung | 27.4.2009
Thaunga (ministerstvo
pramyslu 1) (D45a, pfiloha
i)
36. Queen Star Computer Ve vlastnictvi Nandar Aye | 27.4.2009
Company (A2c, priloha 1II), dcery
Maung Aye
37. Htay Co. Ve vlastnictvi Maj-Gen Hla | 27.4.2009
Htay Wina (G5la, pfiloha
1)
38. Mother Trading and | 77/78,Wadan Street,Bahosi Reditel: Aung Myat, také | 29.4.2008
Construction Ward, Lanmadaw, Yangon znam jako Aung Myint
Tel. 95-1-21-0514 (J22a, ptiloha)
E-mail:
mother.trade@mptmail.net. mm
39. Kyaw Tha Company a Kyaw | No. 98, 50th Street, Reditel: U Win Lwin (J23a, | 29.4.2008
Tha Construction Group Pazundaung Township, priloha II);
Yangon, Vykonny feditel: Maung
Tel. 95-1-296733 Aye
Fax: 95-1-296914
E-mail:
kyawtha.wl@mptmail.net.mm
Internetové stranky:
http://www.kyawtha.com
40. Ye Ta Khun (Yetagun) [ Yuzana Plaza West, Majitel: Aung Zaw Ye | 29.4.2008
Construction Group Tamwe Township Myint (J19a, priloha II),
Yangoon syn generala Ye Myinta
41. I’s Donuts 26-28 Lanmadaw Street Majitel: Kyaing San Shwe | 29.4.2008

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel. 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile Mayangon Tsp, Yangon
Tel. 95-1-650771

(2nd Floor.) Yuzana Plaza Banyar
Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel. 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel. 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel. 95-1-243178

(Ali, priloha 1II), syn
vyssiho  generdla  Than
Shwea (Ala, priloha II)
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42. Min Min Soe Group of [ 23-A, Inya Myaing Street, Bahan | Podilnik: Kyaw Myo Nyunt | 29.4.2008
Companies (MMS) Tsp. (J8c, priloha II), syn Maj-
Tel. 95-1-511098, 514262 Gen Nyunt Tina, byvalého
E-mail: mms@mptmail.net. mm ministra  zemédélstvi (v
dichodu) (J8a, ptiloha II)
43. Myanmar Information and [ MICT Park, Hlaing University | Majitelé: Aung Soe Tha | 29.4.2008
Communication Technology | Campus (D47e, priloha II), Nandar
(také znama jako Myanmar Aye (A2c, priloha II)
Infotech)
44. Myanmar New Technology Majitel: Yin Win Thu 29.4.2008
(MNT)
45. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower I, | Vykonny feditel: Daw Khin | 29.4.2008

Corner of Boaungkyaw

Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel. 95-1-204013, 95-1-204107
E-mail:
forevergroup@mptmail.net.mm

Khin Lay; ¢len spravni
rady: Khin Maung Htay;
vedouci pracovnik: Kyaw
Kyaw




